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T, ?

Dime 10 gue lees, y te diré
quién eres.”

Para el hombre hay muchos
peridédicos;
PARA LA MUIJER, sélo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, ma-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequefias industrias, pa-
- - 4 ginas para los muchachos y
Donde haya una mujer,— !as nifias, LABORES FEMENI-
donde haya un joven,— LES variadas y novedosas con
donde haya un nifio,-ali’  descripciones detalladas e ilus-
Gebe de estar “EL HOGAR™. (1aciones perfectas, més un
suplemento de dibujos para
ejecutarlos.

ENVfE’VEIN';'E CENTAVOS EN SELLOS Y RE.
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO
Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

/
No argumentamos:

demostramos

Pruebe en su cimara un rollo
de pelicula }

Compare sus resultados con
Ias mejores que Ud. conozca.

Los mais rapidos que existen
1.4000 H. D. de velocidad.

Grandes detalles en las som-~
bras y en los claros.

Revelamos e imprimimos

Representantes para Cuba:

Belga Photo, S. A.

G'REILLY, 90, HABANA - TELEFONO M-8840

Adqguiera
un buen
retrato

A. Martinez
Neptuno, 90

“CASA

EL MEJOR DE TODOS
LOS LIBROS DE COCINA

Editado por la Srta. Reyes Gavilén

MEJORE LOS PLATOS DE SU MESA,
ADQUIRIENDO LA 5a. EDICION
DEL LIBRO

Delicias de 1 Mesa

Pidalo en todas las librerias al pre-
cio de $2.50 el ejemplar. Sisu li-
brero no lo tiene, remita su impor-
te por giro postal a la Srta. Reyes
Gavildn; B, 182, enlre 19 y21,Vedado,
Hab 3 il B oy

un e

Ex-modista de 1as
principales casas
de Paris y Viena

“Creaciones en Sombreros
Finos

SAN RAFAEL

UINA A
TELdroNG M. 113
NO M-2147

Se arregian sumbrerst
por médicos precion

RAFAELA GARCIA

N ENFERMERA GRADUADA

Ex Superittendente de la Clinica Bustamante - Nitifiez
Casc§v\particulares: Clinicos o Quirdirgicos

M.7607
TELEFONOS: x"500" LA HABANA

N\

MORAL INFANTIL EN

MAXIMAS Y FABULAS

Por Dulce Ma. Sainz de la Pefia, Vda. de Mena

Autora de “Teatro Escolar”

Esta obra, de alto valor educativo, escrita en verso, sera
de gran utilidad a los maestros para clases de Moral, Lenguaje
y Lectura.
Elegantemente impreso, con caritula & tres colores, consta
de 192 paginas, y contiene material para varios grados: cin-
cuenta fabulas y mas de cien maximas largas y cortas.
Puede adquirirse en las buenas librerias y en el depésito:
Malecon 7, Teléf. M-6424. Precio: $0.75, ~
Se remite al interjor por correo. Puede hacer su pedide
por giro postal, enviando ademas 10 cts. paru el certificado, a
nombre de Dulce M? Sainz de la Pefia, Malecn 7, Habana.
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L= EL PERIODISTA (al hombre que se ha su
el gordal—Y ahora que es usted rico, (queé piensa
i

acer
—Me entretendré erplicando & los desgraciados
cudnto me pesen mis riquezas y deplorando las
dulzuras de la miseria anterior.

(De “Il 420" —Florencia).

EL BAUTIZO DEL NAVIO...
...0 los inconvenientes del vidrio
{rrompible.

(De “Le Rire’».—Paris),

LA COCINA MODERNA -

—¢No esgd todavia el desayuno? ;Me C
voy al café!
—Espera quince minutos. uentos
—Es que deniro de qQuince minutos ey
no estard tampoco. k LOGICA DE JUEGO
—No, pero me habré vestido pars ir
al ecafé contigo. Una mesa de poker. Cinco
(De “Humoristicke Listy” —Praga). angustias en cinco caras. El .
que da, -
- 3 acql Hegar... idgnde Cuatro, cinco... chip... ‘ -
mg‘%l’mfwgp ?bo_ df 2 & En un rostro se refleja una = s
(De “Le Rire”—Paris). :’g’e’;‘l‘z(}:’ggf‘:’g"mo ';"gggsegf ~Miva, papd! Ung mdquina de escri-
tar In fatidica escalera? Es || DI GO MUSER. o e —Madrid)
“al la impresién que experi- ) :
menta, que el corazéon le la- T
B te, le late... y el cochino

sincope ‘no se hace esperar...
(Q. E. P. D.). Todos se mi- =
ran aterrados. Ofos dilatados .
por el asombro. ‘Terror.
—iHa muertol — exclama

uno.
—iClaro, la emociént
—¢Y abora qué hacemos? - -

El jugador “pur sang”, que o N 0
tome parte en la mesk, pro- -
pone: v i 3

—iHombre, saquemos los ’ VB4 -
stetes! hikiaaiand l; 2

- LT
LA CRISIS MAS GRANDE 2 (1L
a8 11 oty o

Las exportaciones de los . e
Estados Unidos bajaron en R P7Y ==

\.
Q'.\iz\
>
3

otro tanto. De modo que, pa-
ra 1932, st no cambian las co-
sas, que con el cambio del !

délar es muy dificil que cam- - 8§
bien, la exportacién norte-
americana quedard asfixiada
entre el doble dogal de las co-
tizaciones monetarias y de las-

barreras aduaneras, Se conoce  Foang it
q“ﬁes el pafs duf.l i §
més grande, del zeppelin mas LA FUERZA DE LA COSTUMBRE
gm;ed"iad:éc:’a:?&f::;‘g Las guaguas van llenas de gente que ha
4 Calere sufrlr, también, 12 tenido que vender”‘?its‘ automovil por la
UNA HISTORIA DE BANDIDOS™ més grande crisis econémica (De “Lustige Biaetter”.—Berlin).
De “Le Rire”.—Paris). .del mundo.

CARTELE!S



Verticales: ., 138—CRUCIGRAMA: ‘Horizontales:

2—Naipe. x 3 - 5 & 7 £ < L 1

3—articulo. IT i I 7—Diminutivo de cala.

1

F:’:B’:“em turco de;las igaleras ;o o ) 12—Palpad con frecuencia. |
5—Sustancia gomosa .del fresno. 13“‘“”_“ grande.

6—Amar con extremo. 14— es, £

7—Especi¢ de confite largo, con canelr L (3 L 16—Pupila del ojo.

::2:;‘;;"- " 18—E1 que exige dinero & los que ganan

a grande y gruesa. =1 T 3

10—Lugar donde se trilla el trigo. v e A en el juego.
1l—Interjeccion. 2l—Forme antigua de anual.
15—Santo. 2 22—Conjunto de cabellos que caen 80«
17—Monopolizar.
19—Pelusa de la lana, algodén. Eopin [sletlt
20—Medida de peso. 22 23 |ae¢ |az- {26 27 28 29 f2e |3 27—Acortan, calman.
23—Tonta, hobas, 32—Armadura pafa el pecho.
2¢—Unes. 53 33--Falda corta.
25— Bu)ELe; Teprimi, 2 > 34—Adornos del vestido. .
26—Poner &l fuego un manjar. o
28 Rio de la p de C 7 35 cr 36—Per a las venas.
29—Nombre de letra. Pl. 37T—Instrumento para iguslar las mes
30—Especie de venado. didas
31—Amarrar. 37 EC] ’
33-Cantidad de valores guardados. ) 38--Comentarios del texto hebreo por los |
35—Escudos r v Judios. |
:g:nl\'{anojo ;ueltormnn las espigaderas. 39 4o 39—Engafio, fraude. l
& :‘::: m;nu cal. ] 41—Dards color de acero a algo. |
22—Rodes. L Pry 43 |4s #5~Amparo, protecelén. |
43—Las que crian los nifios. 46—Duefioss~
::—s;‘:xo s;mx:aol de &rboles. s 35 vy 47 . 48—Villa de la provincia de Toledo. |

—Adverbio de lugar. = |
47—Representa al pueblo americano. 49—Variedad de cuarzo.
48— Pronombre. 48 49 gc— 51—Priora de un convento.
50—Caso de un pronombre, L 52—Empieces a mostrarte:

* " 51 52

138 —ARITMETICA CON Lm‘AS. 142—GOLF CON PALABRAS
3 BOLA
ASRIET N[O cJ 140 —GRAFICO. 141.—GRAFICO.
- HOYO.

Encontrar qué paladre estd comprendida PAR., 4

en la operacién anterior,

143.—CHARADA GRAFICA.

CONCURSO DE PASATIEMPOS
CUPON No. 9

Direccién

Envio soluciones a los pasatiempos niimeros

CARTELES




W —PROBLEMA

DE AJEDREZ.

151 —HISTGRICO.

LOS
X

LA

M

CORRESPONDE

NCIAT |/

&lidas asta el

Rogetio Cruz, La Hahana:

BLANCAS MATAN EN 2.

145 ~CHARADITA.

—;Qué le hiciste, Pepe Viera,
a tu chalet del Mariel?
—Le di nueva dos-tercera,
con tablas lo dos-primerae
y encantado vivo en 6,
tras de la TOTAL completa.

146—SENTENCIA ANTIGUA.

us

José R. Pimentel, Puerto Rico: Reci-
pldo su cruclgrams. No podemos decir-
le fijamente la fecha de publicacién.

Gustavo Jorges, Vedado: Remitidos
los
1dl], La Habana: Recibidos 'sus pasae
tiempos.

R. Mas Martin, San Juan de los Yeras:
Cualquiers de ellas con tal que cumpla
las reglas:

M. Rico, La Habana: Recibidos sus pa-
satiempos.

Rafael Garcia,
sus

Camajuani: Recibidos

SOL

T0D0 VIEJO

147~ CHARADITA.

—Cuarta-tercera el violin,
con estilo y de manera

que lo envidian por doguiera
y aunque s un TODO Jopquin,
bastantes le dos primera.

148—UNA NOVELA.

Juen Borbolla T. Manzanillo: Su car-
ta ya ha sldo contestada.

Julia Valladares, Chrdenas: Pida & la
Administracién los nGmeros que con-
tengan la explicacién que usted nece-
sita.

Angel Creagh Soria, Guantdnamo: O
usted no lee lo que publicamos, o no
se qulere dar cuenta de lo gue lee. En
€l desempate de los puestos, sl resulta
alguno, no valen los cupones.

Blanco,
clbido su pasatlempo.

Natalia Beléndez, Puerto Rico: Como
usted penz6, es, El ntimero ha sido re-
mitido.

Re-

su
carta yea' ha sido contestada.

Luis J. Morlote, Guantanamo: Encane
tado de su envio.

Carlos
sus pasatiempos.

A., México:

Marfo Alvarez, Ceiba Mocha: Plda a la
Administracién un nGmero que conten-
ga la explicacién del golf y de la arit-

§

EL TITULO DE

MONTE DIOS

149.--CHARADITA.

—Ese TOTAL, Jusn Andrés,
para dos ires dos-primera
en la alforja, consldera
gue has de ponerlo ai revés.

—

150.—FACILITO.

mética.
Emelina Madrid,
sus crucigramas.

us
Artemisa: Recibidos

Soluctones vélidas recibides hasta el
sébado 13 de febrero, correspondientes &
la primers pégina.

Alctblades de Moya S., calle Rosa Duars
te 9, Banto Domingo.

Miguel Rodriguez, Soledad 25-B, altos,
La Habana.

Mercedes Alemén, 10 de Octubre 29.113,
Matanzas.

Rafasel Garcis, Unién 18, Camajuani.
Q Blanco, T San-

ta Clara.

Alvarif

ra 47, La Habana.

de Romero, -

Soluciones vélidas recibidas hasta el
sdbado 13 de febrero, correspondientes a
la segunda pégina: -

Mlguel\nodrfguez, Soledad 25-B, altos,
La Hapapa.

Carolina Villa de Vives, Barranquilla.

GAG

&
Rafael Garcia, Unién, 18, Camajuani.
Blanco, San-

t& Clara.

Darfo Gandarfas, Sagarra baja 15, San-
tiage de Cuba.

Perfecta Alvarifio de Romero,
gura 47, La Habana.

Carlos Rodriguez Avﬂn.. Peto, Tuea-
thn, México.

Amars

sibado 13 de febrero, correspondientes
a la tercera pégina:

Carlos Rodriguez Avila, Peto, Yucatan,
México.

David Valdés Nufez, Maceo 118.12, Ma=
tanzas.

Miguel Rodriguez, Soledad 25-B, altos,
La Habana. :

Diego de Castra O., Flores, Rosario,
Barranquilla, Colombla.

aatsel Garcia, Unién 18, Camajuani.

Blanco, T Sane

ta clarn
Darfo Gandarias, Sagarrs baja 15, San-
tiago de Cuba.

Soluctones vélidas recibidas hasta e}
sébado 13 de febrero, correspondientes a
la cuarta phgina.

David Valdés Nufiez
Matanzas. 3
Miguel Rodriguez, Soledad 25-B, altos,
La Habana.

Josefa Pifiar, 12 entre E y P, Reparto
Batista.

Rafael Garcia, Unién 18, Camsjusni.

Manuel S. Guttérrez, Aguiar 134, altos,
La Habana.

Maceo 118.1[2,

Blanco, Sane
ta Clara.

René Vellz Ferndndez, Jenez, 87, Car-
denas.

Dagfo Gandarias, Sagarra baja 15, San-
tiago de Cuba.

Edo Aquiles, A. Toro 8, Santiago de

Cuba.
Rogelio Mirabal,
Luysné.

finca La Fernands,

Soluciones vhlidas recibidas hasta €l
sébado 13 de febrero, correspondientes
a 1a quinta pagina.

Manuel S. Gutiérrez, Agular 134, altos,
Le Habana.

David Valdés Nufez, Maceo 118.1{2, Ma~
tangas.

Miguel Rodriguez, Soledad 25-B, altos,
La Habana.

Olga Llada, Paseo de Marti, Placetas.

Angel Cacho Negrete, Castillo del Prine
cipe, La Habana.

Rafael Garcfa, Unién, 18, Camajuani,

Rafael Garcia, Unién 18, Camajuani.

Eulalla Pulido, 10 de Octubre 660, Vi
bora.

René Véliz Fernindez, Jenez 67, Cére
Jenas.

Antonlo Henéndez P Hotel Holguin,
Holgufn, Orlente.

Oailia Sauriol Molina, Marti 1124, Ca-
magiley, Cuba.

Antonjo Marti, Céspedes ¥y Marta
Abreu, Sagua la Grande.

Rogelto Mirebal, finca La Fernands,
Luyané.

A NUESTROS CONCURSANTES

No es mecesario enviar las pdgi-
nas de CARTELES para remitir
las soluciones, Incluyanse en hoja
aparte refiriéndolas a su nimero
de oraen y adjuntese el crucigra-
ma y el cupdn correspondiente.

Agradecerigmos muchisimo que
en la esquina superior izquierda
del sobre conteniendo correspon-
dencia del Concurso, escriban los
remitentes su nombre y direccién
claramente.

(VEANSE LOS REGALOS EN LA PAG. 60 ).

15.—PROBLEMA DE DAMAS:
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BLANCAS GANAN EN 3.

\

153 —CHARADITA

~—No le dos bombo & TOTAL
no te ocurra lo que & mi,
pues cuando yo se lo di,
lo tercia-primera a mal.

—No es extrafio sea asf,
porque TODO, es muy TOTAL.

154.— ENCONTRO " ALGUN . DEFECTO?

NO

155.—CHARADITA,

—La sobrina -de TOTAL
padece de itres-primera
y de tan acerbo mal,
padecen sus dos-tercera
¥y hasta su prima carnal.

156—QUE TRAES)

UNA CIEGA

DA DE MAS

157.— ADIVINANZA

£s mi TODO la prdmsra,
la cuarta también lo es,
¥y veris qué pronto ves
que lo son dos y tercera.
¥y verds por este modo
si lo llegas a encontrar
que tendrés gue confesar
que mi TODO no es mi TODO.

CARTELES



Bste horrible fantasma que aprisiona en sus
mortiferas redes -a un indefenso ser humano re-
presenta al Chncer, que pese a los esfuerzos de

yo niimero de victimas aumenta sin cesar en una
proporeién que aterra.

El chncer ataca a los hombres en la plenitud de
su vigor fisico y a las mujeres en la edad de su
maternidad. No respeta a ricos ni a pobres y las
personas mis saludables no pueden librarse de sus
garras.

mueren en la Repiblica.

Presidente de la Liga Contra el Céancer.
Instituto del Cdncer, Habana.

Sefior:

Sirvase' suscribirme como socio

la Ciencia hace mayores estragos cada dfa, y cu-

de esa Institucion benéfica.

Nombre

Profesién Direccin: Calle...o..n
N* Pueblo Provincia

;Conoce usted
la Liga contra
el Cancer?

N caso negativo, le rogamos

lea nuestro programa. En el
espacio de 5 afios hemos distri-
buido por toda la Isla, méis de
500.000 folletos de informacion,
sobre lo que es el céncer, sus sin-
tomas iniciales, ]la necesidad de un
tratamiento rapido y eficaz; y to-
do esto lo hacemos con el auxilio
que nos presta la caridad pablica.

Si usted quiere y puede ayudarnos, remitanos un giro postal o chek,
cualquier cantidad serd bien recibida.

Contribuya a salvarle la vida, evitindole los terribles sufrimientos
que esta enfermedad proporciona a millares de cancerosos que

.—'L_ ________________ 1

St.

| SEA UNO DE LOS
| NUESTROS, UNASE
| A NUESTRA CRU.
ZADA CIENTIFICA




[ Lo que debe ser nuestro cuarto J

8TE rincén intimo del hogar debe y puede reflejar en todas las circunstancias

la personelidad de la mujer, que ol revestirlo de ambiente acogedor y al

combinario con amor, ha de dejor ‘en cade deialle el sello de su propia
condieién.

St dejéramos hablar o este asilo nuestro, cémo charlaric de {lusiones que nos
embriagaron, de realidades que nos deleftaron o de penas y ldgrimas que pulpamos,
pero aun deniro de estos vaivenes, es nuesiro cuarto el cofre donde viven. y
mueren nuestros sueflos, nuestros amores y todo el resumén de nuestro vivir. (C6-
mo no quererlo y prestarfe un calor que subsisic a pesar de los choques, 31 es alyo
tan enluzado al recuerdo y tan’ identificado 6 mosotras, que pierde su no ser, y
cama, tocador, escritorio ¥y butacdn son unae prolongacién y un eslabén de la vida
sentimental de cada mujer.

Debemos rodear el cuarto de cuidados mds que jufosos delicados y otraciivos,
¥ al sencills o pondremos, por sobre todo, un mucho de
nuesiro yo, pard que en buens armonia nos brinde_ el calor que le pedimos. Hoy
s 10§ ofrecerdn presentaciones primorosas, que nos agyuden con facilidad en esta
agradable tarea.

La habitecién requiere, entes que nada, sol y ventilacién, los elementos fun-
damentales de i higiene, y como complemento Rcertido ¥ de gusto una perspective
agradable, que lograremos imponiendo nuestro cuarto en el mejor sitio de la cdsa.

E! mueblaje se presta ¢ un sif fin de coqueterias sufetas stempre al limite de
nuestra posicion, sin gue esto signifique nunca negligencia en hacerlo frio, cuando
los recursos son pocos. La gracla vive lo mismo enire sedas que entre muselinas,
v son las manos de le mujer las que pueden hacerlo resaitar,

Los estilos los veremos multiples, lo mismo si preferimos lo antiguo que &t re-

currimos a lo moderno, sicmpre que los manejemos con tacto y gusio. En estas
brd

variadas pr
En un conjunto de aver, hay campo
pues la riqueza del ffabajo, las

pura todos los qus’tus.
pare una R

¥ los estilos

dardn un efecto suniuoso y de perfecta distincién.

En lo moderno, hallaremos confort, sobriedad de Uneas y efecto de disfanidad
prdctica, muy en pendant con le vide actual.

Lu mujer de buen vivir podrd ampliar su ocuarto dormitorio con el boudoir,
pequefio salén de recibo o tocador donde podremos colocar mauebles ligeros, sieme
pre que no rampan la armonia del confunto.

En la habitacién de dormir colocaremos coma, mesas de noche, cémoda am-

plia, zapatera, sillén y butacodn,

En el boudoir, chaise-longue, eseritorio, tocadm‘ pequefio, mesa de adorno ¥y

butacon. Todo esto podremos ampiiario o reducirlo segun nuestros medios y gusios.
Zas cortinas serdn adaptadas al estilo, bien en tafetdn, moaré, damasco, tul ¥

museling.

Los adornos, si el cuarto es lufoso, pocos pero vauoxos, prefiriendo el oro, la

plata y las

, ¥ 8 lo

crista~

les y detalles ejecutados en mezcla de tafetdn a moaré, remntea de encaje de oro ¥
flores del mismo material, que resultan exquisitos.
En cuadros si podemos ostentar buenas ﬁrmus, flores y asuntos tiernos serdn

los

Detalles I

En su defecto, g

de los més intimos

v I
afectos, que en ningun luger coﬂservaremoa mefor que ol calor de nuesiro cuarto.

Ftores suaves en color:do y perfume, que animen la vista y que esparzan

En una cémoda amplia y sefiorial, co-
lotaremos dos candelabros de estllo apro-
plado al mueble, un gran marco de pie,
un 4nfora de porcelana y un cofre de
tino sabor.

En lz mesa de noche sdlo

verc. en bronce; pero si es ligero, en
cristal.

Para apoyar los ples en la orilla de la
cama, haremos un largo cojin suave ¥y
medmnameme voluminoso en la misma

muy bajas de luz discreta, bien en seda
o pergamino, segun 1o requiera 1a pleza,
y el reloj elegante y practico, gue nun-
¢a_serd llamativo.

En el tocador, si el estllo es antiguo,
juego de valiosa plata, o si la fortuna lo
permite, en la riqueza del oro. S1 el mue«
ble es moderno, eén esmalte, galaly o al-
guna madera suave.

Fara decorar el fondo de la cama, ©
un crucifijo protector, o el rostro con-
fortador de una Madona.

Alfombra, més bien una Importante
que varias menudas. Sin que se requle=-
ra el mismo colorido en tono de acerta-
do Juego.

La lémp ra central, mis bien a poca
slture, y si el efecto del cuarto es se-

redominante.
En el houdoh' cargaremos la chaise-
longue de confortables cojines, y prefe-
riremos la luz discrets de pequefias lAm-
paras portdtiles que nos de un

tenue u

Limpara y apliqués que armonicen y que tengan el encanto inconfundible de
esos cristales de Murano, Bohemin y Lalique, o la filigrana valiosa del bronce.
Este ligero resumen de lo que debe ser el pequfic mundo de nuesiro cuarto

ha de impregnarse de la propia gracia,

errores.

que destaque lo hermoso y suavice log

LEONOR BARRAQUE.

modo apacible.

S5t nuestros medios son amplios colo-
caremos la coqueta sobre una piel de
tono delicado. Esto nos haré un comple-
mento delicloso.

La sobrecama no debe, necesariamente,
jugar con el cortinale; bien puede ha-
cerse en una tapiceria  que armonlce
con la de la cama, o bien en pendant
con Ias cortines. Hoy hay amplitud en
el colorido, siempre gue sepamos buscar
Juegos acertados que sagraden a la vis-
ta ¥ que den un delicado efecto en sus
reflejos.

L QOrientacidén 44]

Muebles de un verde suave; sobrecams
y cortinas en tafetan ceniza de rosas,
stores en seda marfil, y lampara, cande-
labros y alfombra en tono amatista.

En un conjunto de muebles de estilo
moderno, de color gris, sobrecama y cor-
tinas en warandol grueso, de rayas ne-
gras azul fuerte. Butaca taplzada en
motivo vanguardista azul, negro y gris.
Alfombra tejida a mano, de fondo cla~
10, con motivos muy. vivos ¥y de tonos
multiples.,

En muebles antiguos, de tono carme-
litoso, sobrecama en seda, de un solo
tono, en armonia con la taplceria de
la cama.

Alfombra en beige. con motivos en
rosa, verde opaco y carmelita. Cortinas
en damasco rosa y stores en beige, casl
marfil. Limpara en hronce y cristal, se-

lobo, donde en su
interior un pequefic guerubin de porce~
lana sostendrd una antorcha que nos
serviré de luz.

MODO DE LAVAR LAS MEDIAS DE
BEDA

Las medias de seda deben lavarse con
Jabén blanco, que sea de buena clase, ¥
sl puede ser, deshecho en un recipiente
primeramente mejor; para hacer ésto, 50
cortan pedazos pequencs de jabdn, des-
hacléndolo en’ agua callente, y una vez
fria se lavan las medlas, aclardndolas
muy bien y tendiéndolas luego poca es=
curridas y sin retorcerlas.

e
Lo puesio en razén es mo lamentarse
uno demasiado de le adversidad ni en-
greirse con el ezceso de la buena for-
iuna.
MONTALVO.

El tocador J

Dentro de un cuerto de mujer, es el
tocador la pleza de mds intimo sabor
fememno. ¥ por mnto la que debe me-

de los
pequenos comp]emenms, cintas, abani-
cos, fantaslas y carteras, a mas de su
propis mistén, confidente de los secre-
tos de belleza, como son polvos, pastas,
loclones y cosméticos

Podemos vestirlos en tafetan animadc
de pequemslmoa volantes desflecados, en

recer
la haga predomlnnr wn gracla tnconfun-
aivl

Lcs muebles de viejo sabor nos han
devuelto esas peguefias coquetas delicio-
samente vestidas, en un enlace de sedas,
tul y cintas, que las hacen cautlvado-
Tas ¥ que parecen guardar en su gracia
toda la delicadeza de la mujer que las
utiliza.

Este muebl

viejas de severo efecto, en
combinacién de seda y tul, en encaje de
tejtdo suave como gl Racine o Chantilly
¥y también encantadoramente con muse-
linas moteadas y cintas de terclopelo.

Para un cusrto muy juvenil y mode-
rado, suele emplearse con éxlto la creto-
na alegre y fresca, que aunque lleve en
sf un sello de ligereza, podemos selec
clonarla en dibujos escogldos, como las
ue

en
madera ¥y esmo parejo &l conjunto, ¥

a la vieja tapice-
ria. El espelo, bien de uno o_tres cuer-
pos, se presta a forms cuadrada, ovalada,
octogonal 0 de ablerta originalidad, y pa-
ra completar el delicioso efecto, suelen
Hevar, cuando el lujo del mueble lo rs-
quiere, decoraclones de pequeilas flores
en cenefas o blen en grupos esparcidos.

Dentro de esta variedad, la coqueta no
desmerece de su nombre, sl sabemos co-
municarle un sello de propia feminidad,
que nos haga unir a la satisfaccién de lo
util el encanto de la belleza.

s

La conciencia es el huésped mds duls
ce y mds incémodo; es la voz que pre-
guntaba por Abel a su hermano, y es
aquella armonia celeste que llenabe los
oidos de los mdrtires pare duleificar $u

‘ufrimiento,
"MME. SWETCHI.
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La crisis no alcanza
a los lectores de SOCIAL

Esta inimitable revista lo pondri a Ud. en intimo
: : contacto con

s

Algunas decenas de familias que, para satisfacer un deseo, pueden inver-
tir $100.000.00 sin el mis leve quebranto en su hacienda.

Varios centenares que, en estos momentos, pueden gastar miles de pe-
sos sin sustos ni peligros.

. 1
Y muchos miles que pueden comprar, Y COMPRAN, articulos de lujo
_y calidad sin que por ello se vean precisados a reducir o alterar el
. mend de sus dietas cotidianas.

Una propaganda sabia y artisticamente combinada emn Ia

revista SOCIAL tendra el saludable efecto de impresionar

favorablemente al lector, cmal ningidn otro medio de publi-

cidad, por estar dicha publicidad asociada y formar parte

del extraordinario Iujo y exquisito refinamiento de esta
maravillosa revista.

SOCIAL introduciri en bandeja de oro su articulo o mensaje en nuestras grandes

mansiones 'y serd leido y releido centenares de veces en todas las ocasiones en

que esta Enciclopedia de todos los actos artisticos, sociales o culturales—nacionales
o extranjeros—sea consultada por nuestro Gran Mundo.

Su propaganda en SOCIAL es una
poliza de seguro contra la crisis.

Pida detalles sin compromiso para usted al
teléfono U-8S121

CARTELES , : SO



@R ASHENDEN, AGENTE SECRETO”.

Esta serie de Somerset MAUGHAM tiene una virtud singular
teine el interés apasionante de la novela de intriga y ila belleza cau-
tivadora de la mds pura produccién literaria.

“HMy. Ashenden, Agente Secreto”, es un relato de la guerra. Pero
enél no hay trincheras ensangrentadas ni cafiones humeantes, sino
“oficinas limpias, casas discretas y hombres que hablan en wvoz baja.

_ Leido el primer cuento de la serie—un cuento completo, que co-
menzard y. terminard en el nimero proximo—serd imposible dejar de
leer los subsiguientes.

*EL MISTERIO DE LA OREJA ABANDONADA EN UN
. AUTO DE ALQUILER”.

H. ASHTON-WOLFE, el famoso detective, sigue refiriendo en
este sensacional articulo los secretos de la “Sureté” de Paris.

La Policia francesa ha tenido que intervenir en los crimenes mds
famosos de nuestro tiempo. No es raro, pues, que sus métodos riva-
licen en perfeccion con los de Scotland Yard, y que sus archivos en-
cierren datos sorprendentes gestivos.

®El misterio de la oreja abandonada en un auto de alquiler”, estla
explicacion de uno de los sucesos mds extrafios, que tuvo en jagque 4
los detectives” de media Europa.

““CHINOS Y JAPONESES”.

Un admirdble estudio del gran humorista lusitano Ega de QUEI-
ROZ, que enfoc6 con magistral clarividencia los acontecimientos re-
gistrados en el Lejano Oriente, cuando  chinos y japoneses guerrearon
en 1895 por la cuestién de la Corea. Este brillante estudio cobra de
nuevo actualidad en estos momentos y estd valorizado por los carifiosos
juicios que emite sobre China, cuya civilizacion secular exalta y glori-
fica con la comprension de quien hd estudiado la bistoria milenaria

del gran pueblo amarillo

Leyendo este trabajo, conocerd usted intimamente la vida china.

LA LECHUZA”,

Es la historia de un sacrificio romdntico que se transforma en
triunfo por un curioso ardid de hechiceria. Cuentos como éste, que
evoquen los tiempos gallardos del medioevo en este mundo materialista
de_hoy, aparecen con poca frecuencia en las revistas. Por eso esperq:
mos que nuestros lectores aprecien el esfuerzo que significa el haber
obtenido una joyita literaria como "La Lechuzd”, de Jeffery FARNEL.

EN SU COLON

_suelen engendrarse los gér-
menes de miltiples enferme-
dades que atacan su belleza,
su alegria, su felicidad.

DIETETIC FOOD Co.
VILLEGAS,76. HABANA

La Feli(:idad depende de

la salud, de la alegria de vivir, de esa enfo-
ria que produce a los seres el ritmo perfec-
to de todos sus Organos.

La Belleza es consecuencia de la salud v de la alegria.

ENTERODEXTRIN

es un alimento delicioso que favorece el desarrollo en sus
intestinos de elementos que lo defienden de otras bacterias -
nocivas y muy violentas.

ENTERODEXTRIN vy su colon estard libre de pu-

trefacciones.

Tome 3 cucharadas al dia de

CARTELES



“Mira, mi vida, nejue
A gues con el radio. Les
3 : T 5y nifios buenos como Fé: |

: : lix Varela y don Pepe |
de la Luz nunca ento- .
naron su radio. Deja-
ban que sus mamaitas
lo graduaran...”

10 3 -
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Galeria de Cuadros Célebres

La Caida de los Réprobos.
' (Cuadro de Dirk Bouts)
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LAY IGTG
LLAVES D&
BALDPATY

A
Dot
Earl Darr

DIGGERS |

CAPITULO !
“No loréis mds, sefiora mia”

NA joven lloraba amarga-

mente en el salén de es-

pera de la estacion ferro-

viaria de Upper Asquewan
Falls, New York,

¢Era bonita? Tal es precisa-
mente lo que anhelaba saber
' Billy Magee cuando, cerrando
tras €l la puerta del salén, se
quedé inmovili mirando para
adentro. (Eran las facciones con-
tra las cuales apretaba desespe-
radamente la joven aquel trocito
de encaje, de un contorno agra-
dable? El traje sastre impecable
que vestia y su elegante y encan-
tador sombrerito, auguraban fa-
vorablemente. ¢Debia él adelan-
tarse cortés e inquirir con tono
de simpatia la causa de aquei
llanto? ¢Convenia llevar la caba-
llerosidad hasta aquella remota
aldea neoyorquina?

No, et sefior Magee decidié que
no. El tren que acababa de alejar-
se estrepitosamente, perdiéndose
en la oscuridad, no lo habia
traido desde la region de los ras-
cacielos y los bombines para rea-
lizar actos de caballeria errante
en aquellos parajes. De cualquier
modo, las lagrimas de la chica no
le incumbian. Una estacién fe-
rroviaria era lugar adecuado
paras el dolor: teatro de muchas
despedidas, sobre cuyo suelo caen
a menudo a torrentes las lagrimas
de los que se quedan. Probable-
mente un amizo, acaso un aman-
te, habia sido irrastrado hacla la
noche por el inexorable tren lo-
cal de las 5 y 34. (Por qué no un
amante? Ciertamente en torno a
aquella exquisita y bien ataviada
figulina los enamorados pulula-
rian como efimeras en derredor
de una llama. No estaria bien
que un Magee cualquiera se in-
miscuyera en quien sabe qué in-
timo pesar. Esto. pensando, €l jo-
ven puso la mano levemente en
.el picaporte de'la puerta.

Y sin embargo, oscuro, des-
amparado y frio era ‘el interior
de aquel salon de espera. Mal si-
tio, sin duda, para que un caba-
lero dejase a una dama atribu-
lada, sobre todo cuando la dama
era tan seductora. Porgue sin
asomo de duda la muchacha era
seductora en verdad. El sefior
Magee se adelanté sin hacer ruj-
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do haecia la ventanilla del expen-
dedor de pasajes y en voz baja
interrogd al hombre tras la reja:
—¢Por qué llora esa joven?
Un rostro delgado y enteco de
cuya frente pendia’ en desorden
un mechén de pelo castaiio, se
apreté contra las barras.

—Gracias— contesto -el expen-
Idedor de los boletos.—Siempre me
jhacen las mismas preguntas; pot
eso la de usted ha venido a rom-
per la monotonia. Ahora que la-
mento no poder complacerlo. Es
una mujer, y Dios sblo sabe por
qué lloran las mujeres. Y a veces
hasta me imagino que El misto
se suele guedar intrigado... Mi
esposa. . .

—Es mejor que se lo pregunte
a ella directamente—atajé el se-
fior Magee con bronco murmullo

—Yo que usted no lo haria—
aconsejdle el hombre trasla reja—




s mejor dejaria sola. Si nadie las
observa acaban mas pronto.
—Pero debe tener algin pesar
o algin conflicto—arguyé Belly
Magee.

—Y es muy probable que us-
ted lo tenga—respondié el cinico
de los holetos—sl se mete 2 pre«
guntarle, Siga usted mi consejo.
Lancese §i s atreve en un barril
pot los rapidos de Asquewan, pe-
ro huya de las mujeres que llo-

ran.
El terco Magee, empero, cruza-
ba ya el salén con inteneién ca-

" balleresca.

Los bien formados hombros de
1a"jovencita no se movian conr
tanta_precipitacién como antes.
El sefior Magee, acercindose, se
crey6 de nuevo en el patio de la
Universidad, con los grandes ol-
mos susurrando sobre su cabeza ¥y
las voces argentinas que llegaban
hasta sus oidos del club situado
en un edificio centenario. ¢Cual
era-la letrs que entonaban tan-
tas veces? 3

“No lloréis mds, sefiora mia

No lloréis Z1 este dia”.

Lamenté no poder hacer uso
de ella. Habianle parecido siem-
pre tan triste y tan bella. Pero
¢l sabia de sobra que los trova-
dores pasaron de moda mucho
antes de que existieran estacio-
nes ferroviarias. Por eso lo que
le dijo a lo joven no tenia nada
de melodioso.

—-;Puedo servirla en algo?

La muchacha apartd de su ros-
tro una punta del pafiuelo y un
ojo que, segin notdo Magee, era
de un azul admirable, se clavd
en él. Para la mirada de_aquel
ojo solitario, el aspecto de Magee
resulté decididamente agradable.
El joven Williams, que pasaba en
el club por ingenioso dijo una
vez de Billy Magee, que “se acer-
caba tanto como el que mas al
conceplo que pudiera tener unar-
tista de magazine de los héroes
perfectos de una novela, rete-
niendo al propio tiempo el res-
peto y el afecto de sus camara-
das” Magee pensé que leia en
aquel ojo azul aprobacién y sim-
patia. Cuando la dama habld, sin
embargo, apresurése a rectificar
su’ opinién.

—Si—dijole ella—Puede usted
servirme, yéndose lejos, muy lejos.

El sefior Magee irguié la cabe-
za entre sorprendido y enojado.
Bien merecido se lo tenia por me-
terse a Quijote, en sitio tan inade~
cuado.

—Perdone usted—observé.—Me
parecié que estaba usted en un
aprieto y crei poder serle de al-
guna utilidad.

La muchacha se quité el pa-
fiuelo de la cara. El otro ojo re-
sultaba tan admirable como el
primero; de un azul que fluc-
tuaba entre el matiz de su traje
sastre de corduroy y el del uni-
forme de marinero que se veia en
el cartelén de reclutamiento que
servia de fondo al pesar de la
propia joven.

—No he querido ser grosera—
explicé con mas suavidad ésta.—
Pero... como usted ve estoy Lio-
rando y una muchacha nunca lu-
ce bien cuyando llora...

—8t yo le hubiera sido presenta-~
do en regla—respondié Magee, po-
dria darle una respuesta muy
halagadora.—Y cierta, afiadié pa-
ra su capote. Porque aun a la va-
cilante luz de la estacién. encon-
traba razén mas que sobrada pa-
ra regocijarse porque ya el pa-
fiuelo de encaje no le cubria el
rostro. Todavia apenas habia se-
parado la vista de aquellos ojos
azules, pero se daba cuenta va-

amente de que mas arriba unos
icitos de cabellos dorados esca-
paban imprudentemente del ele-
gante sombrero negro. Dentro de
muy poco examinaria aquellos ri-
zos < pensO, el muchacho; en
cuanto pudiera apartar la vista
de los 0jos.... lo que aun érale
imposible hacer. :

—Mi pesar—explicé la joven,—
1o motiva una tonteria, una cosa
muy de mujer... Creo que seria
mejor dejarme sola con él. Gra-
cias por su interés; y... ¢tendria
‘usted la bondad de rogarle al ca-
ballero ese que tiene la cara pe-
gada a las barras, que cierre su
ventanilla? )

—Con mucho gusto— replicd
Magee, girando en redondo. Al
Tiacerlo tropezé con una dama
bastante corpulenta gue daba la
impresién de alge sdlido e inque-
brantable; su boca €ra dura y vo-
luntariosa. Magee se did cuenta
de que era mujer de armas fo-
mar. Np tardé en medir al joven
intruso de la cabeza a los pies.

—Yo estaba llorando, mami—
explicd la joven—y este caballero
me 0 si podia servirme en
algo.

iMam4! Magee hublera querido

afadir sus lagrimas a las de la
joven. jAquella fragil y linda da-
misela, atribulada, reconociendd
como progenitora a una persona
tan pesada e innecesaria! La mu-
jer mas vieja tenia también el
pelo rubio, pero de ese rubio que
sugiere la blanca palidez esmal-
tada de los anaqueles de una bo-
tica, con sus frascos de perfumes
colocados en odorifera hilera.
iMama! jCuantas ironias ence-
rraba la vida! .
__Pues de nada sirve afligirse por
boberias—declaré la antipatica
matrona. El sefior Magee se sor-
‘prendi6 de que en el tono de su
voz no habia hostilidad hacia él,
jo que le daba un mentis a sus
ojos.—Tal vez el caballero este
pueda indicarnos un buen hotel—
afiadié con una sonrisa un poco
teatral.

_Yo también soy forastero
aqui; le preguntaré al hombre de
la ventanilla.

El refefido caballero no fué
muy amable en sus respuestas.
Dijo que habia el Meson de
Baldoate.

—-iOh, si; el Mesén de Baldpate!
—repitié Billy Magee con interés.

—8Si, es un hotel muy bueno—
afiadié el expendedor—Pero aho-
ra no estd abierto. Es un hotel
de verano. Ahora no estd ablerta
mis que la Casa Comercial. Yo
no seria capaz de recomendarse-
la a ningin ser humano, especial-
mente a ninguna dama afligida,
atn antes de verla.

Magee explico a la incongruen-
te pareja familiar lo que le ma-
nifestara el empleado.

—No hay més que un hotel o
casa de huéspedes—dijo—y me ha
dicho ese hombre que no es pre-
cisamente el sitio adecuado para
una persona cuya perspectiva no
sea. precisamente color de rosa en
la actualidad. Lo sientc mucho.

—Pues creo que a nosotras nos
servira—respondié la muchacha—
por. mala que sea—Y se sonrid
con Billy Magee—Mi perspectiva
en Upper Asquewan Falls—afia-
dié—se torna por momentos mas
placentera. Ahora lo que hay es
que encontrar un coche.

Comenzé a recoger sus maletas
y Magee se apresuré a ayudarla.
Los tres salieron al andén cu-
bierto por una delgada alfom-
bra de copos de nieve. Alli la ma-
trona coen voz aspera se puso &
criticar el pueblo; su geografia,
su espiritu publico, su clima. Al
extremo del andén encontrabase
un desvencijado coche, llorando
su triste soledad. En él colocod
Magee a la sefiora y a las ma-
letas. Luego, mientras el cochero
trepaba al pescante, murmuré al
oido de la joven: .

—Todavia no me ha dicho por
qué lloraba... .

Ella extendié la_mano hacid la.
aldea, cuyas luces brillaban triste-
mente a través de la nieve.

—Upper Asquewan Falls—dijo.
—¢No lo cree motivo suficiente?

Billy Magee clavd la mirada en
el poblado y vid una hilera de
soturnos edificios gque parecian
escuchar atentos el silbido del
viento, un borroso cartel anun-
ciador, una calle oue se perdia
ondulante en la oscuridad.

—:Esta usted condenada a vi-
vir mucho tiempo aqui?—pregun-
t0 a la desconocida.

—iVamos, Mary!l—grité una
voz profunda desde el coche.—
iEntra y cierra la puerta, que me
estoy helando!

_—Depende—contesté la joven
sin haeer caso—Gracias por su
amabilidad y muy buenas no-
ches.

Cerré la portezuela con un por-
tazo ahogado; carrancled el des-—
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vencijado carruaje y el sefior

Magee regresé al salén de espera.

—Bueno, ;por qué lloraba?—
inquirié el expendedor cuando el
Even volvié a acercarse a la ven-

—No tenia muy buena opinion
de su pueblo de usted—respondi6
Magee—; me di6 a entender que
le oprimia el corazén...

—Si... no es un sitio muy
agradable que digamos—confesd
el hombre—aunque no es ¢osa ¢o-
rriente que los visitantes rompan
en llanto al
estd muy atrasado, de eso no hay
duda. mi mismo me carga a
veces. Aqui no se hace otra cosa
que trabajar, trabajar, trabajar:
¥ luego acostarse y esperar el ma-
fiana. Antes tenia yo la esperan-
za de que me trasladaran algin
dia a Hooperstown; alli hay ci-
nematografo y otras diversiones.
Pero la empresa nunca se fija en
uno, a menos que uno cometa
una falta. Si, sefior. A veces ten-
g0 unos deseos tremendos de lar-
garme de aqui.

—Cosa muy natural—dijo con
simpatia Magee—. Y entre pa-
réntesis, acaba de hablarme us-
ted hace poco del Mesén de
Baldpate.

—Si, el pueblo es un poco mas
slegre en verano, cuando ese ho-
tel estd abierto—respondi6 el em-
pleado;— recibimos mil quejas de
gente bien, por batles y maletas
que no llezan a tiempo, y cosas
por el estilo. En fin, que hay més
movimiento—Sus ojos se fijaron
con interés en la elegancia neo-
yorquina de Magee.—Pero Baldpa-
te estd cerrado ahora a cal y can-
to. Esto en invierno es casi una
prolongacién del cementerio. ‘Us-
ted no venia a quedarse aqui,
dverdad?

—Hombre. .. necesito ver a un
individuo nombrado Elias Quim-
by—explicé Magee.—¢ Usted lo co-
noce?

—(Cémo no! Es el encargado
del Meson. Su casa estd como a
un milla de aqui en la vieja ca-
rretera d¢ Miller que conduce a
Baldpate. Venga aca afuera que
le voy a ensefiar cémo se va.

Los dos hombres salieron al
exterior donde caia en remolino
la nieve, y el empleado tendld
una mano Iindefinidamente ha-
cia- la noche. =

—Si fuera de dia claro—dijo—,

podria usted ver la montafia de.

Baldpate, alld lejos, dominando
la aldea. Y a medio camino veria
€l Meson de Baldpate, negro, si-
lencioso e invernal. Siga usted
por esta calle hasta la tercera.
esquina, y doble alli a la izquier-
da. Elias vive en una casita entre
4rboles, a una milla, en las afue-
ras; hay una verja que oird us-
ted sin duda rechinar en una no-
che como ésta. ~

Billy Magee le di6 las gracias
¥y cogiendo sus dos maletas echo
a_andar por la “calle Real”. Un
edificio l6brego en la primera es-
quina tenia en el frontispicio un
letrero que decia “Casa Comer-
cial”. Bajo la luz blanca de los
mecheros del gas que escapaba
por las ventanas de la oficina ha-
bia tres pesimistas natos hundi-
dos en sendas sillas de hotel, con-
templaban con avinagrado gesto
la tormenta.

“No lloréis mds, sefiora mia,
No loréiz mds en este dia”
canturre6 Magee cinicamente y
mird pars la tnica ventana alta
que estaba iluminada por una

luz amarillenta,

En una esquina en que habia
una tienda pequefia con un letre-
ro que decia: “Viveres” el joven
se dettivo.

(Continua en la Pdg. 52 )
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 1ierras p Arniea
itz [I(LAVAS MAROOUIES

o FRONCISCO MELUZA OTERO

JAY una mujer en el mun-

do a la cual no parece

llegar la libertad: es la
mujer marroqui.

Acaso suponen los civilizados

de occidente que en los tlempos

actuales, tlempos de libertades

humanas, no puede existir una
mujer esclava, en el lato sentido
del vocablo. Donde ha llegado la
influencia de nuestras razas, ha

¢cLa favorite de un harén?

sido exterminada la esclavitud.
Pero hay un lugar sobre la tle-
rra, lugar de ensuefio y de leyen-
da por clerto, donde la mujer
permanece en la mas oscura y
odiosa esclavitud; desde la dama
de familia noble, a la campesi-
na cabilefia: es en tierras marro-
quies. Y esta mujer, esta herma-
na mujer, vive encerrada junto
a las villas europeas de las clu-
dades moras; o pasa, haciendo de
bestia, funto a los autos que eon-
ducen mujeres, alumnas de uni-
versidades, sufragistas triunfan-
tes, damas catdlicas, damas de
caridad, y que la miran con esa
vana curiosidad de turista.

iPobre mujer marroqui! Segui-
rés consumiéndote como un cirio
dentro de. las casas herméticas,
impenetrables para otro que no
sea tu amo. Seguirds pudriendo
tu carne con todos los pecados
del harén, porque para eso te
han comprado como se compra
una kebuba de seda. Seguiris
cargando sobre {us espaldas
montones de lefia; o tirando del
arado que rompe las duras tie-
rras africanas.

jPobre mujer hermana! jCémo
he sentido la triste y profunda
tragedia de tu vida, al pasar, so-
litario, sobre los rojos empedra~
dos de la Alcazaba, donde los

Javen drabe.
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chorros de plata de la luna tan-
gerina tienen reflejos milenarios.
iPobre herm‘ar:a ‘mujerl

“Los hombres son superiores a
las mujeres por cualidades por
las cuales Dios les ha elevado so-
bre eflas”. Estas son palabras del
Corin.

El musulmédn, obediente a su
religién con un fanatismo salva-
le, sigue las voces del Profeta.
Ha inferiorizado tanto a la mu-
Jer que la hundié en una escla-
vitud insospechada. Un refran is-
ldmico dice que el buen musul-
mén debe pasar la vida a lomos
de un caballo o en los brazos de
una mujer. Y en los versiculos del
Coran dedicados a la guerra, la

uerra que es “llave del cielo”,

ay uno que dice: “El que pe-
rezca en una batalla obtendra el
perdén de sus pecados; y el dia
del julclo final sus heridas seran
como una rosa y perfumadas de
almirele; alas de angeles y que-
rubines reemplazaran los miem-
bros perdidos”.

Asi es el musulman. A lomos
de un caballo el jinete més ha-
bil ¥y el guerrero mas valeroso,
porque la muerte purificara su
alma y hay otra vida, al lado de
Mahoma, llena de luces, de per-
fumes, de dngeles y de manjares,
Y en brazos de la mujer pasa el
tlempo de paz, indolentemente

La “toilette” en el harén.

sensual, avaro de placeres corpo-
rales, imponiendo la superioridad
de su sexo, por esas mismas cua-
lidades de que le hablan las pi-
ginas cordnicas.

El harén, el viejo harén de Tur-
quia, motivo de todos los artis-
tas, cantado por todos los poetas,
pintado por todos los pintores;
aquel harén misterioso de las le-
yendas, que hacia estremecer a
Ia occidental erdtica y suspirar a
la romantjca, fué desalojado por
los reformadores de Kemal Pa-
ché. Pero el harén marroqui con-
tinda almacenando mujeres com-
pradas; mujeres que no veran
otros ojos de hombre que no sean
Ios de su amo; mujeres que cu-
briran sus caras eternamente;
mujeres que no tendran el alivio
de una oracién, porque ella no
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puede ni entrar en la mezquita
para elevar hasta el Profeta una
esperanza.

Esclava, Unica mujer esclava

sobre la tierra, ¢llegara para ti
la libertad? ¢Descubriras tu cara
y tu corazén algin dia? ¢Ama-
rés...? Yo, que he visto el enig-
ma de tus ojos, siempre encerra-
dos en el marco glacial de tus
amplias tinicas; yo que he mi-

Belleza de Tdnger.

rado a través de los bravos mu-
ros de tus casas; donde no pene-
tra ni la mirada del Sol, lievaré
siempre en el alma el eterno do-
lor de tus dolgre.s..

Noche tangerina.

Soko Chico. Terraza del café de
la Bourse. Ir y venir de gente do-
minguera. Olor a salitre del mar

a té moruno. Confusién. jHe-
raldo de Madrid! jL’Intrans!

Escuchase, de pronto, el agudo
sonido de la chirimia que viene
como del Mercado de Granos. De
todos los cafés de la pequefia pla-
za salen las miradas en busca de
algo. Un resplandor, como una
polvareda rojiza, asémase por la
calle de los Siagui. jUna boda
mora! jUna boda mora!

Delante vienen los amigos y fa-
miliares, haciendo dos filas. Al
centro de esas, pequefios moritos
llevan sobre sus cabezas enormes
farolas de cristal blanco, donde
brillan muchas velas de cera.
Veinte... treinta... cuarenta fa-
rolas pasan frente a nosotros,
slempre entre la fila grave, so-
lemne. Al centro del' cortejo, de
este cortejo que no podemos com-
prender, viene la ambaria rodea-
da de esclavas negras, y que si-
gue .el novio y los parientes. Mas
concurrentes, méas farolas, y la
chirimia con su voz interminable
de almuezin.

.ilia amoaria! Sobre ella vuelan
todas las miradas, como al paso
de una procesion cristiana van
sobre la virgen las miradas devo-
tas. Un borrico lleva sobre su lo-
mo una jaula—no mas de un me-
tro de altura—cubierta completa-
mente con joyas, pafios finos, bro-
cados, sedas. La vistosa carga del
animal semeja un cofre que se
llevara para alguna lejana favo-

Esclava tunecina.

rita, cofre que oculta, celosamen-
te, su contenido a todos los ojos.
Alli dentro, en aquella caja her-
mética donde apenas penetra un
hilillo de aire, alli en la ambaria,
va la_novia. 8i, alli.

iQué sensacion de angustia
se experimenta al paso de aque-
lla virgen prisionera! jComo se
adentra en mi alma el horrible
espectaculo! jCuinta tristeza en
el sino maldito de aquella mujer
sentada en la caja que carga el
lomo inquieto del borriquillo! ¢Sa-
be ella, acaso, a donde va? ;Sabe
entre qué brazos dejara el perfu-
me de su cuerpo? ¢Seria un mozo
arrogante y ardiente, o un caid
enclenque, mordido por todos los
vicios? Nada, nada sabe aquel co-
razoncito encerrado en la jaula
de_sedas. jNada sabe!

Tal vez ella recuerde... Un dia
la madre le dijo que la casarian,
Otro dia llegaron las esclavas del
novio con grandes bandejas de
plata donde iban pafiuelos de se-
das, y un vaso de leche y un pan
de azicar, para que tuviera “un
corazén tan blanco como la le-
che y un alma tan dulce como el
azicar”. En el patio de su casa—
policromia de mosaicos y pala-
bras del Coran en frisos de yeso—
dieron un té a sus amigas. Una
noche la miusica dijo junto a su
puerta un romance de amor. Pa-
saron unos dias y llegd a su calle
el novio con el cortejo nupcial.
Dos parientes de ella, anicos hom-
bres que podian entrar en su casa,
bajaron la ambaria, y la pusieron |
en el patio. Después salieron,

cerrandose la puerta tras ellos.
Sus amigas la sentaron alli. Es-
condiéronse las mujeres, y los

(Continia en la Pdg. 58 ).
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Castro Quesada.

San José de Costa Rica, vistae desde uno de los
fortines del cuartel de Buena Vista, donde se hi-
cieron fuertes los revolucionarios del licenciado

El Ldo. Fabio BAU-
DRIT, secretario de
Gobernacién y Ha-
cienda, detenido en
rehenes por los re-
volucionarios de Bue

Uno de tos torreones del cuariel de

Buena Vista, desde el ctial amenaza-

fon bomberdesr la ciuded los re-
volucionarios.

Los ciudadanos se aglomeran
jrente al Edificio Matalico, en
San José, para tomar parte en
las elecciones que provocaron el
movimiento revolucionanrio.

na Vista.

Al anunciarse el
bombardeo inmi-

cuantos vehiculos
encuentran.
(Fotos La Tribu-
naj.

El general Jorge VOLIO al salir de

la Legacién de los Estados Unidos,

después de firmar el pecto en vir-

tud del cual los revolucionarios

abandonaron el cuartel de Buena
Vista.

En la noche del 14 al 15 de fe-
brero_se produjo en la cludad de
Ban José de Costa Rica un movi-
miento armado contra el régimen
de turnancia en el poder, que rige
en_la Republica del istmo.

El Hcenciado Manuel Castro
Queseda, ex ministro de Costa Ki-
ce en Whshington y candidato a
la en las
elecciones, se levantd en armas,
apoderandose del cuartel de Bue-
na Vista, so pretexto de que los
escrutinios electorales habian sido
adulterados con objeto de asegu-
rar el triunfo del candidato gu-
bernamental, licenciado Jiménez
Oreamuno,

Mientras las fuerzas del Gobler~
no y los rebeldes se tiroteaban y
se dirigian amenarzas mutuas de
bombardeo, ¢l ministro de los Es-
tados Unidos realizé gestiones de

lucionarios de Buena Vista pudie-
ron abendonar el cuartel sin ser

El general GARCIA y el coronel AGUILAR,
Edm de los jefes militares de lo revueliw,

Fuerzas del Gobierno dirigiendose o ocupar un lugar estratégico en la ciudad de §. José.

S
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su buena suerte, debia vi-

sitar casas de juego del
extranjero, donde corria el dinero
en abundancia. Rodwell, que ha-
bia llevado una existencia preca-
ria, (hasta poco tiempo antes en
que comenz3 & ganar en cualquier
juego de azar en que participaba)
se mostraba un tanto reluctante
a viajar.

Sin embargo, cuando, diez dias
después de haberle asegurado a
un amigo que no saldria para el
extranjero, gand fantasticamente
en las carreras de Newmarket
mandando casi al tribunal de
quiebras a su apostador y a los
pocos dias paralizé los juegos en
dos conocidos garitos de Londres,
Carlos Rodwell cambié de opinién,
Con varios trajes nuevos, seleccio-
nados por un afamado sastre
‘londinense, y una carta de crédi-
to de vastas proporciones, hizo
sus maletas y partié, por vez pri-
mera en su vida, hacia el extran-
jero.

Su destino lo habia confiado a
la decisién de una moneda lan-
zada al aire. Con gran placer por
su parte, ya que el lugar tenia
una atraccion fascinadora, la
suerte le depard que debia ir a
Monte Carlo. De acuerdo con es-
to, el primer dia de marzo, Carlos
Rodwell, con veintiocho afos de
edad, alto, delgado y de ojos azu-
les, llegd al Hotel de Paris, y en
aquellos dias de mayor Iaxxtucl no
encontrd dificultad en afadir una
tarjeta de admision al “Sporting
Club” al ticket que ya tenia para
las Salles Privées.
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ACIA dos afios que todos le
decian a Rodwell que, con

-—He visto a Legrande robdndole los

billetes de banco,
B mirabe a los ojos.

.- en tanto Fifina le

Oppenheim no necesita presentacion. Es bien conocido de to-

dos. Digamos, sin embargo, que en este sugestivo cuento brolado

de la fecunda pluma del renombrado autor se mezclan audacia

e intriga ¥ gue Pedro Hames, el simpdtico persona]e, tzene opar-

tunidad de probar una vez mds sus de di
amateur del delito.

La noche de su liegada se de-
dicé a observar los distintos jue-
gos. Al siguiente dia, retiré mil
libras esterlinas del banco y co-
menzé sus operaciones. Por la
tarde perdié seiscientas libras en
la ruleta, pero las recupero en el
chemin de fer por la noche.

Aquel primer revés de la suerte
fué el ultimo. Al finalizar la
semana, habia ganado seis mil
libras, y podia haber ganado mu-
cho mas, cosa que no le hubiese
sorprendido. También. habia he-
cho amistades: un franceés que
hablaba perfectamente el mgles,
su compafiera, que también ha-
blaba bien el inglés y cuyos flir-
teos eran aparentemente tolera-
dos por su protector; y un soste-
nedor francés del hipddromo, a
quien conocia bien por su nombre
¥ reputacién. Despues que el jue-
go terminaba, solian haber con
frecuencia cenas con pequefias
tertulias y visitas a las distintas
tabernas.

Aguel joven excepcxonal habia
pasado su juventud en circulos
de dudosa reputacién. Sin embar-
go, de rareza ofendia a nadie,
gracias a la rapida apreciacion de
sus propios defectos.

Sentado en un chemin de fer,
por ejemplo, no solia hacer es-

16

fuerzo alguno por hablar con sus
vecinos. Por esta razon, sorpren-
didse mucho cuando una noche,
en el “Sporting Club”, mientras
estaba dedicado a atender al jue-
go, una ioven muy atractiva, sen-
tada a su izquierda, se le dirigid
en forma brusca:

—¢Ha ganado usted bastante
dinero durante estos dias, ¢no es
cierto?

—¢Yo?... Si, supongo que he
ganado bastante—admitié el jo-
ven.

—¢Visita usted Monte Carlo
con frecuencia?

—Jaméas habia estado en Fran-
cia anteriormente.

—¢Dénde aprendi6é usted a ju-
gar chemin de fer, entonces?

—En Londres.

—Creia que no estaba permiti-
do alli.

—Alli, como en todas partes, se
tira de la oreja a Jorge a todas
horas.

—Juega usted muy bien—re-
flexiond la mujer.—Ademas, tie-
ne también mucha suerte.

—E] saber jugar no ayuda en
mucho. Todo es cuestiéon de suer-
te. Por eso vine.

—¢Esta usted solo aqui?

—Mis amigos ng gustan mu-
cho de viajar. No me hubiese

atrevido, sin embargo, a dar es-
te viaje si ellos no me hubiesen
inducido.

—Suerte,—comentd la mujer—~
Si, esa palabra se oye con fre-
cuencia en Monte Carlo. Desde
luego, nadie cree en ella.

El joven la miré asombrado.

—¢No cree usted en la suerte?

—Lo siento, pero no creo en
ella,

—¢Y qué me dice de esa lti-
ma mano, cuando el caballero no
tomé cartas contra mi? Jugué a
un cinco y obtuvo un tres... ocho
contra su, siete.

—Esas cosas ocurren de casua-
lidad.

—iNo cree usted en la suerte!
¢Me permitira, pues, que le haga
una demostracion?

Ella observo gue el joven habia
omitido el tratamiento de “sefio-
rita” al final, pero pasé por alto
Ia falta de cortesia.

—¢Esta usted dispuesta a dar- 3

me una ficha, o todo lo que quie-
ra arriesgar, y a venir conmigo
a la mesa de la ruleta?
Ella vacildé por un moments
Después, nose de si misma, -
—¢Por qué, no"—respondm po-
niéndose en pie.—Aqui tiene qui-
nientos .francos. Y ahora, jqué
piensa usted hacer con ellos”
—Pronto lo verd,—la prometid.
Mientras durd el breve recorri-
do hacia la mesa de ruleta, Rad-
well estuvo a punto de perder e
control de sus nervios. Su com-
paiiera hizo una reverencia a un
soberano y cambié saludos con
muchas de las personas a quienes
sus amigbs franceses habian se-

fialado como personas de renom-




bre universal. Una vez en la me-
s2, escasamente miré a los ni-
meros. Coloco los quinientos fran-
cos que se le habian confiado, con
clen de los suyos, sobre el cheval
del catorce al diecisiete. Sali¢ el
diecisiete. A empujones regresd al
circulo exterior donde la joven
habia quedado pasando el tiem-
po, con las manos llenas de fichas.

—Ocho mil quinientos francos
de ganancia y los quinientos de
su apuesta,—dijo el joven—Y
ahora, ¢cree usted en la suerte?

La miré triunfalmente. Sus
ofos azules resplandecian de pla-
cer.

—Por lo menos, debo creer en
la suya,—repuso, sonriente—¢Me
quiere hacer el favor de retener
las fichas hasta que regresemos
a la mesa?

Retornaron a sus puestos. £,
estaba haciéndose mas voluble.

—Es algo que estd fuera de mi
control— confesd, refiriéndose a.
su suerte—Quiza no dure mucho
tiempo. Si asi fuese, abandonaré
el juego en seguida, pero no he
perdido ni un solo dia desde que
llegué aqui, ni por una semana
en Londres desde dos o tres me-
3¢s a esta parte. Y esto viene ocu-
rrendo no sélo con las cartas
sino hasta en las carreras. Poco

antes de salir de Londres gane
una carrera por un doble a dos-
cientos y ochenta a uno.

Ella le miré pensativa.

—¢Juega usted todas las no-
ches en Londres?

—Casi todas. O juego o paso la
noche en una partida de billar,

—¢No teme cansarse del juego?

—No creo que llegue a ello—
replicé, dudoso.—No hay gran co-
sa més que hacer.

—No tiene usted negocios de al-
guna especie?

El joven negd con un ademin
de la cabeza.

—Pensé  dedicarme a jockey
cuando mas joven. Estuve dos
afios en Newmarket, pero creci
tanto que me pasé del peso. Mas
adelante, ayudé a mi padre que
era apostador profesional. Enton-
ces, comenzd esta suerte y desde
aguel momento no hice nada

as.

El juego reciamd la atencién
de ambos por unos minuto§. Un
hombre pequefio y triguefio, y
ana joven muy elegante se aproxi-
maron, deteniéndose al otro ex-
tremo de la mesa. Rodwell salu-
d6 afectuosamente a la pareja.

—¢Conoce usted a ese caballe-
ro?—preguntd a Su compafiera,
en tono complaciente—Se trata

del Marqués de Verrais y de su
amiga.

Ella mird a través de la mesa
y estudid, pensativa, a los dos.

—El Margués de Verrais,—re-
pitié suavemente—¢(Es uno de
sus amigos aqui? .

enamos jvntos muchas no-
ches,—confesé Rodwell—Fué una
buena suerte para mi el conocer-
l% No hablo una palabra de fran-
cés.

—Su suerte parece extenderse
en extrafias direcciones—murmu-
ré la mujer.

Rodwell noté que en aquellas
palabras se encerraba algo que
no acertaba s comprender, pero
no hizo esfuerzo alguno por ave-
riguar de lo que se trataba.

—-¢Y no encuentra usted que
esas cenas le cuestan mucho di-
nero?—inquirié.

El hombre la miré sorprendido.

—Hasta cierto punto,—admitis,
—Para decir la verdad, hace dias
que vengo pensando en la posibi-
lidad de que haya carteristas por
estos alrededores o que quiza los
camareros del hotel no sean del
todo honrados. Nunca cuento el
dinero con detenimiento, pero to-
das las mafianas me parece que
encuentro menos del que me fign-
raba tener.
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—El marqués v su compafiera
pueden ser convidados caros,—in-
sinué la joven.

—Generalmente pago las cuen-
tas.—confesd, con frangueza, Rod-
well—pero estas no ascienden a
mucho, El marqués solamente re~
clbe dinero cuatro veces al afio,
¥y perdié cien mil francos jugan-
do una o dos semanas atras,

—Cierto—murmuro6 su vecina.—
Y ahora pongamos los dos aten-
cion al juego.

Aceptada la indicacion, Rodwell
sumidse en su acostumbrado mu-
tismo. Al poco rato, su compaiie-
ra recogia las ganancias, y, con
un ligero saludo de cabeza a su
vecino, se alejo. El hombre la
vié partir, pensativo. En Londres,
se habia rozado en los salones
de juego, de una manera indirec-
ta, con personas de su clase social.

—iDebia haberla invitads a to-
mar algo comfiio!'—suspiré.

La compafiera del marqués de
Verrais observé con ojos ansiosos
la partida de la nueva amiga de
Rodwell. Llevése a su compaifie~
ro hacia un rineén solitario.

—Frangois,—pregunté,— isabes
quién era esa mujer... esa mu-
(Contintla en la Pdg. 54 }.
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Antes dec que mudiese darse cuenta dec lo sucedi~
do, elle le habia quitado la

cartera. arrofandoia
haciz lg puerta apiertd.

CARTELES



exP

VILL

R. Gilbert Henderson, jefe
de ventas y del departa-
mento de servicio de la
Earthworm Tractor Com-
pany se encontraba coOmodamen-
‘te sentado en su oficina de
Esrthworm City, Dlinois.—E} tim-
bre del teléfono sond.
—Hello—dijo una voz.—¢Es Mr,
Henggrson?

—8i.

—Bien, le habla Mr. Gladwin

Piper.
—No. entiendo bien el nombre.
—Piper... Mr, Gladwin Piper.
Debe recordarme. .. Trabajaba en
el Arlington Arms Hotel, cerca
de Blakesville.

—Déjeme ver. jOh, si!. Traba-
Jaba usted para Mr. Arlington, el
propietario del hotel. Tuvo usted
una serie de tropiezos el invierno
pasado con su tractor; lo estre-
116 contra una columna, tumbé un
portal y por fin lo tiré dentro de
una piscina. ¢No fué asi?

—Bueno, es cierto que tuve unos
pequefios tropiezos, Mr. Hender-
son, pero también debe recordar
que limpié de nieve el camino y
abri asi-paso a la bomba para
que apagara el fuego declarado
en el hotel, salvando todo el edi-
ficio de terminar achicharrado.

—=8i, recuerdo. Pero ¢(qué le
ocurre ghora? Supongo que no se
le presentaran nuevos problemas
con el tractor.

—No, Mr. Henderson. La situa-
cién ha variado por completo, Ya
no estoy en el hotel. No trabajo
para Mr. Arlington y Pansy y yo
estamos ahora aqui en Blakesville.
Pansy es mi esposa, usted sabe.
Creo que ya tuvo usted oportuni-
dad de sostener unas conversacio~
nes telefénicas con ella.

—B8i, recuerdo que Mrs. Piper
me llamé. Pero bueno, ¢qué de-
sea usted? ¢No estd usted operan-
do aleun tractor de otra persona?

—No, Mr. Henderson, en reali-
dad no estoy trabajando en la
actualidad.

—¢Le despidié al fin Mr. Ar-
lington? -

—De ningin modo. Podia ha-
ber seguido con él todo el tiem-
po que hubiese querido. El caso
era que no podia sovortarle. No
hacia mas que criticar mi tra-
bajo. ¥ al fin, un dia, sin razon
alguna, me dijo que si yo conti-
nuaba haciendo boberias— bobe-
rias llamaba él e ideas demasia-
do brillantes para que las pudie-
ra comprender—me despediria. No
esperé mas y le respondi que bus-
cara otro. Tengo la seguridad que
a los 10 minutos le pesé haber
pronunciado sus idiotas palabras.

—Bien, ¢qué desea de mi?

—Ahora voy, Mr. Henderson.
Soy un hombre casado, como us-
ted sabe. Tengo una mujer &
quien sostener. Y esto es una gran
responsabilidad por ser Pansy
una muchacha muy joven e in-
experta. Tiene que depender en-
teramente de mi. Y yo tengo que
buscar dinero por algin lado.

—iOh!, ¢quiere decir que bus-
ca usted trabajo?

—Hombre, no he pronunciado
exactamente esas palabras. Tiene
usted ecierta experiencia en ne-
gocios, Mr. Henderson, de modo
que puede facilmente comprender
que un hombre con alguna inte-
ligencia no puede estar a caza de
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trabajo. Lo que busca ese tipo
de hombre es un salario, o tal vez
el pago de sus gastos diarlos o
una pequefia utilidad en algin ne-
gocio honrado.

—Ya veo. Lo que quiere usted
es el dinero y si hay un trabaji-
to unido a eso, pues lo aceptaria
como una necesidad, ¢no es asi?

—Exactamente, Mr. Henderson.
Necesito dinero, de modo que no
tendria inconveniente en aceptar
trabaio. Aceptaria cualquier tra-
bajo bueno. Y me ha parecido
bien darle el chance de que me
contrate. Ya usted sabe que ten-
go una buena experiencia en el
manejo de tractores.

i, ya recuerdo su experien-
cia con los tractores. ¥ le agra-
dezco mucho que se haya acor-
dado de mi. Pero por €l momen-
to, nada tengo dque ofrecerle.
Adiés, Mr. Piper...

—Pero Mr. Henderson...

—Realmente, nada tengo que
ofrecerle, Mr. Piper.- -Pierde us-
ted su tiempo pidiéndome algo.

—Pero si nada le pido, Mr. Hen-
derson. Hay tantas ofertas de
empleo, que en realidad sélo es
cuestion de gustos seleccionar uno.
Habra escuchado usted infinidad
de comentarios sobre la falta de
trabajo, pero he revisado una se-
rie de magazines y periodicos,
Mr. Henderson y se quedaria sor-
prendido, como he quedado yo, al
ver la cantidad de personas que
ofrecen empleos, si encuentran
al hombre capacitado para el
puesto. Buscan vendedores de re-
vistas, vendedores para extingui-
dores de fuego, para remedios ca-
seros y para infinidad de espe-
cialidades v a la vez solicitan me-
candgrafos y taquigrafos.

—¢Por qué no se pone en con-
tacto con alguno de esos sefiores?

—Ya lo estoy. Le escribi a una
casa que desea hombres expertos
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en refrigefadores eléctricos y a
otra firma/ que desea un exper-
to relojerd) Ademas, le escribi a
otros que gfrecen puestos a exper-
tos reparadores de calderas, hoja~-
lateros, grabadores, linotipistas,
enfermeros, mecanicos, encarga-
dos de casas de hv spedes, ete. Me
ha interesado mucho esc de los
reparadores de calderas. Ya ve,
Mr. Henderson como no he perdi-
do mi tiempo y en breve espero
unas cuantas respuestas. Pero an-
tes de aceptar una puesto queria
darle un chance. Por ciertas razo-
nes, me agradaria mas trabajar
para usted.

—ijOh!, le agradaria, ¢no?

—=8i, seria menos trabajoso. St
me decido por alguno de esos
puestos, por ejemplo, experto en
reparaciones de calderas, no sa-
bré como empezar y tendré que
buscar el modo de aprender algo
y obtener informacién antes de
presentarme. Pero como ya sé algo
de tractores, me serd mas facil
desde el comienzo.

—Ya entiendo, ya, Mr. Piper.
Se ha dirigido usted a mi con
extraordinaria, por no deeir asom-
brosa, precisién. Pero como ya le
dije antes, nada tengo que ofre-
cerle por el momento. Y espero
que esto lo vea claro. Adios.

Mr. Henderson colgé. Casi a la
vez, sonod el timbre y Mr. Hender-
son, con gesto cansado, volvié a
tomar el auricular.

—Earthworm Tractor Compa-
ny,—dijo—Departamento de ven-
tas y servicio. Gilbert Hender-
son al teléfono.

—-Le habla John Dugan,—wes-
pondiéd una voz—uno de los Co-
misionados de Carreteras del con-
dado de Kerr. Estoy aqui en
Kerrstown. Quisiera saber si pue-
de usted brindarnos la demostra-
cién de su tractor Earthworm es-
ta tarde.

—Un poco violento es, Mr. Du-
gan. Crei gque hasta la semana

proxima no deseaban la demos-
tracién.

—Asi era, pero hemos cambia-
do los planes. Varios. miembros
de la Comisién tienen que salir
mafana de la ciudad en viajes
de negocios que duraran dos o tres
semanas. Esta tarde es el tnico
momento apropiado. EI represen-
tante de la Leviathan Tractor
Company estd aqui listo para
ofrecer su demostracion.

—¢De modo que insisten uste-
des en una demostracién en com-
petencia?

—-Absolutamente, Mr, Hender-
son. Hemos reducido a esos dos
tractores nuestra seleccion— el
Earthworm y el Leviathan. Y su-
ponemos que el fnico modo de
seleccionar como es debido es
verlos a los dos en accion y com-
parar. El mejor serd el que com=
premos. Creo que no le temerd
usted a una competencia.

—No, hombre, de ningin mo-~
do. Pero me da breve plazo. No
estoy seguro de poder llegar a
tiempo. |

—Su maquina estd agui, en el
garage del condado y lista para
entrar en accion. Yo estaba alli,
cuando el hombre encargado de
ella, Mr. Mullin, la desembarcé y
engrasd. Pasdé medio dia hacién-
dolo y probandola y me dijo que
estaba lista.

—Si, enviamos la maquina por
delante, para estar seguros de
tenerla alli con tiempo, pero co-
mo me dijo que hasta la semana -
préxima no podian asistir a la
‘prueba, envié a Mullin a Wiscon-
sin para atender a otro caso de

urgencia. No estara de vuetta.has-
ta pasado mafiana.

—Envie a otra persona en-
tonces. S6lo hay treinta millas de
Earthworm City a Kerrstown.
Ahora son las diez de la madana.
Hasta las tres no gqueremos la de-
mostracion, de modo que su hom-
bre tiene ‘tiemvo sobrado para
llegar. (Wontinua en lo Pdg. 59 ).
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< fomenaje « Hilarion ¢abrisas.

L primer dommgo de mar-
-zo recibird Hilarion Ca-
risas, desde la sala del
Teatro Encanto, el devoto
homenaje de sus admiradores.
Ya es bastante. Pocos poetas de
la hora presente pueden enorgu-
llecerse de un tan vasto, cordial
¥ sincero proselitismo lirico co-
mo el que disfruta el amargo
creador de “La ligrima infinita”.
Y es que Hilarion Cabrisas—cu-
ya lira, como recomendé Choca~
no, ha exaltado todas las emo-
ciones—es singular y peculiar-
mente el poeta del dolor. Y el te-
ma triste cautiva siempre la sen-
sibilidad de los hombres. Y toda-
via aun mas la sensibilidad de
los mujeres.
Cabrisas, sobre todo, y predilec~
tamente ha cantado a la muj

Le ha cantado para glorificarls -

Y en esa glorificacion su lira mal-
tiple apuré todas las variantes del
tema; desde el idilico, lleno de
sugerencias espirituales, hasta el
mérbido, transido de lubricos des-
velos,

El homenaje consistird sencilla~
mente en un acto nablico en que
el poeta recitard sus versos. El
maestro Roig, con la Orquesta
Ignacio Cervantes, musicalizara
las poesias. Y algunas artistas del
bel. canto complementaran el pro-
grama que ofrecerd asi el presti-
gio alegérico de una hermandad
de las dos musas.

El publico que pague su entra-
da no sélo disfrutard de una gran
fiesta del espiritu, sino que obten-
dra, en la puerta del teatro un
efjemplar del ultimo libro de Ca-
brisas Breviario de mi vida inutil,
en que el poeta ha recogido toda
su_produccién dispersa y olvidada.

Hace ya tiempo aue yo habia
sugerido la necesidad de un ho-
menaje de esta indole. Fué cuan-
do, por no recuerdo qué motivo,
al poeta se le festeié con un ban-
quete. Yo escribi en tal fecha al-
gunos comentarios premiosos que
acaso sea oportuno reproducir
ahora, por cuanto precisan con
rigor un juicio que no he modifi-
cado todavia.

“No parece coherente— opiné
entonces—si nos insubordinamos
a la tradicién, para supeditarnos
a la légica, y. 'sobre todo, si aten-
demos a la liturgia heraldica im-
puesta por la mas trascendente
de las musas—la Poesia es el uni-
co arte oue no se aprende—que,
para festejar a un poeta, toda
una colectividad festeje simulta-
neamente su gula. Un homenaje
a Cabrisas debia ser regido, creo
Yo, por inusitadas secuencias. En
vez de manjares, rosas, que revi-
vieran toda la antigiledad griega;
¢l poeta diciendo sus cantares pa-
ganos con aquella modulacién
acariciadora que impregna a su
poesia, cuando la recitan sus la-
bios. una sensualidad mérbida, y,
presidiendo el acto, con una se-
rena majestad de ofrenda muda,
la_desnudez de Venus...

Estos requisitos, sin embargo,
parecen excesivos en un medio de
burguesia iletrada, y me temo que
a un festival de tan extravagante
rito helénico, se opusiera la po-
licia.

Devolviéndonos, pues, al confor-
mismo placido en que diseurren
nuestros menesteres artisticos, la
comlda. a Cabrisas tiene su excu-

atenuante; no- sélo se
festeja. al artista, sino también

CARTELES.

por Altulo

Alfonso Roselld

HILARION CABRISAS

De algin lienzo del Greco se ha escapado
esta ascética faz y esta figura,;
monje de la Tebaida a quien tartum
con sus fascinacicnes, el pecado..

Su cuerpo magro estd, porque se ha dado
en consciente holocausto a su alma pura,
¥ hay que amarlo o que odiarlo. su estructura
moral no es del presente, es del pasado...

Yo he aprendiao a quererle y he sabido
—sondado su dolor—comprender cudnto
de su reino interior, él ha perdido...

Y me ensefid también su rebeldia
cudntas veces se oculta nuesiro llanto
para legarle al Arte una armonia. ..

se festeja al hombre. Y yo no sé,
de fijo, qué entrafa mas des-
proporcionada grandeza: si el
gran talento de este rimador de
emociones, cuya obra toda es una
palpitante sintesis de verdad y de
vida, o si la férrea energia de vo-
luntad con que €l se impuso so-
bre todos los fat~lismos que le
asediaban, reintegriandose a una
mocedad fisica desde la cual hoy
revisa sus dolores pretéritos con
el orgullo y la firmeza de un Dios.
Hilarién es un poeta que cantaba
su drama, fatalmente, como des-
de el borde de un timulo. Hoy
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es un hombre nuevo que se re-
sucito. a si mismo.

Al hombre, pues, que debe a su
voluntad su propia vida, el ho-
menaje consiguiente es un ban-
quete. De igual modo que al gran
poeta que siempre "supervivio en
€l, en medio de todos los derrum-
bes morales, no se le puede ren-
dir mejor tributo que adquirir su
libro y buscar en sus versos el
mensaje de emocién y de belleza
que nos procede de su espiritu.

Yo no quiero aqui, ciertamente,
descender a debates de escuela

Ni intento discernir las calhdades
ni las implicaciones de las co-
rrientes ideoldgicas que hoy como
ayer, dentro de moldes disimiles
procuran_parejamente emociones
nuevas. Creo, genuinamente, que
en toda latitud historica, el artis-
ta, con cualquier medio de expre-
sion, si es artista de veras, logra
aquel propoésito de perpetuidad
que informa toda creacion esté-
tica, y que requiere apenas una
facultad de transmisién entre las
imagenes, los simbolos y las in-
terpretaciones que son suyas, y
las yue integran el alma de la
multitud. Pero es lo cierto que,
para acudir a una ejemplaridad
reciente, en el recital que ofrecid
Emma Pifieyro en la Asociacién
de Reporters con la cooperacién
de toda la generacion poética de
la hora presente, s6lo Hilarién
Cabrisas conmovié veridicamente
el alma de la sala, sin duda por-
que de su versibn se escapaba
més que de ninguna otra un so-
plo ardiente de emocion y de vida.

No incurro, desde luego, en el
pecado irreverente de negar a los
otros mensajes una eficacia ana-
loga. Pero en los versos de Cabri-
sas, que acaso se resientan, algu-
na vez, de rigor en el procedi-
miento, (porque la febri, y tu-
multuosa urgencia con que el
poeta produce, entre el rutinario
y asfixiante bregar de sus activi-
dades penodxstlcas védale comun-
mente toda revision depurada de
su obra, y porque el artista sin-
cero sacrifica a veces las preocu-
paciones formales para no muti-
lar su pensamiento,) en los ver-
Sos de Cabrisas, repito, se adver-
tia sin embargo que el dolor no
era una simple experiencia tema-
tica sino un vital estimulo que
los transia de sentimiento y de
ternura, y que despertaba en la
comprensién del auditorto todo el
fervor de una identificada sor-
presa...

Cayeron, pues, sus versos en la
sala—como caeran en la del Tea-
tro Encanto, el préximo domin-
80— sonoros y bellos, acentuando
cada cadencia ritmica la dulzura
del motivo, y creo que el entu-
siasmo despertado tuvo también
algo de liberacion. Después de tan-
ta labor de orfebreria, de tanta
tenuidad, de tanto -clarooscuro,
de tanto hermetismo simbdélico y
de’ tanta sugerencia evasiva, des-
pués de tanto esfuerzo por expre-
sar vagos matices por medio de
habilidades técnicas, la “Lagrima
infinita”, de Cabrisas, fué como
un regreso a la dulce tradicion
romantica, que, digan lo que di-
gan sus impugnadores, conserva
todavia, aun en estos tiempos de¢
maquinismos y de tumultuosas
vehemencias, cierta seduccion so-
bre las almas.

No se diga que la musicalidad
ejerce en tales casos una influen-
cla que veda todo rigor critico.
Entre las versiones alli oidas, ha-
bia no pocas que derivaban ha-
cia la esclavitud del molde clasi-
co. Pero 1o que triunfé en la de
Cabrisas es que, ain a los mas
apegados prosélitos del intelec~
tualismo, no se les contiene siem~
pre el resorte de la sensibilidad.
Y todos, a despecho de nuestras
predi.~cciones de gabinete, fuimos
tocados por la varita de emocién
que el poeta resurrecto supo es-
grimir en nombre de su dolor hu-
mano...
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De izquicrda a derecha:
la_flota de los Estados
CRAIG, comandante del drea 7

trolmirante H. P. LANNING, jefe de la Escuele Naval; el
bYrigadicr general J. P. TRACY, del Estado Mayor General,
y et contralmirante W. T. WARRANT, jefe del Estado
Mayor del almirante Schoficld. Estos oficiales generales
lienent @ su cargo le supervision de las maniobras de la
£ fiota yankee en el Pacijico.

P

(Fotos International).

El acorazado “West Virginia”, uno dc los ires buques mis poderosos de
la fiota yankee, fotografiado al _penetrar cn Pearls Harbor (Hmwaii), donde
estin concentrodos los buques del Tio Sam.

Los Estados Unidos han enviado al Pacifico los ultimos
bugues de la “Scouting Fleet” o Flota Exploradora, que per-
manecian en aguas del Atlantico. Son dos acorazados y va-
rios cruceros y destroyers que, segun las declaraciones del
Almirante Pratt. “van a incorporarse a lu flota “neyra” para
tomar parte en las maniobras de las Hawaii”.

Esta concentracion de la flota yankee en el Pacifico, no
es otra cosa que una demostracion naval contra el Japon,
demostracion peligrosisima en un momento de relaciones di-
plomdlicas tan tensas como el presente.

Si se recuerda que la Gran Guerra comenzo con otrg con-
centracion general de la flota inglesa en el Mar del Norte,
no es posible dejar de sentir serias aprensiones ahora...

(o)
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He aqui la escuadra mds poderosa de la flota yankee realizando giros simultdneos
para_cambiar de formacion. Esta escuadra—ia tercera,—estd formada por los aco-
razados “Maryland”, “Colorado”, “West Virginia”, “Calijornie”’ y ‘“Tennessee”. La
tercera escuadra tiene una velocidad mdzima de 21 nudos y dispone de 24 cafiones
S de 14" y 24 de 16”.

En primer término, los marinos del “Colorado” formaen en lu playa de popa, al
amparo de cuatro piezas de 16”. En segundo término, el “West Virginia”, buque
gemelo del “Coloredo” y del “Maryland”.

CARTELES



N LA

R

A divisamos por primera
vez a través de nuestros
anteojos de camipaia, alla
al extremo de una_ calle-
1ela estrecha que desembocaba

n la avenida que marcaba el
omienzo de la concesién extran-
era y donde habiamos levantado
a barricada. Caminaba en direc-
:d6n contraria a los hombres, mu-~
.eres y nifios que, doblados bajo
gl peso de los efectos que habian
logrado salvar, precipitabanse co-
mo una ola humana a su alrede-
dor. Era una figurilla de vieja
arrugada e insignificante, que
atraia las miradas como pudiera
nacerlo la punta de un perisco-
pio en mar picado, o una boya
zarandeada por la corriente, apa-
rentemente sumergidos a cada
instante, pero vueltos invaria-
blemente a flote.

Caminaba por el centro de la
calle, salpicando el fango que le
llegaba hasta los tobillos, sin pa-
recer darse cuenta del panico que
cundia. por la cindad china, y di-
rigiendo sus pasos hacia nosotros
con una intensidad extrafiamen-
te fanatica. Sus manos huesudas
se abrian furiosamente una bre-
cha a través de los fugitivos.

Habiamos estado esperando 6r-
denes. Pero acababan de legar
con caracteristica concision:

NO PERMITA A LOS NATIVOS
CRUZAR SU BARRICADA BAJO
NINGUN PRETEXTO.

Beale tenia el mando—Johnny
Beale, segundo oficial del Glouces-
ter. Recostado sobre los sacos de
arena, puso sus iniciales al mar-

CARTELEY

MURNEY

DARRICAD

INTZER__

dio real, ido

Esta narracion de un

P .en las
extranjeras en China, 'cobra un relieve de actualidad en estos
‘momentos. Pero,-sobre todo, su mérito mds alto es el de exponer,
con dramdtica intensidad y en un estilo pictérico, y grdfico,—en
el que es un maestro Murney Mintzer—la extrafia psicolo-
gia de una mujer china que- exalta la heroicidad de los
culis en un asalto contra las barricadas, ,s6lo por rendir
culto a su ternura de mujer...

gen del mensaje recibido y nos
To pasé para su general conoci-
miento. N

La turba de culis de ojos obli-
cuos y andar bamboleante, fren-
te nuestra barricada, miraba
esperanzada la proteccion de la
concesion extranjera que nos-
otros resguardabamos y, sonrien-
do enigmaticamente, pasaban de
largo.

La vieja salié al fin de la ca-
llejuela y entré en la amplia ave-
nida. Con la cabeza erguida y el
cuerpo doblado, adelantaba re-
sueltamente. En aquella turba de
hombres sin jefes, ella era la fni-
ca que parecia tener un propdsi-
to definide. Whitley, el nuevo
médico del Gloucester, quiso en-
contrar la explicacion.

—Esa vieja trae malas inten-
ciones. Le habran matado a la fa-
milia 0 quemado la choza. Ahora
quiere sangre. Tiene su idea fija.
Destruir, matar, quemar...

El comandante Beale examind
a la mujer con atencién. Segin
las apariencias era una de fan-
tas amaehs o niferas, al servicio de
1as familias ricas de la concesidn.

De pronto el oficial desarrugd el
cefio y sonrid:

—Ya yo sabia gque esa cara me
era conocida. Es la nifiera de los
Agnews y se llama Flor de Paz.
Tiene a su cuidado el bebé regor-
dete que les nacié hace poco. Pe-
ro esta noche el chicuelo tendra
que pasarselas sin su nodriza.

Estaba ya proxima a un extre-
mo de la barricada, cuando Beale,
un poco ansioso por evitar com-
plicaciones, empezd a caminar
lentamente en esa direccién. €in
titubear un momento, la vieja
puso sus manos sobre uno de los
sacos mas bajos de la improvisa-
da barrera, y resueltamente tra-
to de escalarla.

—No ' se puede pasar, amah—
le dijo un marinero joven, dete-
niéridola suavemente con el bra-
io.—Esta noche te toca estar li-

re. 3

Sin hacer el mas minimo ges-
to de contrariedad, Flor de Paz
dié unos cuantos pasos € hizo un
nuevo intento por otro punto de
1a barricada. El marinero que alli
12 rechazé fué un poco mas brus-
co. La vieja miré a su alrededor

¥ con voz estridente lanzd una
serie de exclamaciones ininteli-
gibles. El remolino humano em-
pezé a girar en torno suyo.

El médico que no habia oido log
comentarios de Beale, continué
sus presagios:

—¢Ven ustedes lo que les di-
go?... Esa vieja trae malas in-
fenciones. Parece estipida, pero
nadie sabe lo que pretende. Pro-
bablemente se cree una Juans de
Arco china.

Beale apretd el paso para acer-
carse a la barricada, mirando con
cefio fruncido la ola humana que
tenia delante. Todos nos dimos
cuenta de lo gue pensaba el co-
mandante. Esa compacta masa de
hombres hambrientos y sin rum-
bo constituia un serio peligro pa-
ra nosotros y la concesién extran-
jers que protegiamos. Los culis
se acercaban mas y més a los sa-
cos de arena. Apartdbanse mo-
mentineamente al ser conmina-
dos por los centinelas, pero vol-
vian a acercarse en el acto, cada
vez con mas claros propositos de
imitar a Flor de Paz en su intento
de escalar la barricada.

De nuevo traté la vieja de fran-
quear la barrera, y fué pronta-
mente rechazada. Llorando ahora
amargamente, su cara arrugada
contraiase en un rietus de im-
potencia, ~mientras prorrumpia

frases estridentes en una jerga |

indescifrable.

Beale se acercd a la barricads,
cuidando mucho de no aparecer
preocupado o impaciente.

(Continta en la Pag. 50 ).
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John BARRYMORE, en su magnifica caracterizacion

del genio loco, en una escena culminante de la pe-

leula en la Que 6l y Marien Marsh obifenen um
B clamoroso triunfo,

Qtra escena de “El Genio Loco” con John BARRYMORE y
Marian MARSH,

{Fotos Warner Bros).

Una escena de gran espectdculo en que un bello bailable fina-
liza con dramaticidad imprevista,

Marian MARSH, la encantadora actriz y Donald COOK,
el apuesto galdn, figuras centrales en la interpreta-

ci6én de “El Genio Loco”.

“El Genio Loco” es una gran superproduccion cine-
matogrdfica de la Warner Bros que estd ezhibiendo
el Teatro Fausto. Lo critica norteamericana conai-
dera que esia film, protegonizade por John Barry-
more, es la obra cumbre de este formidable actor
del teatro y de la pantalla de habla inglesa. El tema
es original y sorprendente. Se trate de un genio
enloguecide por morbosos afanes: poseer el alma
de otro hombre y i las secretas de
une mujer. Se asiste a la patética lucha de un so-
#fador maléfico que cred a su antojo el tempera-
mento artlstico de su discipulo, y que después se
empeiia en a la abie
de ung mujer. El génio loco—"The Bad Genius”, en
inglés—es una gran obra del cine hablado, y wun
nuevo triunfo del inimitable Barrymore.

3 CARTELES



A Camen de Otra querta

Combates en Shzmyhaz, nuevos gobiernos en Manchuria, car-
tas en los irritadas

de Moscit... Todo indica que el conﬂicto del Lejano Oriente
estd llegando a su punto critico. De la solucién que se le dé al
probleme dependerd en gran parte el futuro del mundo.

Unidos, pri

s LOULIS Re ax D

OS acontecimientos tras-
cendentales han venido a
complicar la crisis chi-
nojaponesa, dandole una
magnitud mundial que hasta aho-
ra no ha tenido. Nos referimos a
la carta del Secretario de Esta-
tado de los Estados Unidos al
Senador Borah y a la nota en-
viada por Rusia al Japén con
monvo de las operaciones nipo-
nas en el norte de la Manchuria,
La carta de Stimson expresa
gue los tratados de Washington y
e Londres, norma hoy de la res-
gectwa fuerza naval de las po-
encias, pueden ser afectados por

las operaciones japonesas en Chi-
na. Y la nota de Rusia evidencia
que los Soviets, informados de la
posicién de cada gobierno en el
conflicto, consideran llegado el
momento de poner un limite al
las incursiones del imperio den-
tro de su zona de influencia.

La carta y la nota han coincidi-
do con las nuevas proposiciones
de tregua hechas por el Japon a
los chinos. Y aunque no debe ver-
se en esa coincidencia una rela-
cién de causalidad; es innegable
que la actitud de los Estados Uni-
dos, vigorizada por' el gesto de
Rusia, puede disminuir la libertad

LOS ARTILLERDS CHINOS.—Soldados del X1X Efército cantonés prepardndose o-
montar una pieza de artilleria de montefia en los alrededores de Shanghai.

ORIENTE Y OCCIDENTE,
hai, bajo la

ingieses
de los

un camién en Shang-
del Mikado.

EL AGUILA CAl-
DA.—Robert M.
SHORT, aviedor
norteamericano
al  servicio de
China, que pere-
¢ié heroicamen-
te luchamio con
. avidn “Bo

ing” contrg cin-

poneses. Short,
nativo de Los
Angeles, habla

derribado el dia
antertor a un pi-
loto del Mikado.

{Foros
International).

LOS ARTILLE~
ROS NIPONES—
Una pleza de 75

Jide”, hace fuego
contre los chi-
nos, prepurandc

el avance nipon.
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de accién de gque han gozade
hasta ahora los militares del
Mikado.

8i los Estados Unidos deciden
mantener hasta el fin la politica
enunciada en la carta del Se-
cretario Stimson, es dificil ver c6-
mo lograran mantener la paz del
mundo los hombres de Estado,
porque el Japon, comprometido a
fondo en la aventura manchu, no
puede abandonar sus posiciones
sin pérdida de prestigio y sin_co-
rrer graves riesgos internos. Y en
psas condiciones la ruptura de
los pactos navales provocaria en
¢l mundo el mas peligroso de los
desequilibrios. ..

¢Cual seria la actitud de Ingla-
terra, al verse obligada por los
Estados Unidos a entrar en una
nueva competencia de armamen-
tos cuando atraviesa la mas gra-
ve crisis economica y politica de
su_historia?

La carta de Stimson, pues, no
debe interpretarse solo como una
advertencia a los gobernantes de
Tokio, sino también como un avi-
so a las potencias europeas que,
calificadas para apoyar sus re-
clamaciones, no dieron calor y
eficacla a lasnotas dirigidas reite-
radamente por los Estados Uni-
dos al Japon.

(Qué hardn esas naclones,
puestas en el dilema de optar en-
tre los Estados Unidos, hostiles
por tradicién washingtoniana a
todo nexo politico con Europa, ¥y
¢l Japén? No es dificil prever, por
10 menos, la actitud. britanica. In-
glaterra no puede abadonar las
realidades niponas por las posi-
bilidarss vankees, ya que ella ne-
cesita una aliada capaz de des-
cargar un golpe rapido sobre las
eolonfas y las comunicaciones
agigticas del enemigo eventual.

Nosotros hemos considerado
gempre con optimismo el con-
flicto del Lejano Oriente, opinan-

LA AMENAZA RUSA —Soldadosdel ejér-
cito rojo en Pogranichnaye, donde li~
mita la Siberie_con lo Manchuria. El
Gobierno sovidtico estd concenirando
fuerzas. en el Extremo Oriente, para
hacer frente al peligro que entrafu el
avance nipon hacia el norte.

do que no hay, por ahora, peligro
de guerra mundial o siquiera de
guerra entre el Japén y los Es-
tados Unidos. Pero la carta de
Stimson, con sus atrevidas impli-
caciones, introduce en el problema
factores explosivos que pueden
provocar en cualquier momento
un estallido de consecuencias im-
previsibles.

El general P. J. BLUCHER, jefe de] ejército rofo de la Siberia. Blucher

ha declarado que “la U. R. §. S. no ambiciona un solo palma de te-

rritorio ajeno pero mo admitird que se le arrenque un soto’ palmo de
territorio propio’.

EL AVANCE DE LOS INVASORES.—

Soldados del Japén penetrando a paso

de cargd en una de las calles de Chapei,

después de sangrientos combates con
los heroicos defensores chinos.

(Fotos International).
>
LAS BARRICADAS EN SHANGHAI—Un
aspecto de las barricadas construidas

por los japoneses en plena concesion
internacional, violando los tratados.
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EL NUDISMO DESDE

7 NUDISMO v la ﬂ(ta Bocieda

er Roger Salardenne smmmms V

L grupo nudista mas ele-
gante de Berlin es el Bund

] fiir Korperkultur und Was-

sersport (Liga para la Cul-
tura del Cuerpo y el deporte nau-
tico). Esta sociedad celebra sus
juntas en el numero 94 de la
Zimmerstrasse, en pleno centro
de la capital. El jefe es el Dr.
Morenhoven. Se trata de un gru-
Po que no desea pertenecer a nin-
gun partido politico, pero que sin
embargo tiene tendencias marca-
damente nacionalistas.

Estd de moda el formar.parte
de esta agrupacién. Es la nota
chic... A sus terrenos se va en
“Mercedes” y en “Rolls-Royces”...
Una vez por semana se bafian,
sin maillot, en el Wellenbad de
Luna Park, ese balneario de olas
artificiales que frecuenta la cre-
ma de la alta sociedad berlinesa.

Creo poder afirmar, sin temor
a engafiarme, que la mayoria de
los miembros de ese grupo Sson
“snobs” que han adoptado las
doctrinas nudistas como adopta-
rian un sombrero nuevo, por es-

@ A

La sociedad mds elegante de Bérlin.—Nudismo e Industrialismo.—

Los Hombres Libres de Darmstadt.—Una pregunia impertinente.

—El terror de una mujer—La insistencia del sefior Barpens.—
. jPor fin desnuda!

2

Esto ya no es naturismo, ni si-
quiera esnobismo, sino mas bien
industrialismo .

Q’g* *

Estamos en Darmstadt, en el
vasto y magnifico parque de la
Sociedad de los Hombres Libres,

tar a la moda... Se les puede
comparar con las excéntricas
de Deauville y de la Costa Azul
que se pasan la horas en la pla-
ya, tostandose la epidermis al
sol. .

Las bafiistas desnudas del We-
llenbad son todas mujeres bien
formadas, gue experimentan al
mostrar su cuerpo al piblico una
satisfaccién idéntica a la de las
elegantes gue exhiben un traje
costoso en el “paddock” de Long-
champ.

A decir verdad, sélo encontra-
mos gente sincera en las agrupa-
ciones proletarias, donde los miem-
bros de ambos sexos no titubean
en desnudarse, por un fin de hi-
giene y de moral, aungue la natu-
raleza les hubiera dotado de de-

Esta parefa, e

desde Ia escalera del trampolin

on cjercic{oa de sus colegas
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ersidn de L. G. W.

La alegria es otro de los dones que ofrece el nudismo.

formidades o defectos y aunque
fueran feos, flacos u obesos.

Al gruoo del Dr. Morenhoven
estan afiliadas otras dos socie-
dades berlinesas: el Freikorper-
kulturbund, designado general-
mente por las iniciales “FKB”, y
el Lichigruppe Rhythmus Gym-
nastikbund, dirigido por la sefio-
ra Elsa Hahn y que tiene su sede
en No. 1 de la Wienerstrasse.

L

Otro grupo importante es el del
Sr. Fedor Fuchs, en Motzenmiihle,
en los alrededores de la eapita]
cerca de Koningswusterhausen,
estacién de telegrafia sin hiles
conocida en el mundo entero.

El sefior Fuchs, que. debe tener
olfato para los negocios, ha des-
cubierto que el nudismo integral
podia llegar a ser una excelente
empresa mercantil.

Su agrupacion es facilmente
accesible. Se entra en ella con
tanta facilidad como en un mo-
lino. Acaso por esa la llaman el
Motzenmiihle (molino de Motzen).
La dificultad estd en salir... jsin
pasar por la caja!

Motzenmuhle se ha convertido
en un punto de excursiones. Se
va alli a tomar el café, a beber
un chope de cerveza, a comer un
sandwich como se iria 3 cualquier
hotelito campestre, con la gran
originalidad de que alli se con-
;ume todo en el traje de Adan y
Rva. ..

una de las primeras organizacic-
nes nudistas de Alemania.

Una de las mds bellas sefioras
del grupo se acerca a mi'y me
dice:

—Muy buenos dias., querido se-
fior. /Sigue usted solo?

-—8i; el sefior Barpens debe lle-
gar de un momento a otro.

—No me refiero al sefior Bar-
pens sino a su esposa..

Yo comienzo a inquietarme:

—¢A mi esposa?

—S8i; nos dijo usted el otro dia
que estaba veraneando con usted
en Worms. ;Por qué no la invi-
ta a venir aqui?

—Es que. iHum! Ella no
acaba de decidirse a desnudarse
en publico. Ya comprendera usted
que a una mujer, cuando no estd
acostumbrada, le resulta difiell. .,

—{Vamos! Yo misma conoci
esos titubeos al prinmpm .. Un
buen dia, por fin, vine aq :
cuando vi desnudarse a todo el
mundeo, hice yo lo mismo. Su mu-
jer no tiene mas que imitarme.

—=Se lo diré... Pero temo..,

—5i el domingo préximo no es-
t4 su r- ‘er, con usted, le escri-
biré una carta que usted se en-
cargard de entregarle. Estoy se-
gura que, cuando la lea, no titu-
beard un minuto mas.

—iPssch! Quien sabe... En Pa-
ris no ha penetrado mucho toda-
via la Nacktkultur.

En ese momento un sefior ves-



tido entréo en la barraca. Es el
8r. Barpens, director de los Hom-
bres Libres. R

—Salud, Max—le dice la sefio-
ra—Llega usted a tiempo. Estoy
sermoneando 8 su amigo.

—Y por qué, si se puede sa-
ber?

—Porque no gquiere presentar-
nos a su esposa. ¢(No cree usted
que es una falta de cortesia?

—Perdén, sefiora—exclamé yo
mientras me quitaba la camisa—
no soy yo auien no quiere; es ella
1a que no se decide a venir...

—Es la misma cosa.

—Tranquilicese usted—exclamé
entonces Max Barpens, comen-
zando a desatar sus zapatos—yo
sabré decidir a la sefiora Salar-
denne. Si es necesario iré 2 bus-
carla.

—Muy bien dicho, sefior Bar-
pens. Y si su intervenciér no
basta. le ayudaré yo.

—iEntendido!

Yo me siénto_inquieto... {Dios
mio, que esta historia no me pro-
iiuzca complicaciones conyuga-
el L I

En Worms mi mujer me aguar-
daba en el andén de la estacién:

—Y bien—me dijo—¢ite has di-
vertido mucho entre los hombres
desnudos de Darmstadt?

—iYa lo crec!... De ti depen-
de el que te diviertas lo mismo
el domingo que viene...

-0

—E] sefior Barpens y sus ami-
gos te invitan cordialmente a vi-
sitar sus terrenos.

—Magnifico, con tal que me
dejen visitarlos vestida...

—Imposible, querida; en los
“parques libres” es rigurosaments
obligatorio el desnudo integral.

tonces no hay de qué...
Decidlda.mente, no voy.

—Yo creia que los principios
nudistas no te disgustaban y que
velas con agrado sus doctrinas...

—Naturalmente, las apruebo,
ptetrgsno para mi... ipara los

=8in embargo, Barpens insiste...
—Que insista lo gque quiers;
yo no iré... |No, no ¥ no!

El domingu siguiente, cuando
empujé la_puerta del t.-reno de
los Freie Menschen, fui acogido
por una  4druple exclamacion:

—;Of1. vez solo?

Eran Barpens, la sefiora X, la
esposa del juez, el sefior H... y
Su esposa.

—Si—balbuei yo.

—Y Ia sefiora Salardenne?

—Les ruege que la excusen...
Esté ligeramente enferma. Pare-

Para los pies de los nudistes, ias roces no significan nads,

decora este rinedén agreste.

Tres i as del

ce que el viaje la fatigé y ha pre-
ferido quedarse en Worms.

~—iTa, ta, ta!—replic6 Max Bar-
pens moviendo la cabeza—esa
€s una pobre excusa y nosotros
no la aceptamos. Su mujer tiene
miedo de desnudarse y eso es
todo. Vamaos, veo que tendré que
ir a Worms para decidirla a ve-
nir.

L

Por la noche, a mi regreso de
Darmstadt, referi a mi mujer los
repgoches que su conducta me ha-
bia valido. Ella se contentd con
encogerse de hombros:

—iTus nudistas comienzan a

fastldxarme'—duo con mal hu-
mor.

—Sin embargo...

—iBasta!; no gquiero oir hablar
mas de eso. Vimonos a comer.
Iremos luego al café Weis, don-
de debuta esta noche un jazz
band negro que acaba de llegar
de Stugartt... Y no me rompas

27

tr;nas la cabeza con tus naturis-

Yo me callé, pero al dia si-
guiente dirigi la. conversacion ha-
??i tlos Freie Menschen de Darms-

adt:

—¢Quedamos en que irds el
domingo?

—iQué fastidioso eres!... Ya
te he dicho aue no quiers exhi-
birme en pGblico en un traje
tan... precario!

—¢Pero gué 1mp0rta eso si to-
dos estin en el mismo caso?...
Te aseguro, ademis, que no es
molesto. Desde aqui te puede pa-
recer imposible, pero cvando lle-
gues aili verds que es lo méas sen-
cillo del munde...

Mi mujer no me contesté...

Varios dias después reeibi una
carta de Max Barpens, concebida
en estos términos:

“Querido amigo:

El domingo llegaré a Worms en
el tren de las ocho de la mafia-

{Continia en la Pdg. 46 ).
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El dirigible “Puritan”, que hizo un viaje de Miami a La

Habana, en los momentos de descender en el aerddromo

de la Curtiss. El fuerte brisote reinante cuando escri-

bimos estas lineas, ha demorado la partida de esta pe-
quenia nave aérea.

(Fotos Lescano).

W - y s
Fa tropa de los Boy-Scouts de La Habana, ¥ la nidmero 1 de los Sea-Scouts,

jurando lo Bandera Nacional en el patio central del Castillo de La Punia.

Yate “Juan Bru-
no Zayas’, nue-
va unided mari-
tima que acaba
de incorporarse

¥
7 2 "¢ la Maring de
A bordo del vapor de la Ward Line “Oriente”, regresé a esta Guerra Nacional

capital en dias pasados el sefior G. Gustavo KATES,—a o de~
recha—distinguido comerciante de esta plaza y secretario
del Club Rotario de La Habana, Aparece en la foto en union

efior Adolfo KATES, su hermano, gue acudid ol muelle

El Comité de Auzilio de las obreritas

¢ i que se
en huelga, hizo un reparto de viveres entre las mismas, a fin de aliviar
la critica situecién por gue atraviesan.

§ " 4 ;
f 7 s YRS,
.*7 & = o = —‘“ . ﬁ

"Alnmnas de o Escuelq Publica nimero 52, que dirige la doctora Obdulia
PFIEDRA, en los instantes de tomar el desayuno escolar inaugurado en
dicho plantel el dia 24 de febrero. Aparecen en la foto, entre otras per-
sonas, los doctores HERNANDEZ MASSI, GANDARA, las doctoras VI~
LLARREAL y PIEDRA y las sefioritas MURNOZ y MARRERO.

El pismo Comité de Aucilios repartis entre los torcedores en huelga ra-
de alimentos, para que puedan sostener la Tucha contra las empresas
que decretaron rebajas en sus jornales.
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ESPARA~El profesor Julién BESTEIRO, presidente de las
Cortes, contra el cual arrojo un joven una pledru enruelic en
g un paiuelo rojo.

EL BICENTENA-
RIG DE WA-
SHINGTON —Un
aspecto  de  la
tribuna del Ca-
pitolio  durante
los aclos conme-
moratiwos  cele-
brados el dfa Z
de marzo, al cum
plirse 200 anos
del  macimiento
de Washington.

{Fotos
International).

MEXICO. — Ei
autoyiro "Le
Cierva™, tripula-
do por el capi-
tan Luis A, YAN
CEY, desciende
cn Yucaldn jun-
2o a los ruinas
de un templo

EL BICENTENARIO DE WASHINGTON —EI pre-
‘dente HOOVER sale de la tumba de Jorge
‘ashington, el fundador de los Estados Unidos,

después de colocar umna corong como ofrenda del

pueblo yankee en . el ll;tc:ntenario de su naci-
mienio.

JAPON —Junnuscke INOUYE, lider del partido

minseito (liberal pacifista) y ex manisiro de

Hacienda, asesinado el 9 de febrero por un fa-
ndtico militarista

maya.

29

ESTADOS UNIDOS—La popa del dirigible “Akron” tal como.

quedé después del grave accidente sufrido en Lakehurst, al

salir del hangar, cuando iba @ ejecutar un vuelo de prueba anie
1o comision senatorial que investigs sus defectos.
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“rra debe hundirse y desaparecer,

'ODOS . estamos. prestos a
indignarnos, a protestar y
a rebelarnos cuando se
cometen con nosotros o
con muy cercanos deudos nues-
tros atropellos, abusos, injusticias
o explotaciones. En esos casos
juzgamos que ‘Ja situacién en
nuestro pais o en el mundo es
ya insostenible, que toda'la ‘tie-

gue la vida es imposible, que la
Jhumanidad va hacia la barba-
rie, que es- necesario que ocurra
un cataclismo a fin de que sean
castigados por la ira divina los
‘culpables, complices y- encubrido-
res de nuestro mal, que el mismo
Padre Eterno vuelva de nuevo a
este bajo mundo a fin de resta-
blecer la justicia en nosotros o en
nuestros parientes ‘hollada.

Pero, lo que si es muy dificil,
casi imposible de encontrar, son
hombres que sientan dolor de in-
-justicias ajenas, que se indignen
'y rebelen por el atropello, el abu-
so, la explotacion, la injusticia
cometidos con otros hombres, mu-
cho méas sl estos hombres perte-
necen a otra clase social, a otro
pais, o a otra raza.

Y asi presenciamos impavidos

uno y otro dia la infelicidad y la

desgraeia de seres, como nosotros
humanos, victimas de expoliacion
en sus derechos de hombres y de
ciudadanos, en sus personas, en
sus bienes, en su trabajo.

A esta general indiferencia
egoista no son ajenos los paises
que presumen de marchar a la
cabeza de la civilizacién y que,
como supercivilizados, hasta se
arrogan la facultad de ctvilizar a
otros pueblos que ellos juzgan in-
feriores o atrasados.

* Precisamente es en esos pueblos
que se vanaglorian de superior ei-
vilizacién y cultura donde mas se
produce el fenémeno de la indi-
ferencia individual y colectiva
ante las injugsticias ajenas, y don-
de también, en mayor numero y
en mayor ‘intensidad encontra~
mos injusticias, abusos, atrope-
Hos. explotaciones. N

/Ejemplos?

Estados Unidos, Inglaterra, Fran
cia, Japén, nos bastan para pre-
sentarlas como naciones “super-
civilizadas”, tierras al mismo
tiempo lamentablemente fecun-
das en injusticias de todas clases,
cometidas a diario, ininterrumpi-
damente, ya como cosa natural
¥y acostumbrada que ni nos asom-
bra ni nos ‘repugna, mucho me-
nos nos indigha.

Es necesario que algiin aconte-
cimiento sobrepase los limites de
la normal injusticia diaria, o que
algiin hombre capaz de sentir do-
lor de injusticias ajenas levante
su voz de indignacion y protesta
sobre la indiferencia general,
para que en un pais o en el
mun bie se discuta sob)ie
determmadas njusticias o se 1
bren campafas para evitarlas, re-
pararlas o castigarlas.

Tal ha ocurrido ultimamente
eon el que ya es conocido univer-
salmente por “el ¢aso de Scotisbo-
ro”, dolorosa y repugnante trage-
dia ocurrida en la “superciviliza-
da” nacién norteamericana, guia,
mentora y policia de los “salva-
jes”, “incultos” e “inferiores” pue-
blos hispanoamericanos. Ocho
hombres, negros, menores de vein-

te afios, trabajadores, han. sido |

condenados a muerte: por los tri-
bunales ‘de “justicia” de aquel pais,
falsamente acusados de atropello
y violacién a dos mujeres blancas
que viajaban' en el mismo trenm,
en unién, ademas, de otros pasa-
jeros, sin pruebas algunas dignas
de ser tenidas en cuenia y apre-
ciadas por los jueces. Pero, eran
negros y eran obreros esos ocko
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jévenes, delitas suficientes para
que toda una sociedad de blancos
y capitalista se conjurara para
ofrecer un caso mas de ejemplari-
dad. con tan para ellos despre-
clables sujetos, a los que se afe-

‘rra en llevar a la silla eléctrica

ya que en los primeros momentos
de la falsa denuncia no pudo apli-
carles la “super-civilizada” ley
de Lynch”,

Es tan notoriamente injusto el
presente -caso, que ha levantado
en numerosos paises protestas ya
individuales, ya colectivas:

Cuba no permanecido indi-
ferente a esa noble y levantada

. actitud de indignacién y repro-

bacién general que ahora se ha
dado con motivo' del “caso de
Scottsboro”.

Pionero entre nosotros de cam-
pafia tan humana y tan justa, ha
sido un joven y brillante escri-
tor—Manuel Marsal—uno de los
pocos entre nuestros escritores
que consciente de los verdaderos
problemas rhundiales y naciona-

les de la hora actual y con clara

visiéon politico~social de nuestros
males y dificultades ha puesto su
pluma—y con ella su talento y
su civismo—al servicio de la lu-
cha anti-imperialista, descubrien-
do y anatematizando uno ¥ otro
dia, desde las paginas de diarios
y semanarios las injusticias y las
explotaciones del. capitalismo en
Cuba y en el mundo.

Manuel Marsal,” sintiendo ‘el

‘dolor de la lnj_usticia cometida

en E. U. A. con esos ocho obre-

ros, no dejé de idenfificarse con
su causa, porque ellos pertenecie-
ran a otra raza, a otra naciona-
lidad y a otra condicién social.
Y rompi6 lanzas por su liberacién,

ublicando, primero, en periédicos

baneros varios articulos, edi~
tando, por Gltimo un libro, El ne-
gro en los E. U. A—El caso de
Scottsboro, del que se han tirado
ya dos ediciones y con el que no
solo contribuye a la campana ge:
neral de protesta por ese inicuo
atropello del capitalismo yanqui,
sino que también dedica el 25 por
ciento de lo obtenido por la ven-
ta de dicha obra para que sea
aplicado al fondo de defensa que,
en beneficio de los condenados de
Seottsboro, se recauda por el Co-
mité de New York.

En ese libro, aprovecha Marsal'

el Caso de Scottsboro, para des-
cubrir a los lectores cubanos el
cancer horrible que es para E. U.
el “problema negro”.

Recuerdo que hace afios, en los
primeros tiempos de la postgue-
rra, al volver de mi viaje por
Europa y E. U, después de visi-
tar los diversos escenarios de la
gran tragedia mundial, regresé.a
Cuba por el Sur de E. U. y al lle-
gar a ‘La Habana un penodlsta
quiso dar a conocer mis impresio-
nes de viaje, principalmente en

- relacién con - los lugares de la

Guerra Mundial por mi visitados.
Y entonces le dije, y ademas lo
he relterado en varios articulos,
que ni los campos y cludades
arrasados por la furia bélica, ni

Bernardino Rivadavia.

En-la Plaza Once de la capital argenting se acaba de levantar un ' °
grandioso. monumento, obra del escultor Rogelio Irurtis, « la memoria. de

(Quién fué y qué hizo por su puebln este argentino eaclardecmo?
e

Politico, yobeman e Y
vincias Unidas’

en el mencionado monumento:

¥
el Rio de la Platd, su pzrmnaudad y #u obra quedan
certeramente sintetizadas en este juicio que gparece en la placa fijade

BERNARDINO RIVADAVIA,
NOS SENALO EL FIN
DONDE DEBIAMOS LLEGAR,
z 3 - LA EFECTIVA
SOBERANIA DEL PUEBLO.
LA FRATERNIDAD
CON TODOS LOS HOMBRES
DE LA TIERRA, LA
MEJORA MORAL
E INTELECTUAL DE TODAS
LAS CLASES
- LA DIGNIDAD HUMANA
DEMOSTRADA
POR EL LIBRE PENSAMIENTO
POR LA LIBRE CONCIENCIA
POR EL LIBRE TRABAJO
- POR LAS GARANTIAS
el DE TODOS LOS
DERECHOS INDIVIDUALES.

Nada mds que esto,—y todo esto—fué para la Argentina Bernardino Ri-
vudavu;. iDe cudntos en nuestra América ha podido y podré decirse lo
mismo s

lag Pro-

OLOR 2 INjusTicias

‘los kilémetros de terreno en Fran-
cia y Bélgica sembrados de cru- -
ces blancas y negras de las vie-
timas de aquella horrible trage-
dia, me impresionaron e indigna-
ron tanto, como la contemplacion
de la desigualdad de razas en el
Sur de los E. U.; el hecho repug-
nante y doloroso en nuestro siglo
de hombres que se consideren su-
periores a otros hombres por la
diversa pigmentacion de la piel, y
que validos de ello, los: repajen,
atropellen y exploten, y esos hom-
bres, asi rebajados, atropellados y
explotados soporten mansamente
semejante inconcebible injusticia,
b4 verguenza me dié que en mi
pais existieran muchos ciudada-
nos—y existen todavia—que pien-
sen que es en la asi “supercivili- .
zada” Nerteamérica donde pode-
mos nosotros encontrar remedios
a nuestros males y dificultades, y
que son los asi “supercivilizados”
yanquis los que deben ser nues-
tros mentores politicos.

En E. U, demuestra Marsal con
irrefutables pruebas, el negro tra-
bajador sufre condicién de pa-
ria y de esclavo por obra y des-
gracia del capitalismo explota-

- dor. Es alli, en los Estados del

Sur, y no en la industria madere-
ra rusa, donde existe el trabajo
forzado. “El 'sistema, dice, que
pudiéramos denominar de traba-
jo. forzoso. puestoc en practica por
los terratenientes de los Estados
del Sur, encadena al obrero por
medio de las deudas, impidiéndo-
le abandonar el lugar en que las
ha contraido si no las salda pre-
viamente. Rara vez en las plan-
taciones algodoneras y otras si-
milares, los trabajadores alcan-
zan un salario superior a, $18.00
mensuales, debiendo en cambio
realizar una labor agotadora. Es-
ta exigua retribucion aue en ma-
nera alguna les permite sufragar
sus necesidades y las de su casa,’
les obliga a solicitar ciédito en
los establecimientos comerciales
de la plantacion y a pedir dine-
ro a cuenta de salarios futuros,
obteniendo este préstamo con un
setenta y dos por ciento de inte-
rés, que adquiere aun proporcio-
nes mas usurarias cuando las em-
presas contratadoras, en vez de
{Jagar en nonedas de curso legal

~hacen con vales que son acep-

.tados por los acreedores con un.

descuento considerable”.

Esta situacién del trabajadot
negro en los Estados del Sur de
E. U, que es el trato normal que
alli reciben desde que se “liber-
t6” a los siervos después de la
guerra civil, es cuadro mds do-
Toroso si cabe por lo permanente
v extendido de la injusticia, que
el crimen que quiere cometerse
coh los 8 obreros de Scottshoro.
La condena a muerte de estos,
lqs linchamientos frecuentes, son
logica consecuencia de la condi-
cién de esclavo en que vive, mu-
rieindo, el trabajador negro yan-

ui.

“sEs presumible— se pregunta
Marsal—que mientras no se mo-
difiquen estas condiciones de vi-
da, pueda el negro norteamerica-
no, estimarse libre de las cade-
nas de la esclavitud?” ¥, con to-
da razén se contesta: “Ciertamen-

(Continiia en la Pdg. 50 ).
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b, Dominador de LA GUARDIA, al-
mynicipal de Nigquero y coronel

“del Ejército Libertador, que ha protes-
tado de la proyectada’ restriccion azu-
carera, pidiendo gue la zafre sea libre,
g:e se anule el Pian Chadbourne y que
ba se retire del Convenio de Brude-

as.
(Foto Moros).

g A
Nifia Teresa RODRIGUEZ OJEDA, dé
10 afios de edad, que ha obtenido, con

fica, los titulos de -
Jesora de Solfeo, Teoria y Piano,-er loy
exdmenes recientes celebrados ew fel
Conservatorio Orbtdn. de la ciuded de

atanzas.
{Foto Enriguez).

Srta, Elsa TILLAN,
prestigiosa joven de
la mejor sociedad de

de la ezposicion de
retratos  artisticos
que estd celebrando

Srtg, Maura Rosa BOUZA Y CARDE-
NAS, de la mejor sociedad de Jove-
lanos, alumna aveniajada de la

cuyo 2
Jaliecimiento ha tenido en este vilia
una dolorosa resonancia. -
(Foto Godknow).

escaparaies de
“El Encantol de Bu-

go de Cuba.

Honorato SANCHEZ, sobrino del geme-
ral del Ejército Libertador Serafin Sdn-
chez y quimico azucarero del Central
Céspedes, cuya muerte reciente ha cau-
sado

honda pena en la sociedad de
Sancti Spiritus.
(Foto Ignotus).

SAN GERMAN, Oriente.—Nifia Olga
RIVERO REAL, de 11 afios de edad,
que ha aprobado con brillantisimas
notas las asignaturas del 4¢ y 5¢
afio de .
(Foto Barrero).

Seflor Ladislao ROFES Jr., de la me-
jor sociedad de San Diego del Va-
que ha sido electo presidente
borando

Grupo de alumnos de la
Academia Cuba,

Germaén,

de Oriente,
motive de la reciente fies-
ta escolar celebrada 'eon
gran éxito en dicho plan-

el.
(Foto Sugiro).

de San
en la provincia
tomado con

v

CENTRAL DELICIAS, O.—
Un asombroso caso de fe-
cundidad es el de la se-

il
RODRIGUEZ, vecina de
este Ceniral, que tyvo con

toda felicidad esta trilogia

de dabies. Todos gozan de
salud perfecta.
(Foto Kodak).

3]

Orquesta Ideal, que
¥ que estdé obtentendo

e 1o profesora sefitrg Onding GONZALEZ DE CABRERA
iarios triunfos por sus transmipiones desde la- estacion
de radio C. M. G, 1. 'de lon.

(Foto Chilosd)

ig villa de

CARTELE?
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COMBATE
A

LOS CHINOS SABEN COMBA-
TIR.—Soldados chinos leran-
tando una- barricada en uno de
las barrios exteriores de Shan-
ghai, Estas barricadas, hechas
con sacos de arcna, Son muy
atiles en la lucha contra los
invasores.

£l general Wy TEH-CHEN, al-
calde de Shanghai, que ha sos+
tenido las relaciones diplomd-
ticas con los japoneses desde
que estos desembarcaron en
Shanghai. Las protestas de Wu
Teh-chen contra los atropellos .
nipones han resultado csteriles.

1LOS CIVILES, EVACUAN —Mujeres chinas, con sus hijos y sus perie-
nencias, buscan refugio en la concesion internacional.

—

UN AEROPLANO NIPON.—O mcjor dicho, los restos de un aeroplano
nipén, derribado por las amectrelladoras chings durante un ataque @
Chape

SOLDADOS Y FRANCOTIRADORES NIPONES.—No son stlo 1os chinos sino tam-

bién los japoneses los que wutilizan civiles en los combates de Shanghai. He aquf

seis militares y dos paisanos atacando & los defensores de Chapei desde el tejado
e una escucla,

CARTELES

32.

EL REGOCIJO DE LOS PATRIOTAS—E! oficial que aparece a la izquierda con

la gorra en la mano, acaba de informar a la multitud de uno de los éritos obtenis

dos por el XIX Ejército cantonés cn la lucha contra los japoneses fnrasores. jVéast
cdmo el pueblo le eclama, entusiasmado!




alO‘Q'- ATE>
" pETRONE”

>

CHOCOQLATE pegdndole al pun-
ching-bag en una sesion de en-
trenamiento.

S

Frank CRUZ, rival de Gilberto
Castillo en otro semifinal.

CHOCOLATE y PETRONE tal como lu-
eirdn en in noche del sébado.

¢

Henry SANTOS (Baturrito), que también

serd presentado en el programa & bene-

io de los damnificados de Oriente, el
sibado en el Jai-Algi.

CHOCOLATE descansa después de
una ruda feena, prepardndose para
la pelea del sdbado.

n y e Pegandole al saco de arena, PETRONE se propone, in mente, hacer lo mismo con el’
Chino ~Al‘l'.uwz, que se enfrentaré con Baby LA PAZ en mw.d ampeon, Tumiar NERTweEighE,

SALDRA——o
. MARTIO
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N extrafio que entrase enges-
ta_ modesta habitaciéon del
Hotel Savoy, de Fontaine-~
bleau, se sorprenderia al sa-

ber que la administracion la de-
nomina “Estudio Real”. Y se mos-
traria incrédulo si se le dijese que
el hombre sentado tras un escri-
torio Ileno de libros y documentos,
es realmente el rey Alfonso XIII
de Espafa. Su voz reposada ¥y
bien modulada no descubre la °
emocién que debiera esperarse del
fmtagomsta principal de uno de
os dramas mas intensos de los
tiempos modernos.

Hablamos de nuestros respecti-
vos paises, trazando paralelos ob-
vios para el extrafio, pero llenos
de significaciéon para las dos par-
tes interesadas.

Mantengo con fervor que su ex-
periencia y la mia prueban el ca-
racter transitorio de todos los va-
lores, concebidos en un plano pu-
ramente material.

—--He notado, Alejandro, que tu
sermén en la mesa tendio mas
bien a atacar a las damas en ge-
neral,—comenta el soberano.

—Asi parece,—replico, un tanto
turbado,—peto no puedo explicar-
me'por qué tu estuviste sonrien-
do durante todo el curso de la
discusion. :
emo, Alejandro, que no
supiste interpretar el significado
de mi sonrisa. Me parece innece-
sario decir que estoy totalmente
de acuerdo contigo. Por desgra-.
cia, en aquellos momentos toda-
via me hallaba bajo la impresién
de una discusion un poco distin-
ta, que tuvo lugar esta mafana,
poco antes de que ti llegases. Las
mismas dos amigas nuestras que
te marearon con sus cumplidos y
expresaron su desprecio por las
riquezas del mundo, se hablan pa-
sado una hora llorando y supli-
cindome que hiciese algo para
proteger -sus bienes en Espafia.
Ahora que he descubierto sus in-
clinaciones espirituales, me siento
mucho mejor. Quizd mi manera
de pensar esté influenciada por el
excesivo trato que tuve con los
})ohticos durante mi reinado. jOh,

os politicos!

Y hace una mueca, COMO para
expresar 1o que le repugna la pa-
labra_politicos.

~¢Has sabido alguna vez, Ale-
jandro,—pregunta muy seriamen-
te,—de un monarca que haya sido
excesivamente condescendiente y
tirano a la vez? ¢ De alguien que
haya demostrado ser al misme
tiempo un tirano cruel y un hu-
manitarista supersentimental?

Su pregunta ho requiere res-
puesta. La alusién es clara. Aun-
que nu sea un_monarca, s¢ de lo
que me esta hablando. Durante
muchos afios me han lanzado acu-
saciones de tendencias bolshevi-
ques log realistas rusos, 1o que sin
embargo no  disminuye el odio
que hacia mi sienten los Soviets.

—Pues bien,—prosigue el Rey—
de meuerdo con mi memoria, el ca-
so del rey Alfonso XIII de Espafia
es similar. Los conservadores
siempre me acusaban de “radi-
calismo excesivo”, mientras que los
liberales jamds cesaban de repro-
charme que violaba las cliusulas
de la Constitucion. Los conser-
vadores me dijeron que Espafis
entera clamaba por un autécrata
sin compromisos, una imitacién
del César en el Sacro Romano Im;—

CARTELES

perio. Los liberales,
juraban que la nacion se rebela-
ria contra cualquier soberano que
tratase de cambiar ni una sola co-

or su parte,

ma del documento - sagrado de
1876. Con frecuencia pienso qué
diran ahora esos brillantes diag-
nosticadores, al ver que los su-
puestos partidarios de la autocra-
cia votaron tres a uno a favor
de la Republica, y que los idola-
tras de la Constitucion han visto,
sin exhalar un murmullo, cémo
ésta fué rota en mil pedazos por
el Gobierno actual de Espafa.

Se encoge de hombros, dando-
me a comprender que después de
esta ligera acusacion a sus anti-
guos criticos, no siente ya deseos
de seguir recordando las discusio-
nes politicas del pasado.

Los tiempos idos solo le intere-
san en lo que se refiere a proble-
mas no resueltos que tiendan a in-
fluenciar el curso del futuro.

—No est4 lejos el dia—dice mo-
destamente, aunque dando la de-
bida fuerza a cada palabra,—en
que los espaifioles lieguen a com-
prender que, después de todo, no
fui tan mal Rey y que hice algo
por el bienestar de Espafia. En mi

“opinién personal, he logrado to-

do el éxito que puede esperarse de
un gobernante que ha tenido que
hacerle frente a cuatro atentados
personales mayores y a una do-
cena de atentados menores, a las
consecuencias de dos guerras cos-
tosisimas y & un sin fin de mo-
tines latentes. La mia, fué en ver-
dad una vida de profundas vicisi-
tudes. jTreinta anos sosteniéndo-
me en la cuerda floja! {Un verda-
dero récord aun tratindose de un
Rey de Espafia! .
A mi manera de ver,—prosi-
gue el soberano,—desde esta dis-
tancia, el éxito principal de mi
reinado consisti6 en haberme si-
tuado en un “justo medio” entre
los gobernantes y el pueblo, Las
revoluciones seguiran sucediéndo-
se, pero cualquier gobierno espa-
fiol tendra que seguir navegando
entre los caminos de los vastos
imperios industriales y los sende-
ros de los rusticos poblados agri-
cultores. Independientemente de
los futuros hechos politicos, 1a na-
cién estard obligada a reconciliar
1os atrevidos atentados de sus nie-
tos con las tradiciones de sus
abuelos. Los elocuentes oradores
de! presente régimen republicano
espanol, han bautizado la ultima
revuelta de abril con el remoque-

te de una “revolucién elegante”..

Sineeramente espero y deseo, para
seguridad de todos los espafoles,
que los meses y los afios futuros
no priven a sus revoluciones de
esa “elegancia”. 'De lo que no ca-
be duda, es de lo siguiente: no hay
manera de salir de los problemas
casi insolubles que convirtieron los
treinta afios que pasé en el tre-
no en treinta afios de cuerda flo-
ja. Asi eomo el acrobata siempre
tiene que vigilar el equilibrio, yo
tenia que cuidar siempre de los
compromisos... Mis problemas
fueron muchos. El primero y prin-
cipal consistia en las_relaciones
entre el Estado y la Iglesia. {El
gsgget;nante de Espaiia ¥ la Santa
sde )

Pronuncia estas ultimas pala-
bras con fervor. Me alegro de que
voluntariamente haya abordado
tan escabroso tema. Mientras es-
tuve en los Estados Unidos, el ve-

Este tercer capitulo de la
Gran Dugue Alejandro de

que este

larga “interview” celebrada por el
Rusia con el exr rey Alfonso XIII,
cobra una importancia excepcional con motivo de los mani-
fiestos antirrepublicanos que acaban de emitir en Paris don
Alfonso y su tio, el archiduque Alfonso Carlos. El ex rey des-
cubre en la interview, con deliciosa puerilidad, los- arcanos
de su pensamiento politico. CARTELES recuerda @ sus lectores
trabajo se publica con cardcter exclusivamente docu-
mental y sin ningun propésito’ de propaganda. '

|

rano pasado, en vano busqué en
las columnas de los periodicos
neoyorquinos una explicacion plau
sible de los motines antirreligio-
sos en Espafia. Aunque los “co-
rresponsales especiales” describian
con vivos detalles la quemsa de
unos ciento cincuenta conventos e
iglesias,—lo que ocurri¢ escasa-
mente cuatro semanas después de
haber estallado la revolucion,—sus
despachos no decian si esos ultra-
{'es reflejaban de alguna manera
os verdaderos sentimientos del
pueblo espafiol. Verdaderamente,
me extrand que habiendo hecho
1a Iglesia Catolica tanto bien por
1a causa de la civilizaciér, no ins-
pirase mas respeto a los revolu-
cionarios gue el que inspiré la
Iglesia Griega Ortodoxa, nunca
conocida por sus éxitos culturales,
entre los revolucionarios rusos.

El Rey se apresura a garantizar-
me que los actos de vandalismo
cometidos por el populacho de la
“pevolucién elegante” jamas fue-
ron aprobados por el régimen re-
publicano, ni mucho menos vistos
con buenos ojos por el verdadero
pueblo espafiol.

—Los espafioles,—exclama el
Rey—son tan religiosos hoy como
1o eran seis meses atras. Solo una

ni por una fantasia de mis ante-
cesores que de todos los soberanos
antiguos y modernos, nosotros, los
Reyes de Espafia, hemos sido los
tnicos que hemos visto afiadido
% nuestro titulo la palabra Caté-
co.

La légica de su argumento es
contundente. Por vez primera en
mi vida me siento inclinado a re-,
cordar los titulos de la realeza eu-
ropea. )

El Emperador de Austria fué co-
nocido como “Su Majestad Apos-
tolica”, el Rey de Francia como
«8Sy Majestad Cristianisima”, el
Rey de Portugal como “Fidelisi-
mo”, el Rey de Inglaterra todavia
usa el titulo de “Defensor de la
Fe”. “Su Majestad Catolica” fué
un atributo exclusivo de los Reyes
de Espana desde la Edad Media.
Este titulo, al revés de otros, sig-
nificaba mas obligaciones que
privilegios. Los Papas considera-
ban a Espafia como la “hija predi-
lecta de la Iglesia”, y como con-
secuencia, el clero, habiendo_ per-
dido su poderio en Francia, Italia
y Portugal, decidio trasladar sus
actividades al augusto reinado de’
mi pariente. A su debido tiempo,'
y mucho antes del nacimiento del:
rey Alfonso XIII, el catolicismo

El rey de ESPANA presenciando
en lo:

wuna pareda militar junto gl dictador PRIMO Dk
wltimos tiempos de la dictadura.

(Foto International).

ersons totalmente ignorante de
os hechos vitales de nuestra his-
toria creeria gue el mero detalle
de mi ausencia de Madrid puede
arrancar de raiz el arbol secular
del catolicismo espafiol. No olvi-
demos que la bien definida poli-
tica religiosa del Estado espafiol
ha sido siempre dictada por el
pueblo al trono, nunca por el tro-
no-al pueblo. No es por casualidad

habia convertido a la vez en la}
principal fuerza cultural y en elj
medio mas influyente en la vida

interna de Espaha. Nada ilustra]

mejor esta situacién que dos tra-
diciones religiosas historicas de la
corte real, las cuales el Rey expli-
ca en detalle. 1

—Desde el afio 1242, todos y ca-'
da uno de los reyes de Espafia,
incluyéndome a mituvieron q.de-
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Por el ex rey ALFONSO XIII

(En una interview con el Gran Duque Alejandro de Rusie)

]

dicar el Jueves Santo u la cere-
monia del lavatorio de pies a tre-
ce mendigos. Fernando ITI fué
quien introdujo esta tradicién, an-
sioso de demostrar su real hu-
mildad en imitacion del acto del
Salvador lavando los pies de sus
discipulns. A los espafioles les gus-
taba esta costumbre: les recorda-
ba que sus monarcas eran antes
que nada cristianos, y luego, Re-
yes.
—La ceremonia en si,—prosigue
el soberano—se desarrollaba en
esta forma: en la mafiana de ese
dia se traian trece pobres a pala-
cio, se les daba ropa nueva y luego
se les invitaba a ocupar sus asien-
tos en el Salon de las Columnas.
Aparecia el Rey, escoltado por sus
ayudantes. que carzaban todos los
utiles necesarios. El sacerdote ofi-
ciante leta el capitulo correspon-
diente de San Juan, y el Rey se-
guia escrupulosamente cada uno
de los tres movimientos princi-
pales, descritos en las Escrituras:
Posuit vestimenta sua (despojdse
de su vestimenta) ... Precinzit se
(se cubrié a si mismo)... Coepit
lavare (empezd a lavar)”,

Por supuesto, el verdadero lavada
de los trece pdres de pies se lleva-
ba a cabo antes de que los men-
digos entrasen en el Salén de las
Columnas; pero aun asi, me cu-
bria con el delantal y usaba una
esponja empapada_ en agua. Una
vez terminada la ¢eremonia, cada
uno de los trece hombres recibia.

un pavo, un cordero y otras cosas -

mas para celebrar la Pascua de
Resurreccion. Segun tengoe enten-
dido, solian venderlo todo a los
comerciantes madrilefios o a visi-
tantes extranjeros descosos de
probar los “alimentos reales”.

Otra tradiciéon igualmente ca-
racteristica de la corte espafiola
era la que daba posesion a los
nuevos Cardenales de origen his-
panico. En esta ocasion, el Papa
remitia un edicto especial al Rey,
delegando los poderes divinos de
la Santa Sede en el trono de Es-
pana. La ceremonia tenia lugar
en medio de escenas de esplendor
medioeval y estaban presentes los
mas altos representantes del clero
y los numerosos dignatarios de la
corte. El Rey daba orden de que
se leyese el edicto, y después im-
ponia con sus propias manos el
capelo rojo recibido de Roma, en
la cabeza del nuevo Cardenal.
El significado simbélico de esta
manera de proceder, establecida
por siglos de historia y generacio-
nes de gobernantes, invariable-
mente era aclamado por las masas
de espanoles. Les parecia que su
Rey los acercaba mas a Dios al
actuar como el emisario extraor-
dinario del vicario de Cristo en la
tierra. -

El afecto del Padre Santo por
Espafia tenia también su expre-
sion en e! acto tradicional de pre-
sentar las llamadas “fajas bendi-
tas” a los principes recién nacidos
¥ las “rosas doradas” benditas a
los hijos de los soberanos cuya

piedad no dejase lugar a dudas.
La Orden de la Rosa de Oro se
remonta, al afio 1148, y el rey Al-
fonso VII de Castilla fué el pri-
mero en recibir ese ramillete de
rosas de oro con hojas de oro y
tallos montados con piedras pre-
ciosas, gue habia sido bendito por
el Papa en el cuarto Domingo de
Cuaresma.

—Entre mis parientes mas cer-
canos,—relata el Rey,—mi abuela,
la reina Isabel II; mi madre, la
reina Maria Cristina, y mi propia
esposa, fueron las tres orgullosas
receptoras de la Rosa de Oro. Al
revés de lo gue aseguraban los
escritores revolucionarios, esa de-
mostracion de carino de Roma
creo, quizd, mayor jubilo entre las
masas que en la propia corte. Te
relato todos estos detalleses, pa-
ra que puedas comprender el ori-
gen de la politica religiosa de Es-
pana. Puedo asegurarte que la
cooperacion entre los reyes de Es-
pafa y los papas de Roma es an-
terior a cualquier otro hecho im-
portante de la civilizacion moder-
na. Ningtin Gobierno puede per-
mitirse el lujo de destruir a la
ligera lo que ha probado ser util
durante nueve siglos. Admito, sin
pesar alguno, que hice todo lo po-
sible para conservar las amistosas
relaciones de Espaha con el Vati-
cano. Soy un gran creyente en las

La ceicmonia del lavatorio, que se
efectuaba todos los afios en el pa-

lacio real de Madrid. En ella lavaba

el Rey los pies a doce mendigos.,.

Que ya habian sido cuidadosamente
lavados por la servidumbre,

fuerzas progresivas que en si tie-
ne la Iglesia Catolica, y desde el
mismo principio de mi reinado sa-
bia que el Padre Santo me ayuda-
ria gustoso en la promocion de
sanas reformas. Puedo decir que
gracias 2 mi empeflo en apoyar
las instituciones de la Iglesia Ca-
tolica, pude tender un puente en-
tre el pasado y el presente, la
Edad Media y el Siglo Veinte, los
dogmas del Siglo Quince y las
teorias intrépidas de nuestra era.
Los criticos superficiales de la
Santa Sede, desconocen totalmen-
te los tremendos cambios habidos
en la politica del Vaticano du-
rante los ultimos cincuenta anos.
No serd exagerado el que asegure
que Roma ha dejado bien atras
las democracias en su verdadero
empefo por reconocer las urgen-
tes necesidades de las clases hu-
mildes.

—8i yo, como Rey,—prosigue mi
interlocutor—hubiese recibido tan-
to apoyc de los politicos como lo
recibi del clero, la historia de Es-
pafia hubiese tomado un cursc
bien distinto. He dicho ya que la
mia fué una politica de cuatro
paradojas. Pues bien, la paradoja
numero uno, que es la que se re-
fiere a las relaciones entre el Es-
tado y la Santa Sede, no me cau-
80 quebradero de cabeza alguno.

(Continia en ta Pdg. 45 ).
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LA SERIE INTERNAGONAETENNIS

REVES horas tan sélo nos
separan del instante en
que comenzard a discutir-
se en los courts del Veda-
do Tennis Club el campeonato in-
ternacional de tennis, celebrado
bajo la direccion de la Asocia-
cién Nacional de Tennis y con el
concurso de jugadores tan valio-
sos como George Lott, Wilmer
Allison, Clifford Sutter, J. Gilbert
Hall y Marcel Rainville y la pre-
sencia de cinco tennistas cuba-
1n0s, cuyos nombres incluyen los
de Gustavo Vollmer, Ricardo Mo-
rales, Lorenzo Nodarse, José
Agliero y Joaquin Pardo.
Esta revista comienza a circu-

lar el miércoles por la noche y

en la tarde del jueves dari ini-
cio esa importante justa, donde
por primera vez se nos presen-
tard la oportunidad de presen-
clar el insuperable juego de ten-
nistas de tanto prestigio depor-
tivo como Lott y Allison, las dos
méximas estrellas del conjunto
invasor y por varios afios, figu-
ras prominentes en los intentos
realizados por Uncle Sam para
reconquistar la Copa Davis que
en un dia aciago para la historia
del deporte en los Estados Uni-
dos, pas6 a poder de los france-
ses, ante el poderoso influjo de
una juventud que se impuso de-
cisivamente a los esfuerzos nor-
tefios y que desde meses antes se
hizo patente en el campeonato
nacional de singles. Y proxima la
importante competencia, CARTE-
LES rinde tributo a los afanes de
la Asociacién Nacional de Tennis
de Cuba, que plasmé en bella
realidad un ideal por largo tiem-
po acariciado.

Deciamos que nunca antes ha-
bian tenido los cubanos oportu-
nidad de ver un camveonato de
tennis donde tantas estrellas del
racket se unieran en magnifica
Justa con el elogiable nropdsito
de brindar a los fanaticos las
maravillas de un juego que ha
paseado en triunfo vpor todos los
courts del mundo. Y jamas ver-
dad tan grande ha sido dicha.
Recorriendo en una rapida mira-
da la historia del deporte en
nuestra patria y analizando una
por una las competencias aue des-
de afios atrds fueron ofrecidas
a los faniticos habaneros. nin-
guna se nos presenta con tanta
fuerza atractiva, como tan gran-
de iman para los amantes del
aristocratico sport como esta que
tiene su inicio en la tarde del

Lorenzo NODARSE, que también de-

fenderd el pabelion necional en los

Juegos de tennis que se celebrardn
del dia 3 al 6
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MARIO DELA HOYA

lius Seligson, estre-

Wilmer ALLISON
que tiene en su ré-
cord una victoria
sobre Cochet, y que
jugardé en el torneo
internacional  que
3¢ celebrard en el
Ve T e

jueves en los courts del Vedado
Tennis Club.

Pasando por alto visitas ante-
riores. cuya presencia estuve re-
servada para los socios de una
sociedad y que tuvieron efecto en
una época en que el tennis pa-
trio- estaba en sus principios, la
primera competencia con ecarac-
ter oficial y de facil aleance pa-
ra todos los deportistas cubanos
fué una justa celebrada hace
unos diez o doce afios en el Ve-
dado Tennis y donde jugaron
Wright, Biddle, Kashio, Gore,
Shimitzu, la por aquel entonces
estrella jabonesa, y por Cuba, las
méximas figuras de entonces: Ig-
nacio Zayas. Fernando Martinez
Zaldo, los Zaldo, Villalba, Bela-
hunde y otros.

Shimitzu gané facilmente el
campeonato de singles y su jue-
go fué infinitamente superior al
de los cubanos: en doubles, los
japoneses dispusieron de todas las
parejas y en resumen la justa
brindé oportunidad de ver bue-
nés estrellas del tennis, pero al
propio tiempo sirvié para hacer
pensar que aun estaba muy dis-
tante la fecha en aque los locales
estuvieran en condiciones de ir,
sin grandes desventajas, a una
lucha internacional.

Pasd el tiempo: Paris gané el
campeonato de Cuba y la Unidén
Atlética inscribié por primera vez
a nuestra patria en la justa por
la Copa Davis. Con Paris, habia
surgido el maximo jugador cuba-
no y con la actitud del organis-
.mo dirigente de los sports en es-
ta Isla, se dio el mas formidable
paso de avance en pos del mejo-
ramiento nacional del deporte.

Con la inexperiencia de su pri-
mer afio en Copa Davis, Cuba
envié al Canada a seis jugadores
y de ellos sélo cuatro jugaron;
los cubanos fueron derrotados,
pero tuvimos la inmensa satis-
faccion de ver triunfante nues-
tra ensefia en dos partidos: el
primero de Paris y el ultimo de
Banet. Cuba estaba ya encami-
nada deportivamente v dado el

primer paso iba a ser dificil con-.
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Ha cubane en la

competencia de la

Asoctacion Nacional
de Tennis,

Ricardo MORALES,
otro de los cubanos
que haré frente a
los extranjeros en el
campeonglo inter-
nacional.

tener su cada vez mas creciente
avance en pos de las glorias
tennisticas.

Casi al propic tiempo aue nues-
tra primera participacién en la
Copa Davis nos visitd el team
mejicano que concurrié a esta
competencia y meses mas tarde,
Guedes y Borbolla, uno de los
mais caballerosos tennistas extran-
jeros que han pisado los courts
nacionales, jugaron en un torneo
de tiro rapido que se organizo
en el Vedado Tennis y en el que
no compitié Paris v donde triun-
£6 Banet al vencer en semi fina-
les a Borbolla, convirtiendo el
round decisivo en una lucha en-
teramente criolla.

También por esa énoca_estuvo
Vincent Richards en La Habana,
pero su visita fué de turista y si
jued, lo hizo ante un eseaso pa-
blico, debido a la ninguna propa-
ganda que le brindaron los pe-
riddicos a la exhibicién.

henos aqui que llegamos al
climax de nuestras actividades
tennisticas, en cuanto a lo que
a afraccién para el publico sig-
nificaba. Nuestro segundo aifin
en la Copa Davis (1925) y los es-
pafloles como rivales de los cu-
banos. La Federacion Amateur
Cubana de Lawn Tennis celebré
los matches en el Vedado Tennis;
se establecieron records de en-
tradas que jamas han sido su-
perados y Eduardo Flaguer—que
compitié con Borbolla en caba-
llerosidad e hidalguia—y los her-
manos Alonso dispusieron de Pa-
ris, Banet y Chacdn. Meses mas
tarde, de Nassau llegd un team
internacional integrado por Ha-
rada. Chapin, la sefiora de éste,
Voshell y otros que compitieron
en unas exhibiciones efectuadas
en los terrenos del Hotel Almen-
dares contra Paris, Chacén, Ba-
net, Vollmer, Estrella Hernandez
de Essrig y Raquel Ramirez.

En el 26 nuevamente nos co-
rrespondié jugar contra los ca-
nadienses, perc esta vez los mat-
ches se verificaron en La Haba-
na y Paris, Chacén y Banet de-
rrotaron a Crocker y* Wright. Cu-

ba habia ganado su primera se-
rie en Copa Davis y aunque al-
gunas semanas mas tarde se per-
dié en Canadi contra los japo-
neses, nadie podia gquitarnos lo
bailado. ..

En 1927 nos volvié a tocar
suerte el Canada como rive,
Embarcé nuestro team y ests
vez perdi6. Pero esta serie tuve
una importancia maxima para el
tennis nacional: Sam Hardy, el
capitdn actual del team norte-
americano para la Copa Davis;
el que guié a Tilden y Johnston
a una magnificente victoria fren-
te a los australianos; el mismo
que ahora se encuentra suma-
mente ocupado en polémicas de-
portivas con Sidney Wood, actué
como referee de la competencia,
hizo amistad con Paris y lo con-
vencié a cambiar su juego de
chovuping a drive... Lo que mis
tarde sucedié lo conocen nuestros
lectores v no necesita mayores
comentarios.

Por segunda vez nos correspon-
dié en la Copa Davis enirentar-
nos con los javoneses. ¥ por ter-
cera, los faniticos cubanos vieran
en el ‘Vedado Tennls una serie
de Copa Davis al visitarnos los
nipones en 1928. Abe, Ohta y To-
ba parecian “tiernas palomas” en
las practicas y el tinico crinllo que
no snfrié de espeiismo fué Igna-
cio Zayas. Llegaron los matches

¥ lo que en ellos ocurrié deid su-

mido en el mas absoluto “pape-
lazo” a cuantos vaticinaron el
triunfo de las huestes patrias
Vollmer. Morales, Paris y Banet
fueron batidos completamente pot
los visitantes...

En 1929 jugaron los cubano}
contra Méjico y Vollmer, Banet
y Morales derrotaron a los visi-
tantes en nuestro provio patio.
Pero un aftlo mas tarde nueva-
mente la suerte designd a ambos
paises como rivales y aqui los
criollos perdieron por default. ¥
en 1931, el afio pasado, la Fede-
racion, en vista de las circuns-
tancias del momento, creyé opor-
tuno no hacer la inscripcion de
Cuba en la Copa Davis.

Otros eventos tennisticos se ce-
lebraron durante ese tiempo. Por
dos veces tennistas de Miami vi-
sitaron nuestra capital y en am-
bas_fueron batidos decisivamen-
te: Kinsey, Feret, Mary K. Browne
¥ la incomparable Suzanne Len-
glen jugaron en unas exhibicio-
nes en el Jai Alai, que llevaron

(Continia en la Pdg. 49 ). |

George LOTT, nimero dos en el

ranking de los Estados Unidos y fa~

vorifo en el campeonato de la Aso-
ciacion Nacional.



trega di s¢ ve, & mds del ex campedn, ¢ Raquel RAMI-
REZ, José SAN PEDRO :imu'o coach profesional, ge BTaltasaf ALVAREZ,
en

Bogello PARIS todavia gena iorneos, y en el “olub Cubaneleco se anotd
tsmente otro a m favor. Lescano recogié esta impresisn

e la en-

vicepr

nis.

“Monk's First”, coronado después
de su triunfo en el Cuban Derby.

Al sumons se ha zmatutlo un nue~

Hee” Pero esia vez ira-
mm de redajar 15 Hbras de grosa:

Ricardo MORALES, ganador de la recibe las de
su ditimo y .umr(ente adversarw Lorenzo NODARSE

i
*

"Monk’'s First”, guiado por

AL, ganando et Cuban Derby. En segundo lugar,
“Black Sirap”, en tercero o Ay %

NE.
“Thistle Ace” y en cuarto “Howee”. “Gral. Court”, el
favorito, queds en el rebote.

Maloolm CAMP-
BELL, el famoso
driver inglés, es
Jelteitado por J.
D. ROCKEFEL-
LER.

Malcotm CAMP-

¥ su “Blue
led" ballendo el
récord mundial
de velocidad pa-
ra auiomoviles
en la playa de
Daytona. Camp-
bell impuso une
nueva marca de
mds de 253 mi-

liae por hora.
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VIDA
el

(Yersién de Jess» Losada

ESPUES de haber pasado

algin tiempo boxeando con

Willie Green, me interesé

grandemente en la técni-
ca, ¥ en los centros deportivos
asaba horas enteras observando
as sesiones de guantes de los
muchachos. Escruiaba detenida-
mente los métodos de defensa y
la manera de golpear. Pude dar-
me cuenta que cuando se pegaba
con la izquierda se podia ripos-
tar con la derecha; y cyando se
usaba la derecha estaba uno

Io que él hiciera estaria mal he-
cho. Esta manera de pensar hizo
que su influencia sobre mi fuera
doblemente mayor.

‘Mi reputacion local habia cre-
cido_enormemente graclas a mis
repetidas actuaciones en fiestas
deportivas. Generalmente se me
aceptaba como el mejor b dor

ENTRO) v FUERA »# RING
e &Y

** GENE TUNNEY

Piblica No. 41. Dos afios antes ella
me habia hecho miembro juve-
nil de 1a junta de gobernacion de
la escuela. Y no sé por qué era yo
siempre ‘el que me ocupaba de
todos los asuntos concernientes al
recreo. Esta actividad honoraria
fué el origen para gue mas tarde
adquiriese la posicién renumera-

en Greenwich Village. Esta au-
Teola hizo que Billy Jacobs se fi-
jara en mi. Bill Jacobs a la sazén
era el matchmaker del Sharkey
Athletic Club. Desp! e algunos

abierto a la derecha. T no-
té que tenia muy pocos conoci-
mientos de la lucha cuerpo a
cuerpo, y que los atagues abler-
tos carecian de efectividad. Co-
mencé a elaborarme ideas sobre
técnica y puntos vitales del boxeo,
gue "nds tarde constituirian las
bases de mi pugilismo.

Calladamente estudié cada de-
partamento. Practicaba y ensaya-
ba, una y mil veces todo aquello
que creia Gtil. Al final de dos
afios habia mejorado tanto que
Willie Green me decia ocasional-
mente cuando boxeaba con él:
“No me cruces con la derecha tan
duro”. Muchas veces al tratar
d ite de
encontraba unicamente el aire
como blanco para sus golpes, y
se caia violentamente al suelo.
Pasado algin tlempo Willie, he-
rido en su amor propio, se negd
a ponerse los guantes mas con-
migo. -

Sin embargo durante_este pe-
riodo dlgido - de mi desarrollo,
Willie Green se convirtid en un
maestro muy orgulloso de su_dis-
cipulo, como €l me llamaba. Pen-
s6 en que debia de exhibirlo a
la admiraciéon de todos. El disci-
pulo tenia depositada una cie-
ga confianza en Willie Green
¥ creia firmemente que nada de

predmbulos se me acercd con unas
proposiciones para que hiciera mi
debut pugilistico en su club.

—Gene—me dijo,—te pondré en
un bout estelar. No cohozco a nin-
gun pugilista- que haya debutado
como profesional en un bout
prineipal.

La oferta era halagadora, ¥ me
senti orgulloso de‘ haberla reci-
bido, Pero desempefiaba entonces
dos empleos, y la seguridad de mi
vida era mucho mas fuerte que
la vanidad de pugilista.

—¢Por qué—le contesté a Ja-
cobs—he de abandonar los dos
empleos que tengo de donde saco
una buena retribucién para de-
dicarme al boxeo profesional?

En aquella época yo habla ob-
tenida otra col de

tiva anteriormente.
Jacobs no se desalenté por mi
actitud. Buscé la ayuda de Green
y de otro amigo, Eddie O'Brien.
die O’Brien era uno de aque-
llos cantineros, que a pesar de
andar metido todo el dia entre
bebidas, jamis probaba alguna.
Todo 1o mas que hacia era olerla
y venderla. Eddie era un hombre
dedicado exclusivamente a su fa-
milia. Tenia varios hijos de mi
edad. Uno de ellos, Edward, fué
condiscipulo mio por muchos
afios, en el colegio de Santa Ve-
rénica. El “Viejo Eddie”, como lo
llamabamos para _diferenciarlo
de su hijo, me queria a mi como
si_fuera otro de sus hijos.
Eddie poseia un gran conoci-
miento en todo lo referente al
boxeo profesional. Por muchos
afios habia sido uno de los miem-
bros- mas destacados del Avonia
Athelétic Club. Este club consis-
:;ientemenbe habia pioducldo gran
re

‘ellos me

la que ocupaba en la fif

de vapores. Aqui habia logrado Ia
promocién al “importante” y “res-
ponsable” puestq de “rate clerk™.
Mi segunda colocacién era la de
instructor atlético y organizador
del club de la Escuela Piblica
No. 41. Mis_conocimientos genera-
les devortivos y atiéticos me ca-
pacitaban amplamente para es-
ta posicién. Consegui este empleo
por mediacion de la hermana de
Dudley Field Malone, Mag, que
era una de las delegad la
Junta de Educacién de la Escuela

acnerdo de Jack Goodman, Harry -

Schumacher, Tommy Maloney,
Kid Black y ofros. Todos los
‘Walkers—Jimmy. actual alcalde
de New York, doctor William, ¥
George—fueron socios del Avonia
Athletic Club.

Eddie estaba muy entusiasma-
do conmigo. En su opinién yo era
un gran boxeador. A cada rato
me decia por aquellos dias:

—Gene, ta eres el mejor pugi-
lista que he visto.

El canto de sirena de Jacob a.
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TUNNEY, el Iamoso ez cam; , gusta |
de cultivar el goll. o

Green y Eddie encontrd oidos
propicios. La idea de un match %
estelar y el reflejo consecuentel de .'
gloria que pensaban le pe: ]
cia, fué lo suficiente para qm c
ellos tomaran el asupto como &l
se tratara de algo personal. Por:
mucho tiempo sélo oi argumentos
a favor de mi iniciacién en el §
boxeo profesional. ki
O’Brein me decia:
—No hay ningun pugilista de
esta ciudad que haya recibido la

dan meterte en el ring. !
Por fin me indujeron .a que
aceptara la proposieion.
La noche esa me la pasé des-®
velado, renegando haber dado
semejante paso. &
La noche de la pelea llegd de- &
masiado pronto. Unos dias ha-
bian pasado y me encontraba ya &
compartiendo un pequefio cuartg.
camerino con O. Eggers en el i
Sharkey Athletic Club. Este club &
consistia de un edificio viejo y4§
destartalado en donde se habiani
(Continua en lq Pdg. 50 ).¢4




NTE la efimera duracion de
los atletas de origen lati-
no, hemos sido en més de
una ocasién interrogados
por los aficionados balompédicos,
que no se pueden explicar las ra-
mones que pueden existir para gue
los jugadores ingleses y centro-
europeos en general, puedan con-
srvar su perfecta forma, hasta
elades en que a nosotros se nos
face imposible creer que puedan
Jegar,

. Esa misma pregunta nos la he-
nos hecho nosotros también mu-
thas veces,.y en nuestro afin de
tnocer hasta el mas minimo de-
falle que tenga relacion con el
deporte del balon redondo, hemos
‘hecho estudios acerca de ese in-
| teresante punto, que tanta tras-
cendencia tiene en estos momen-
tos, en que padecemos una ver-
dadera crisis de jugadores.

¢Por qué los atletas ingleses y
cenfroeuropeos, se conservan en
Ia plenitud de sus facultades por
mis tiempo que los atletas lati-
nos? ¢Cudles son las razones que
hacen posible, que un jugador de
ese origen, practique el devorte
del balén redondo, 2l mismo tiem-
po que sus nietos—no es el pri-
mer caso—cuando los jugadores
latinos no pueden practicarlo ni
con sus hijos, en la infancia de
estos?

Indiscutiblemente que las razo-
nes que determinan esta diferer-
cia entre estos dos tipos de atle-
tas son poderosas, la justifica-
cion de todo ello, se puede en-
contrar en que el jugador inglés
practica el deporte, porque fran-
camente, en él encuentra una. dis-
traccion y hace del deporte, un
culto; mientras que el atleta la-
tino juega, porque de esa forma
encuentra una manera facil de li-
brar el sustento diario, y lo prac-
tica, porque ‘le es facil jugarlo,
ya que sus facultades le permi-
ten emplearse con soltura al des-
arrollo del juego, pero, sin que
ello constituya para él— hay
excepeiones—otra’ cosa. que una
obligacién contraida a la hora de
firmar el contrato.

- Esta diferencia, estd determi-
nada también porque no se llega
a estudiar en el fondo lo que para
la pronia conservacién de la sa-
Iud del individuo representa la
practica del sport, ni lo que vale
para . su constitucion fisica el
acondicionamiento de su cuerpo
y de sus misculos con un deporte
practicado con todas las pre-
cauciones que determinan las bue-
nas reglas de un perfecto entre-
namiento.

Ahora para estudiar en el fon-
do lo gue determina la efimera
duracién de los atletas de nues-
tra raza, que ha suscitado en
miles de casos esas preguntas de
los aficionados, haremos unas
consideraciones, que también pue-
den ser tomadas como guias pa-
ra aquellos atletas, que, por des-
conocimiento, por negligencia o
por malos consejos, se dejen
arrastrar por la corriente del de-
seo de diversiones y de “parran-
das”. sin poner cortapisas a la
bebida ni a los restantes vicios
que con el tiemon agotan la hu-
manidad del mas fornido atleta,
porque consumen las energias na-
turales, ‘sin que por ningin me-
dio se traten de reponer.

Muchos de nuestros jugadores,
por la temprana edad en due em-
piezan 1a practica del deporte,
se desarrollan dentro de ambien-
tes sanos, y desconocen en esos
sus primeros afios de vida depor-
tiva. los vicios. Otros por la ca-
rencia de recursos, desplazan sus
energias en circulos muy limi-
tados.

Pero pasados estos primgros
afios, que les sirven de esca?éra
para llegar a la cuspide de la cla-
se, se ven de improviso dentro de
los primeros equipos con buenos
salarios, y buenas primas, agasa-
jados y alabados por los aficiona-
dos que gustan de la amistad de
las nuevas “estrellas” y se deian
arrastrar en esa vida para ellos
desconocida hasta entonces y a
la que legan por diversos cami-
nos. que les son abiertos con esos
sueldos para ellos fabulosos, con
esos “faciles” ingresos, que les

permiten vestir bien y ser acogi-
dos con entusiasmo en los casi-
nos y cabarets. .

Mueren victimas de sus propios
méritos; sus facultades los han
elevado en la- categoria y han
caido de lleno eén el ambiente
desconocido, que les resulta agra-
dable.

A partir de este momento, sblo
se cuidan lo materialmente nece-
sario para el juego proximo, mi-
den los dias que faltan para el
partido y descansan sélo el dia
anterior—también en este caso
hay excepciones, pues los hay
que ni ese descanso toman—en-
trénanse por obligacién, nunca
piensan que esto debe ser hecho
por su propia conveniencia, se
descuidan en la alimentacion,
porque las malas noches les obli-
gan a permanecer en el lecho has-
ta bien entrado el dia, y como una
fatal consecuencia de todo ello,
acaban con su organismo, y pier-
den las facultades en una edad,
que de haber seguido todas las re-
glas de conservacion, estarian en
su plenitud.

Esto determina en parte, esa
corta duraciéon de nuestros juga-
dores y hace que un atleta no
pueda disfrutar de sus facultades
por todo el tiemgo que determi-
nan las leyes naturales.

Los atletas que confian en su
constitucion fisica y en su juven-
tud, pensando que estas son inago-
tables, y se apartan de las reglas
de vida necesarias para el per-
fecto mantenimiento de esas dos
condiciones, son las victimas tem-
pranas de su ignorancia, y estos
desgraciadamente, como decimos
son el caso general de nuestros
atletas balompédicos, que llegan
a los primeros equipos como se
dice vulgarmente “con los ojos
cerrados”, pero pronto se “ponen
al dia”, y se abandonan en ma-
nos de malos consejeros, y siguen
los ejemplos de sus antecesores,
sin que la efimera duracion de los
mismos les sirva de escarmiento,
para repudiar sus procedimien-

0S.
Esto en parte también Qsté

S

Clyb Cultural, vencedor invicto del Comcurso Rafael M* de Labra,
entre los equipos de la Serie B. Aparece en ta foto, junto con los componentes de."l “once”, el sefior

oroanizado por_la Federac

n de Football de La Habana
Francisco GUARDIA,

entusiasta presidente del club de los “libreros’.
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ayudado por la desocupacién de
los jugadores que en la genera-
lidad de los casos carecen de ocu-
pacion diaria que les fuerce a
cumplir una obligaciéon. Es la
ociosidad 1a gue ayuda a que es-
to suceda en muchos casos, por-
gue ya lo dice el adagio espafiol:
“la ociosidad »s madre de todos
los vicios” y esos jugadores que
no tienmen nada en que pensar
durante los dias que no juegan
o entrenan,. buscan distraccién
para pasar el rato y la encuentran
en esos ambientes, gque los corrom-
pen y dan al traste con sus con-
diciones de atletas, anuldndolos
para la vida deportiva y truncan-
do,~—porque ese -es su Unico me-
dio de sustento,—su vida, trans-
formandolos a partir de esos ins-
tantes en hombres muertos para
la humanidad, en_ individuos
completamente inutiles, porque
no supieron aprovechar sus bue-
nos afios, en hallar una manera
que les hiciera facil la vida cuan-
do sus facultades de atleta se
vieran vencidas.

. La obligacién que la entidad
impone al atleta de reportar al
entrenamiento, no tiene sélo la
mira de conservarlo para utili-
zarlo, sino que también se persi-
gue el fin de acondicionario al
conjgnt.o para obtener su mayor
rendimiento, por ello es, que la
entidad estd en la obligacion de
velar por el jugador y por su con-
servacién, alejdndolo de esos
circulos que le consumen, pero pa-
ra ello también tiene que brin-
darle la oportunidad de labrar-
se el porvenir en el futurg, cuan-
do ya por sus agotadas faculta-
des no le sea 1util al equipo, y
tenga que librarse el sustento
diario, sin poder utilizar para ello
sus facultades de atleta ya ago-
tadas por el tiempo.

De esa forma, los jugadores es-
tarian mas ligados a las entida-
des y podrian convencerse de que
cuando los entrenan y los con-
servan, no lo hace la entidad por
el egoismo de aprovecharlos, sino
que también quiere que su dura-
cién y conservacién en forma sea
mayor; pudiendo por ello el ju-
gador, obtener mayores venfajas
del sport, y conservindose fisi~
‘camente mas fuerte para que, en el
future, cuando deje de ser atleta,
su organismo esté fuerte aun pa-
ra seguir luchando por la vida.

Que estas lineas sirvan para
traer al buen camino a los que,
desorientados, se encuentran en
la senda peligrosa, que sirvan pa-
ra traer al camino de su propia
conservacion a los atletas que ce-
gados por el dinero y los halagos,
se han descarriado, siguiendo la
senda de los que ya son victimas
de su mala ruta. Que, en una pa-
labra, sirva para traer a la reali
dad a los que viven en una épo-
ca equivocada, y que todo lo ha
gan por su egoismo personal.

Pues cuanto mas tiempo sean
atletas utiles, mayores ventajas
podran obtener del deporte, en
todos los sentidos: en el eecond-
mico, norque seran utilizados por
mas tiempo por los clubs, y en
lo flsl_co, porque se conservaran
en mejor forma, para cuando no
sea el deporte el que les propor-
cione- el sustenta diario.

CARTELES



\UIZAS alguno de mis lec-
tores recuerde el caso, re-
latado por mi desde estas
mismas columnas hace cer-
ca_de dos afios, de una jovencita
cubana, perteneciente a lo gque
entre nosotros se llama una fa-
milia decente y honorable, que
acudié a mi comprensién més
que a2 mi consejo cuando se dié
cuenta de que se encontraba en
estado de gestacion de un joven
oficial del ejército acerca del cual
se acababa de enterar que era ca-
sado. Esta muchacha, empleada de
categoria en una conocida firma
norteamericana de esta capital,
se entregd, naturalmente que por
amor, al hombre que dentro de
breves dias habia de ser su esposo,
en visperas de que éste marchase
a Santiago de Cuba en una co-
mision oficial que le asegurd se-
ria brevisima. Este individuo, con=~
siderado por la familia de Ia mu-
chacha, y por ella misma, un ca-
ballero, resulté ser uno de los
tantos rufianes que disfrazados de
perSonas decentes pululan por
esas calles del Sefior. Siendo un
hombre casado, la enamoré ocul-
tindole su estado civil; (doble
engafio: a la novia y a la esposa
ausente); pidi6é y obtuvo su tras-
lado a la ciudad de Santiago de
Cuba, cuando ya los tramites del
matrimonio se habian cursado y
s6lo faltaban pocos dias para que
éste se celebrase, y le dijo, ur-
giéndola a la entrega, que inme-
diatamente regresaria para ha-
cerla su esposa. Joven, enamora-
da, ingenua, con la mas dulce
buena fe y la honradez mas au-
téntica,. ella le ofrecié con toda
generosidad la prueba maxima de
su amor, confiando en las pro-
mesas del hombre que tantas ve-
ces le habia jurado que daria gus-
toso su vida por hacerla feliz.
Vinieron, luego, los largos dias
sin noticias del ausente; la in-
quietud torturante, primero; la
duda, después. Y un buen dia, en
los precisos instantes en que los
sintomas de la maternidad se le
anunciaban con aterradora evi-
dencia, la noticia, plenamente
confirmada, de que “él” era ca-
sado, tenia varios hijos, vivia en
paz_y armonia con su esposa y
no habia ido a Santiago de Cu-
ba en misién alguna oficial, sino
trasladado definitivamente a aquel
distrito militar a virtud de su pro-
pia reiterada peticién. Fué en
aquellos momentos que esta mu-
chacha, desesperada, destrozada,
siguiendo quizas el imperativo ca-
tegérico de una intuicion magni-
fica que le asegurdé que encon-
traria en mi ufl corazén amigo,
me llamé por teléfono en deman-
da, como digo antes, mis de sim-
patia comorensiva que de consejo
salvador. Estaba segura de que su
familia—sus padres y su herma-
no—no la perdonarian jamas; de
que el Jefe de la Oficina donde
trabajaba la despediria tan pron-
to se enterase de lo sucedido, y
de sus consecuencias; de que para
ella no auedaba otro camino que
el del suicidio. Yo os aseguro que
este camino estuvo muy lejos de
ser para esta muchacha un topi-
co literario, un recurso de histe-
ria; por el contrario, pienso que
s6lo la circunstancia providenci

OTR
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del tono de carifio, de simpatia,
de estimulo y de comprensién que
pude dar a mis palabras,—pala-
bras como nunca -empapadas en
1a savia de ternura de mi cora-
2z6n de mujer.—la retuvo en esta
orilla y le dié fuerzas para lu-

char.

Siguiendo mis consejos, le ha-
bl6, con toda sinceridad, a su
madre, primero, y al padre y al
hermano; las escenas, segin lue-
go me conto, fueron tragicas. Qui-
sieron_matarla; desvedirla de la
casa.’ Pero ella les hablé .sin al-
terarse, y, como la quieren, la res-
petan y la estiman, acabaron por
comprenderla y ayudarla. Se con-
16, luego, a la esposa de su jefe,
porque le daba vergiienza con-
fiarse a €l mismo; de la noble y
levantada actitud de este matri-
monio, todo lo que puedo decir

Sabas dlor&

 enumes

es que_mdés tarde, cuando nacié
una nifia que lleva el nombre de
mi madre, la bautizaron y hoy la
adoran. Hubo sonrisas sarcasti-
cas; espaldas vueltas desdefiosa-
mente; gente amiga que no volvié
jamas a visitarla ni a saludarla;
insultos velados; alusiones veja-
minosas; criticas; intrigas; ca-
lumnias. Un verdadero calvario.
Pero hubo, también, la compensa-
cion maravillosa de una criatura
para quien parece inventada la
palabra encantadora. Fué inscrip-
ta en el Registro Civil, después
de innumerables dificultades, con
el apellido de la madre. Esta se
propone ensefiarle a que lo lleve
orgullosamente. No le ocultard
nunca su historia. Desde peque-
fia, aceptando en esto mi suge-
rencia, la ird haciendo compren-
der, a medida que su inteli

bana, Cuba.

nos de Cuba”?

8. —;Qué es un “aleron”?
fito”?

de cesta?

' VEINTE PREGUNTAS

(Quiere usted medir la extension de sus
Lea estas veinte pregunias, contéstelas mentalmente y com-
pruebe luego las respuestas en la pdgina 58 . CARTELES pa-

vard $1.00 por ct%da pregunta que usted envie y que aparezca

Dirija los sobres a “Veinite Pre-

P en esta
guntas”, Revista CARTELES, Almendares y Bruzén, La Ha-

1.—;De quién es la frase "Mi muerte no cambiard los desti-

2.—;Qué cordillera separa a Espania de Francia?
3.—;Quién fué el creador de la sinfonia?
4.—;De quién son estos versos:

“Las torres que desprecio al aire fueron,
a su gran pesadumbre se rindieron”? ,

5.—¢Dénde estd el cabo Catoche?
6.—¢En qué novela se menciona a Sidi Hamete Benengeli?
7. —¢Quién emitio la teoria de los “quantd”?

9 —;En qué arte se usan las palabras “obturador” e “hiposul-
10.—;Quién es el campeon mundial de pelota vasca a punta

11.—¢Dénde estd el rio Cuyaguateje?

12.—;Como se llama la capital de China?,

13.—;Qué cririinal fué preferido a Cristo por el pueblo judio?
14.—;Quién es el autor de los “Episodios Nacionales”?
15.—;De qué nebulosa forma parte nuestro sistema solar?.
16.—;Cémo se llama la viuda de Lenin?

17.—Cémo se llama el dltimo Rey de Portugal?
18.—;Quién compuso “Mazeppa”? ’

19.—;A qué casa pertenecian los Emperadores de Austria?
20.—;En qué fecha se inaugurd la Repiblica de Cuba?

000 !

dieésp‘xerte, la verdad.de su situg-
cion.

Bueno. He hecho este sintético
relato para refrescar el recuerdo
en la memoria de algunos lecto-
res, y dar a conocer el caso a
aquellos que no lo conocian. Na
es, sin embargo, a lo ya pasedo
a esta amiga mia a lo que deseo
referirme en estos momentos, si-
no a un nuevo aspecto del asun-
to que me acaba de ser confiado.
Se me ocurre el comentario banal
de que “parece cosa de peliculas”
o de novelas baratas. Pero no me
hagais caso. La vida tiene mucho
de folletin. Mi amiga, el curso de
cuya vida sigo con singular in-
terés, ha recibido ltimamente
algunas cartas del padre de st
hija, anunciandole que se esta di-
vorciando, que guiere casarse con
ella y que la matard si no con
slente en ser su esposa; viene
dentro de breves dias a La Ha
bana, y trata de obtener por me-
dio de violentas amenazas la
reanudacion de sus relacione

. Ella no solamente m

tos?

PERSONAS CUYAS PREGUNTAS HAN SIDO ACEPTADAS

René Martinez, de La Habana; Josefina Marqués, de La Habana; Olga
Ortega, de Chaparra; Maria L. Sabas, de La Habana; Luls Alvarez, de La
Habana; Horacio Rodriguez, de Cienfuegos; Celestino Marrero, de Santiago;
Dolores Gémez, de Pinar del Rio; Carmen Pogglo, de Mérida; Luis Artlles,
de Camagiiey; Emelina C. Diaz, de La Habana; Arturo Luis, de Matanzas;
Gerardo Vallina, de Santa Clara; Julio Soto, de Guanabacoa; Fernando
Martinez, de Candelaria; Ena Arroyo, de Consolacién; Isidoro Afi6, de La Ha~
bana; Fermina Codinga, de La Maya; Aldo Carmona, de La Habana, y Nie~
ves Chacén, de Gibara.

BUSQUE LAS RESPUESTAS EN LA PAGINA 58
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lo ama ya, sino que siente que
ha comenzado a enamorarse de
otro; de otro que, sabiéndola ma.
dre “ilegitima”, la quiere y deser
hacerla su esposa. Ahi surge la
amenaza: “... en cuanto llequed
La Habana, iré a verte; pero

juro que si te niegas a recibirme

te mataré”. ¢Qué hacer? ¢Red-

birlo? ¢Denuniiarlo ante los tr- §&

bunales de justicia? ¢Confiarse
la. defensa y proteccion del ps-
dre, del hermano o del amigo cu-
ya amistad va convirtiéndose en
amor? ;Suplicarle que la deje vi-
vir en paz?...

Yo plenso, con tristeza, en lg
madre de este rufian, Fué
conoci en Santiago de Cuba slen~
do una nifia—mujer de tan gran
corazén como de tan escaso ca-
racter. Educé (;?) a sus hijos con
ese sistema tan frecuente—y tan
nefasto--en la familias cubanas:
irrespetuosos, desobedientes, egois-
tas, callejeros, insolentes. Sufria
mucho: su esposo, un tirano, un
déspota, uno de estos militarotes

. que llevan, como vulgarmente se

dice, en la masa de la sangre tode
cuanto de mas bajo y vulgar tiene
la vida, de cuertel; su suegra, ton
quien vivia, una mujer “chapada
a la antigua”, seca de cuerpo y
de alma, que no la dejé en pas
sino cuando se murid; sus hijos,
que eran varios, unas verdaderas
fieras, que incluso la maltrataban
de palabra y de obra; se callabs,
y preferia no decirle nada al ma-
rido, porque éste, brutal y esti-
ido como era, le pegaba & los

ijos al extremo de que més de

una vez tuvieren que ser asistls
dos por mi padre en la Casa de
Socorros. Para todos los pohres
era una bendicién: buena, gens-
rosa, desprendida, servicial; siem-
pre—ija ella, tan ocupadal-le
quedo tiempo para hacer un fa.
vor, para cuidar a una parturiens
ta necesitada, para auxiliar a una
vecina sola, para asistir a un en-
fermo, para acudir a un velorio,
No iba a la iglesia, pero era lo
que se llama una gran fanatica
religiosa: solamente cuando s
trataba de la religion se volvia
(Contintia en la Pdg. 44 ).




Soldados chinos pafrullando lu zwenida Pgoshan, “ia ca-

lle de lgs ruinas”, que sigue siendo, o pesar de eso, la

principal artena de Shanghai ﬁaru los ﬂnes de tﬂmapoftea

guerreros, Notese el japo-
nés que ha destruido todos los e-i:!icw.y de Paoshan.

Los cadaveres y los edificios destruidos ofrecen una elocuente
pintura de las “glorias de la guerra” en esta drea del barrio
de Chapei, cerca de un colegio publico, sobre la cual concen~
traron su bombardeo los japoneses. Estos alegan que en ese
colegio habie soldados chinos con trajes civiles que hacian
fuego sobre los aviomes. Muchos los caddverss que obs-
ﬂ’n Is via publicea fueron arrojados al rio Yangize antes
de gue esta fotogrofia fuese hecha.

DESTRUCCION
~—7

pa-
Tece también total-
mente destruida, al
fondo,—y que !‘ué
blanco de la artille~
rig japonesa. Des-
pués de ires horas
de fuego mnutrido,
s6lo  quedaban del
tren y de la esta-
cién unas cuantas
ruinas dispersas.

Almirante Koichi
SHIOSAWA, que
inicid el bombar-
deo de la ciudad
de Shanghai y del

que el Gobierno
japonés lo ha des-
plazado del man-
do que ostentaba

El general Tei CHI, comandante dé
los fuertes de Shanghai y Wusung,

Los riradores chinos de avanzada
saben que no pueden supervivir
una vez descublertos por las tro-
pag niponas. Este valeroso solda-
do pagé con su vida la misién

norte, disparaba -contra los avio-
7es enemigos cuando fué muerto.

Sin lucir en su pecho pomposas
condecoraciones, medallas o in-
signias decoratnas, y con la sere-
na sonrisa de los vencedores, apa-
rece aqui el Gral, Tsiang KWAI
NIEN, comandante del déctmo-
nono Ejército chino, que esit
asombrando a los expertos mili-
tares del mundo con su invenci-
ble resistencia a los invasores,
dotados, como bien se sabe, de
mefores equipos y de mds mo-
dernos armamentos.

inconformi-

"0, GotTas Que a pesar del feroz bombardeo de

las tropas niponas ha conservado sus
posiciones heroicamente.
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BECIR “Barrymore” en el
'D mundo del Teatro, es lo
/| mismo que decir Rockefe-
ller en el de la Finanza;
. Flammarion en el de la Astrono-
mia; Edison y Nikola Tesla en el
de la Electricidad; Orville Wright
en el de la Aviacién y Al Capone
en el del “Racket”.

Esto es, un nombre famoso.

Lionel Barrymore es el hijo pri-
mogénito de esta familia que re-
presenta la aristocracia del Teatro
de Norteamérica.

En el afio 1888, Morris Barry-
‘more, el padre de Lionel, Ethel
¥ Jehn, triunfaba delirantemente
en la escena de los Estados Uni-
dos y Londres; y antes de él ha-
bia triunfado su padre. Se han
trasmitido el arte supremo de in-
terpretar el drama, como la mas

. sagrada de las herencias...

Llegé la cinematografia y al
principio los dos Barrymore jé-
venes, Ethel y John, se mostra-
ron escépticos respecto al éxito
del novisimo séptimo arte. En
cambiy, Lionel, el mayor de los
hermanos, mostré inmediatamen-
te su entusiasmo y dedicé su
tiempo, su dinero y sus influen-
cias al desenvolvimiento del cine.
Mas, nunca pudo aceptar la po-
sicion de ejecutivo de una gran
empresa. Demasiado artista para
ocuparse sabiamente de la finan-
za del negocio, sus esfuerzos iban
encaminados a la perfeccion del
arte por el arte mismo.

Pero he aqui que si bien Lionel
Barrymore se_distingui6é siempre
por su magnifica y discreta ac-

tuacién en el cine, jamas llegd a
alcanzar la preponderancia que
su_hermano John.

Cuando John Barrymore, ven-
ciendo sus escripulos de* actor
legitimo, se determind a aparecer
en la Pantalla como sombra, triun-
£6 de manera absoluta. Fué duran-
te mucho tiempo, en los dias del
cine silente, el actor mas famoso.
Llegaron Valentinos, Gilberts, Ro-
lands.... Pero John Barrymore
era él. No pudo jamas establecer-
se un parangén entre estos gala-
nes jévenes de la Pantalla y Ba-
rrymore, puesto que los otros,
aunque fueran excelentes, eran
actores improvisados. Habia en-
tre ellos la misma diferencia que
existe entre el hombre del pue-
blo, elevado a la primera magis-
tratura de la Nacién, y el monar-
ca que nacié rey'y antes que él
sus tatarabuelos. ..

John Barrymore tenia el pres-
tigio de su sangre de actores; to-
da una historia de familia a tra-
vés de Jos cambios y adulteracio-
nes del arte dramatico. Empero,
Lionel Barrymore, haciendo una
labor acertadisima y discreta ng
habia logrado la fama que su
hermano menor...

Fué preciso que llegara el cine
parlante. Con el advenimiento de
éste, el mayor de los Barrymore
tuvo la primer oportunidad de
poner la chispa de su genio dra-
matico al servicio de la causa
artistica.

Comenz6 a dirigir peliculas. ¥
he aqui demostrado una vez mas,
que si bien un buen actor no ne-

cesita saber dirigir, un director
ha de saber actuar para lograr
€xito en sus producciones. El di-
rector ha de saber no sélo la téc-
nica de la cdmara; los efectos de
luz; un refinado sentido drama-
tico; los trucos de la fotografia;
el registro del sonido... Un di-
rector en fin, para merecer el
nombre de “Director”, debe ser
como un buen pintor, que no pue-
de limitarse solamente a conocer
su paleta y pinceles, sino que ten-
dra un conocimiento intuitivo y
a la vez educado, de sus colores,
para mezclarlos en forma armo-
niosa y dejar en el lienzo la pin-
celada de su arte trascendental.
Lionel Barrymore, gran artista,
habia de ser, pues, un gran di-
rector.

Y la prueba la tiene el mundo
en las obras que ha dirigido:
“Madame X”; “Unholy Night”;
“Green Ghost”; “His Glorious
Nights” “Rogue Song” y otras.
En muchas de ellas Lionel actud
a la vez, aunque siempre en pa-
peles secundarios para dar la
oportunidad a otro actor de
cooperar con €l en sus obras. Co-
mo director pues, Lionel Barry-
more comenzo a ganar terreno...

Y he aqui que de pronto suce-
de el gran acontecimiento. Lionel,
el que durante tanto tiempo ha-
bia casi permanecido a la sombra
de la gloria, mientras que todos
los rayos victoriosos caian sobre
John, surge condecorado por la
Academia de Arte con la medalla
de oro, como el mejor actor y di-
rector del afio 1930 .. Esto es,

By

Un instante de temsién dramdtica en el jilm “Remordimiento”, de la Paramount. en el cual Lionel BARRYMORE, con
Nancy CARROLL y Phillips HOLMES, obtiene los mayores honores del avo.
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Lionel BARRYMORE, en su espléndi
da caracterizacion en “The Man I Kil.

de la Paramount, que serd co-

lea”, )
i “Remordi-

nocida con el titylo de
mienio”

por la conjuncion de sus dos ar-
tes al servicio de la misma causa

Y como si este honor, que de
esperarse en laz familia de los
Barrymore, a quien legitimamen-
te le corresponden los honores
por artistas consagrados y de
verdadera sangre azul del drama,
se hubiera creido otorgado a
John que era el triunfador, como
sl este honor, decimos, no fuem
bastante, surge Lionel Barrymort
en un film que es el colmo, ¢
monumento en su carrera artisti-
ca. Uno més que se une als
grandes films de la época, como
“El Pecado de Madelon Claudet”,
“Qver The Hill”, “The Champion”’, ,
“Street Scenes”, ete., para recon-
ciliarnos con el arte cinesco que
tltimamente nos habia dado bas-
tantes mediocridades...

Lionel Barrymore en su papel
de viejo patriota alemén, en “Re-
mordimiento”, demuestra la ver-
satilidad de su genio. Hasta aho-
ra conociamos al Lionel Barrymo-
re aristécrata (casi siempre ofi-

ruso) despotico y sensusl,
que usaba sus galones para S
tisfacer los apetitos de su nafu-
raleza indémita; o al Lionel
‘Barrymore cruel y frio, incapaz
de levantar una mano para real
zar una buena obra...

En esta pelicula que con tanto
acierto y soberana maestria diri-
gié Ernest Lubitsch, Lionel s
presenta por la primera vez en
un caracter paternal. Pero no es
la parte, sino la interpretaciin
de esta, la que hace gue un nue-
vo lauro corone los esfuerzos del
veterano actor, La labor de Lio-
nel es convincente. Es clerto que
lo asesoran dignamente dos ju-
ventudes que han dejado en esta
cinta parlante su mads exquisita
concepcidn del arte dramatico:
Phillips Holmes y Nancy Carrall

Phillips Holmes, que se habia
hecho antipatico por su cobar-
dia en “Una Tragedia Amerita-
na”, vuelve por sus laureles, por
su simpatia, en este nuevo film,
de infinita ternura, de intenso
drama y de enorme filosofia.

De Nancy Carroll, baste decir
que ha interpretado el mejor pa-
pel de su carrera artistica y que
ojalsd en el futuro le den opor-
tunidades donde no triunfe sélo
su preciosa cara de muileca, sino
su temperamento y delicadezs
dramética

Pero volvamos a Barrymore
O mejor a los Barrymore.

Después que la Academia ue Ar-

(Continua en la Pdg. 58).




g ira tan ajanosa-
te Juliette COMP-
a duice estrella
6 Paramount? Es di-
Sgberlo. Sobre todo
o los que contem-
#sta folo se preoct=
mas que de lo que
mire, de lo que ella
2er: un rostro su-
¥ unos contornos
. gataiuarios.
WFoto Paramount).




AR EDA DCEL /7

OPINIONES
La sociedad es una alianza
ofensiva y defensiva destinada a
poner a cada individuo al abrigo
de la m]usﬁcia ——Arzstoteles

El pesar por las perdidas ri-
quezas es un yano gasto de ener-
gias; vale méas tratar de recon-
quistarlas. —Montesqmeu

Con los amigos comportate de
manera que no {engas que espe-

‘Toda dama elegante nunca debe otvidar en

mada de moda LIBRADA
er sus 0jOs.

m carrera,
pera
De venta en

Pecumerias, Sedorias y Farmacies,
lH: rimentado asted, el j-bén LADY!
m‘ fecto desincrustads Tenga

wnmarm-codo-ynw
nmubrudeim
Pedidos: FILIBERTO FLORES. - Pocito y Reves.

far a que te pidan: dales a tiem-

po, un socorro espontineo.—Ecle-
sidstico.
* 2 »

Mientras seas dichoso, contaris
muchos amigos; pero.si los tiem-
pos fueren malos quedaras solo.—
Ovidio.

’ *® % %

PARA QUITAR LAS MANCHAS
" Remodjese almiddén bien blanco
con aguardiente, apliquese sobre
las manchas y déjese secar; en se-
guida quitese el almidon, y si las
manchas no han desaparec:do
vuélvase'a comenzar de la misma
manera. R

& *

PARA PEGAR LOS OBJETOS
DE AMBAR

Los pedazos de ambar roto se -

pueden soldar, sin que se conoz-
ca la pegadura, del modo si-
guiente:

. Se extiende por los bordes del
dmbar roto una capa de aceite
de linaza y se aprietan los peda-
Zos uno contra otro, mantenién-
dolos por encima de unos carbo-
nes encendidoi. .

MODO DE LIMPIAR EL CORAL
Cuando el coral pierde el color
se lava con agua y jabén y un
poco de sosa. Luego se sumerge en
agua caliente con un poco de aci-
do oxdlico (2 por 100 aproximada-
aente), se enjuaga en frio y se
pone a secar al sol.
¥ %%

PARA LIMPIAR LA PLATA
ANTIGUA

Con papa rallada se limpian
perfectamente los objetos de pla-
ta antigua. Luego se frotan con
una gamuza empapada en gaso-
lina, .

L

OBJETOS DE PORCELANA

Los objetos de porcelana muy
fina no se rompen con tanta fa-
cilidad si antes de usarlos se po-
nen en una cacerola con agua,
y cuando hierve ésta se retira del
fuego, sin sacar los objetos de
porcelana hasta que se hayan
enfriado.

p LI
MODO DE HACER BUEN
ENGRUDO

Disuélvanse en agua, separada-
mente, treinta gramos de almi-
dén y treirita de harina; pasese
por un tamiz y mézclese. Disuél-
vase en un vaso de agua un poco
de alumbre y otro poco de sulfa-
to de hierro, y échese sobre la

&L emaRRs e

- mezcla de harina y almidén; pén-
-gase al bafio de Maria y revuél-

vase continuamente en la
direccién.

Cuando empieza a espesar, se
aparta, y ya estd hecho. Si se ve
que esta espeso, se afiade agua,
y se agita bie1:. o

PARA LIMPIAR LOS TAPICES

Luego de haberlos cepillado
bien, se les frota con un pafio
hitmedo mojado en agua y vina-
gre. Se hermosean.

Se les limpia més completa-
niente con hiel de buey, si estan
en mal estadoé

bén blando el borde del marco y
se podra abrir;ctln‘toda suavidad.

LAS COSTUMBRES
Los hombres hacen las leyes;
las mujeres hacen las costum-
bres—Segur.
* % %
Harto grande dote son las bue-
nas costumbres—Plauto.
£ &2
Las costumbres del que no ha-
bla nos persuaden mas que sus
razonanuentos;—flfnandro

E! enderezar las costumbres
malas y envejecidas es muy difi-

ldificultad para abrirla no hay
que hacer mas gue untar de ja-

cil.—Lujdn de Sayavedra.
LAS VENTANAS * 8@
Cuando una ventana ofrezca

ojos.—Quevedo.

lﬁﬂ, ESPERANZA Y CARIDAD
Més verdad dice la fe que los

YARDLEYGRAMA

—Ahora que ya sabes como resolver la cifra de beranda
—dijo Allan Crossle, el experto en criptografia y exr miembro
de la Cdmara Negra Americana—voy a enserarte algunas
otras formas de cifras de transposicion. Esta es una que nos
hizo trabajar un rato:

CFAO0 TFDTII OAGGD ORO

—¢Y quién escribi6 eso?—pregunto Russell.

—Nosotros enviamos a Floyd Boyd a Panamd, con drde-
nes de que robara o Jotografiara el codigo del Gobierno espa-
7iol. Para sus comunicaciones secretas con nosotros le di una
tinta simpdtica y un cddigo especial por el estilo del de la
Jfamosa espia alemana, Mme. Maria de Victorica. Estaba des-
pidiéndome de él en la estacion de Washington, cuando me
dijo de pronto: “;Y si me roban mi cédigo? ;Cémo podria co-
municarme con ustedes?” No tenia tiempo para pensar. Saqué
un sobre del bolsillo y escribi a la carrera: “Esta es una czfra
horizontal de transposicion. Escriba primero el mensaje en li-
neas horizontales, asi:

abede
fghik
lmnop
grstu

VWXYZ

¥ transmita las columnas verticales en su orden respectivo. Es
decir: AFLQV BGMRW CHNSX DJOTY EKP

—Boyd leyo rdpidamente mis mstruccwnes y me pregun-
t6: “¢Es indispensable cifrar siempre el mensaje en cinco co-
lumnas?” Yo le dije que usara las columnas que guisiera, que
ya nosotros descubririamos el nimero por tanteo. Seis semanas
después recibimos el mensaje de que hablé al principio. Va-
mos a ver cudnto tardas en descifrarlo.

LA SOLUCION APARECERA EN EL NUMERO PROXIMO

PRONTO SALDRA

A LA PUBLICIDAD
‘EN CORTA EDICION

UN DIARIO INEDITO DE
JOSE MARTI

Del ARCHIVO de MANUEL SANGUILY

La esperanza es un empréstito
que sé hace a la felicidad—Ri-
arol; . 5%

La caridad debe tener su rafz
en la jnstlcia.‘—fio‘sca.

LA PATRIA .

Cuando la patria sea injusta
eontigo, haz como una madras-
tra: toma el partido del silencio.—
Pitdgoras.

* * 3

Patria es de toda cosa su mis-

ma naturaleza'.—*Tzcidides.

Poco aprovechan -valentias en
el exterior cuando se vive mal en
la patrie—Valerio Mdzximo.

Nosotras.

(Continuacién de la Pdg. 40 ).

intolerante y agreswa. Perdi6 a
un hijo pequefio y creyé volverse
loca. Se entregd a su pena total-
mente, y entonces si que su casa
se convirti6 en un verdadero
“pandemonium”.

Se cas6, como aun se casa la
mayona de las mujeres cubanas,
sin la menor preparacién para la
vida matrimonial; muy joven,
muy ingenua, muy ignorante, pe-
ro sobre todo, sin la menor no-
cién de la responsabilidad que
entrafia fundar una familia, for-
mar un hogar. Tuvo hijos como
una consecuencia natural de los
placeres del matrimonio, no como ;
resultado del deliberado proposis |
to de prolongar en otras su pro-
pia vida hermoseada de amor
Cada nuevo estado de gestacidn
fué para ella una nueva calamis
dad: tuvo sus hijos, con excep.
cién del primero, EN CONTRA DB
SU VOLUNTAD. 8i es que volun-
tad puede llamarse a lo que pre- -
cisamente puede ser calificads
como carencia de ella. El rufiane
cillo a que me vengo refiriendo
(victima, é1 también, de ese nes
fando sistema de educacién quej
en el fondo de su alma, si es que
la tiene, debe pesarle como un
fardo enorme) crecié y se formé
bajo la férula de un déspota y
bajo el carifio consentidor de una
madre a quien jamds_respetaron
en lo mis minimo. Mal puede,
pues, hecho ya un hombre, tener .|
1a menor nocién de lo aue signi-
fica el respeto a una mujer, el res-.
pecto a la MUJER, que es norma
basica en los individuos pars-
quienes el honor y el decoro per
sonales son algo mas gue palas:
bras banales cubiertas de up
barniz de hipoeresia convenclom!«
No tiene él la culpa.

La culpa la tenemos. tunica y i
exclusivamente, NOSOTRAS LA8 *
MUJERES. Nosotras, esclavas que
amamos nuestras cadenas, irres
ponsables que adoramos, como,s
un fetiche cémodo, nuestra pro-
pia irresponsabilidad; nosotras,
que tenemos un concepto muf
falso del carifio, que nos casa- |
mos y tenemos hijos sin la me- |
nor nocién de cudles son los ver- |
daderos, los AUTENTICOS debe-
res que nuestra misiéon de espo-
sas y de madres nos asigna, que ‘
aceptamos, en la mayoria de log
casos, la maternidad como la cont ]

ki

secuencia FATAL de unos mine
tos de placer que muchas veces

ni siquiera compartimos, que 59



ensefiamos a4 nuestros hijos A
RESPETAR A LAS MUJERES por-
que no estamos muy acostum-
bradas a que nos respeten a nos-
otras mismas, (y porque a mu-
chas les agrada que NO las res-
peten); nosotras, las cabecitas lo-
cas, las mufiequitas fragiles, las
princesitas de ensuefio, los deli~
ctiusus “bibelots”, cuya vida espi-
ritual e intelectual a pocos hom-
bres interesa, y cuyos sufrimien-
fos son considerados como virtu-
des maximas, ¥y no como crime-
nes innobles.

Ellos son como nosotras que-
TeMOS que sean, y no nosotras
como ellos quieren que seamos.
8on las madres, y no, sino con
reras excepciones, los padres
ruienes EDUCAN a los hijos. Yo
recuerde, como digo antes, con
tisteza aguella casa de Santiago

de Cuba, que varias veces visi-
té slendo muy nifia, en cuyo am-
biente se formo este hombre irres-
ponsable y barbaro que hoy ame-
naza de muerte a la misma mu-
jer honrada y buena a quien an-
tes sedujo y engafié de modo mi-
serable. Recuerdo aquella casa, ¥
pienso, una vez mas, que NOS-
OTRAS, y s6lo NOSOTRAS, tene-
mos la culpa. ¢{Por maldad? No.
Nosotras no somos malas sino por
excepeién. Por un concepto falso
de Ia ternura, por una bondad
mal administrada, por una igno-
rancia que nos hace inconscien-
tes, por una actitud cobarde—mas
bien eémoda que cobarde—frente
a los problemas mas complicados
de la vida, por un desconocimien-
to casi absoluto de las posibili-
dades y las prerrogativas de nues-
tra propia personalidad. No que-
remos comprender que jamas
avanzaremos un solo .paso en el
camino de nuestra liberacién y
nuestra dignificacién como no
sea impulsadas por nuestra uni-
ca y exclusiva voluntad, que nin-
gin apoyo debemos esperar de
los hombres puesto que son es-
tos en realidad y en definitiva,
HECHURA NUESTRA. y que en
nuestras manos, y SOLAMENTE
EN NUESTRAS MANOS estan los
instrumentos de superacion de las
generaciones del porvenir. La hu-
manidad no podra jamas dar un
solo paso de avance sin nuestro
concurso. NOSOTRAS TENEMOS
LA CULPA del estado de barba-
rie en que aun hoy se encuentra.

Seamos conscientes de nues-
tra responsabilidad. Edugquemos a
nuestros hijos; pero, para lograr-
lo, empecemos, valerosas y fuer-
tes, por educarnos a mnosotras
mismas. Debemos convencernos,
de una vez y para siempre, de
que ELLOS son nuestros amos,
nuestros explotadores, nuestros
seductores, nuestros denigradores
v nuestros torturadores PORQUE
NOSOTRAS ASI LO HEMOS QUE-
RIDO. También, cuando nos de-
fienden, cuando nos comprenden.
cuando nos respetan, cuando nos
estiman y cuando nos honran, es
PORQUE TUVIERON UNA MA-
DRE OUE LES INCULCO ESOS
SENTIMIENTOS. De su maldad
es responsable nuestra dejadez,
nuestro abandono, nuestra inca-
pacidad, no nuestra maldad mis-
ma. Somos las forjadoras de ca-
racteres. las jardineras de almas,
las cultivadoras de intelizencias,
¥ caracter, corazon y cerebro se-
rén slemore reflejo de los nues-
tros, producto y consecuencia de
nuestra canacidad de artifices su-
premas del género humano.

(¢No le quedard en el alma al-
guna huella de la bondad supre-
ma de la muier gue lo trajo a la
vida, a este Don Juan de paco-
tilla que ha amenazado a mi ami-
ge de muerte...?}

El hombre, en todas sus cosas,
exige resultados positivos, como
los que da la Crema Dentifrica
Listerine. Sin causar daiio al
esmalte, climina toda mancha—
hasta las del tabaco. Aiin el
sarro desaparcce, gracias a la ac-
cién de los eficacisimos ingre-
dientes pulidores quc contiene.

Al hombre lc agrada también
¢! sabor de la Crema Dentifrica

Listerine, pero quizi lo que mas
le guste sca la extraordinaria

Da maravillosos resultados

¥R A
LREND pEMEY
5 i

o
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CREMA DENTIFRICA

- LISTERINE -

sensacién de limpieza y frescura
que deja en la boca. Ademas, su
médico precio, comparado con
el de otros buenos dentifricos,
representa una economia no
despreciable.

Prociirese hoy mismo un tubo

de la Crema Dentifrica Listerine
—cnséayela y convénzase de las
ventajas que ofrece.
o' Los fabricantes de la Cremna
Dentifrica Listerine (y del Antiséptico
Listerine) recomiendan los cepillos
Pro-phy-lac-tic.

9119

9. . Monarguia .

{Continuacion

No es culpa mia gque en el primer
mes de su gobterna, los republica-
nos hayan destruide el fruto de
treinta afios. Y ahora te describiré
el proceso de la segunda parado-
ja, o sea la de un Rey que se em-
pefié en ser un gobernante mo-
derno en el pais mas fanatico y de
mayores tradiciones del mundo.

Se detiene por un momento,
pensando, evide.itemente, en los
hechos que deben ilustrar su “se-
gunda paradoja”. Fumamos en si-
lencio.

de la Pdg. 35 ).

—Una vez hubo un_aristocrata
espaiiol,—prosiguié €l Rey—que se
creyé merecedor de una alta po-
sicidon cortesana. Mi madre, la
reina Maria Cristina, se permitio
poner ligeramente en duda sus
méritos, y por eso se convirtid
luego en un furioso revoluciona-
rio, De la noche a la mafiana se
hizo amigo de Blasco Ibdfiez, y
dedicé todo su tiempo a una ver-
gonzosa _campafia contra el Rey
de Espafia. Los extranjeros decian
que era un valiente. Los radicales
nativos le aclamaron como jefe,

<

Como chambelan de la corfe, hu-
biese atacado abierta; te el
parlamentarismo; como aspirante
desengafiado, abogd por las re-
vueltas. .. Producto tipico de una
€época de transicion, debe recordar
sele como un ejemplo viviente de
esa sociedad espafiola que comb
naba una profunda admiracion
por los titulos con una pasién por
ataques casi infantiles contra la
corona.

—Debo admitir,—dice después
de una breve chupada al cigarri-
Ho,—que al principio me asombré
ligeramente esta mentalidad ce-
rrada de las clases pudientes. Des-
pués, decidi seguirles el juego. Si
les parecia correcto que sus hijos
se reuniesen en las sociedades re-
publicanas y que sus esposas pre-
sidiesen los “salones de rojo radi-
calismo”, también era légico que
su soberano asumiese la jefatura
de la democratizacion de Espafia.
En otras palabras, muy a su dis-
gusto, interpreté literalmente sus
discursos y segui sus maximas al
pie de la letra. Las protestas con-
tra la “Camarilla real”—que reso-
naron en toda Espafia durante los
ultimos cincuenta afios—fueron
contrarrestadas por mis 6rdenes de
reducir el personal de la corte a
una minima expresion, no conce-
diéndose nuevos nombramientos.
También se hablé mucho de la
necesidad de “renovar el vino de
la vieja botija”. Imitando el ha-
bito britanico de criticar la Ca-
mara de los Lores, los socialistas
espafioles decian que debia hacer-
se algo para rejuvenecer la aris-
tocracia. Me gusté la idea, tanto,
que creé una serie de titulos nue-
vos, distribuyéndolos principal-
mente entre los editores de los
periédicos mas influyentes de Es-
pafia. Los orgullosos poseedores
de nombres que se remontaban a
la época de Carlos V se encontra-
ron de repente junto a los propie-
tarios de periddicos de Madrid y
provincias... A menos que esté
muy equivocado, esta medida mia
no provocd todo el jubilo que era
de esperarse entre los partidarios
de la “sangre nueva”. El siguiente
paso democratico que di, tuvo co-
mo objetivo los estudiantes y el
Parlamento. Los primeros se que~
jaban de que los reyes de Espafia
habian puesto muy poca aten-
cién en los intereses de los altos
estudios; el ultimo iba acariciando
el fantasma creciente del socia-
lismo. Una vez mas acepté frases
huecas como hechos verdaderos.
Comencé a visitar la Universidad
de Madrid y a sentarme en las au-
las mientras daban clase profeso-
res bien conocidos por su amarga
oposicién al régimen, congratu-
landoles por su franqueza, y al
mismo tiempo haciéndoles varlas
“preguntas embarazosas” con res-
pecto a la fuente de sus sorpren-
dentes informaciones. Es mas,
fundé la Ciudad Universitaria,
concebida y planeada como una
institucién de verdadera ensefian-~
za. Los estudiantes aplaudieron
mi presencia en el auditorium pe-
ro siguieron asistiendo a las so-
ciedades republicanas. Les intere-
saba mas la politica gue la cien-
cia.

—Y ahora, tratemos de! Parla-
mento: debes recordar la sensa-
cion que se produjo en Europa,
en enero de 1213, cuando me de-
cidi a consultar con los jefes del
Partido Republicano Socialista
durante el curso de una crisis gu-
bernamental. Ten presente que
esto ocurria cuando nadie podia
pensar que los jefes del Partido
Laborista Britdnico llegasen a
sentarse en los bancos del Go-
bierno de Su Majestad, En suma,
fui el primer sqberano europeo
que invité a un socialista a visi-

(Continia en la Pdg. 48 )
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na. Le ruego me haga el favor de
aguardarme en la estacion. Pasa-
remos un' par de horas juntos.
Después les llevaré, a¢ usted y d
su mujer, a Darmstadt, donde al-
morzaremos sobre el terreno. La
sefiora Salardenne podris prepa=
rar un almuerzo frio, v lo lleva-
riamos con nosotros. Alla calen-
taremos el café,
el domingo.
iLicht-Gruss! (1)
Mazx BARPENS”.

Mostré el billete a wmi mujer,
que lo leyé ruborizédndose.

—;Y ahora?—le pregunté.

—Est4 bien, Iré...

* 5 %

El expreso de Francfort llegd a
la estacién a la hora fija. Los re-
trasos de trenes son raros en
Alemania. Pronto descubri al se-
fior Barpens, con su cartera bajo
¢l brazo. Una cartera destinada a

(1), Literalmente: “saludo de
luz”. Es la formula de cortesia
que usan enire si los nudistas
alemanes,

Resisten
el uso y el
lavado
iJamas
pierden su

belleza!

LLLE

INUDISM@E:

guardar, exclustvamente, sus pan-
taloncillos de bafio. -

Barpens se acercé a mi con la
mano extendida. . )

—Buenos dias, querido amigo.
¢Y su sefiora?

—Se reunird en_ seguida con
nosotros. Aun no ha te ado
su_“toilette”. .

Una sonrisa de triunfo lluminé
el rostro del nudista:

—jah! jAh! jPerfectol zCon-
que viene con nosotros?

—Lo ha prometido

—Es una victoria, querido ami-
go, una gran victoria.

Y me di6 un golpecito en la
espalda.

_—Es la segunda esta semana.

—¢Como la segunda?

—TLa segunda victoria. Ayer, en
un balneario de Francfort, a ori-
llas del Mein, enconfré a un joven
de unos treinta afios y le elogié
las ventajas del nudismo. Le
expliqué todos sus beneficios
morales y fisicos. Le convenci de
tal manera que me prometi6 ir

(Conuinuacion de la Pdg. 27 J.

esta tarde al terreno de Darms-
tadt y_asociarse al grupo de los
‘Freie Menschens
—Mis felicitaciones, querido
Barpens. Es usted un propagan-
dista maravillosa!
nduje a Barpens a un peque-
fio café, donde debia reunirsenos
mi mujer. A los pocos minutos,
ega.,
Barpens, que la habia conoci-
do durante su primer viaje a
Worms, se levanta y se inclina
respetuosamente ante eila:
rea usted, sefiora, que me
felicito sinceramente de que haya
decidido acompafiar a su esposo
a Darmstadt.

Ella enrojeci6:

—Le confieso que estoy un po-
co intimidada.

_—Eso no durard, sefiora. Ya ve-
ra usted que en menos de cinco
minutos se sentird a gusto.

Mi mujer indica su saco de
mano: %

—He traidd las provisiones.

—Muv bien hecho, sefiora. Ast

Fabricadas de hilo

tejido intachable y

irresistible.

A
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‘ventajas exclusivas.

de seda pura, las me-

dias Kayser®, por su transparencia cristaling,

suntuosos estilos y co-

lores, son las favoritas de la mujer elegante
y préctica en el mundo entero, para quién
su médico precio es también un atractivo

He aqui una rara combinacién de duracién

y suprema elegancia, calidad y economic—

de las medios Kayser.

BENITO SAIZ
Mutalla 98, Dpto. 301, - Habana

-

# Marca registrads

SIN LA MARCA KAYSER NO ES LEGITIMA |

no tendremos que perder tiempo
en el restaurant y podremos dis-
frutar del vlacer de almorzar al
aire libre.

—¢A qué hora partimos?

—A las 12 5; 10.

Estamos en el iren, Max Bar-
pens, que se ha levantado muy
temprano esta mafiana, dormita
tranquilamente. Mi mujer se in-
clina hacia mi:

—Oyeme, eso de ir al terreno
no me acaba de convencer. Vete
tiL solo y yo pasearé por Darmstadt
mientras te espero..

Pero Barpens sélo duerme con
un ojo. o mejor dicho, con una
oreja. Abre los ojos:

—¢Qué oigo, sefiora? Supongo
yo que no va a dejarnos ahora,
tan cerca del fin.

—Es que cuanto mas me acer-
o, mis embarazada me siento.

—iVamos! Tenga usted valor,
querida amiga, ya es demasiado
tarde para retroceder... Vea us-
ted: ya se avista el terreno desde
aqui.

La via, en efecto, pasa cerca del
parque libre de los Freie Mens-
chen. Se advierte el recinto cerra-
do y el pabellén rojo. Mi mujer
considera la empalizada con visl
ble terror en los ojos...

Momentos después descendemos
en Ia estacion de Darmstadt y
subimos a un tranvia -eléctrico
que nos conduce en dos minutos
2 la Luisenplatz, en el centro de
la ciudad. Alli tenemos que tomar
el autobus de Grafenhausen que
pasa frente al terreno de los nu-
distas.

Montamos ¥y a los diez minu-
tos descendemos del coche.

—ijYa!, suspira mi mujer con
emocién.

Recorremos el caminito priva-
do que conduce a la entrada del
parque. Con el rabo del ojo ob-
servo a mi mujer. Estd muy pi-
lida. Creo que hasta tiembla.

—Y bien— le digo— ¢no
gusta?

—Tengo ganas de echar a ¢o~
rrer—me confiesa

Yo la tomo del brazo:

—ijVamos! No haris eso. jS-
ria absolutamente ridiculo!

Baja la cabeza, resignada con
su suerte. Un poco mas, y llora.

iAtencion! El seilor Carlos H...
abre la puerta:

—Adelante, sefiora.

Vagilando, entra en casa de los
Hombres Libres. Barpens mira ¥
guifia un ojo. ¢Cudl va a ser su
actitud ante el espectaculo que s
ofrece a sus 0jos?

Su rostro expresa primero un
susto profundo. Luego de palida
que estaba se puso escarlata. Ma-
quinalmente oprime la mano de
1a sefiora X..., la esposa del juez
que le dice:

—¢:La sefiora Salardenne, Sin
duda? Me alegro mucho de que
haya usted venido.

Mi mujer le contesta con mo-
nosilabos. Practicamente ha per-
dido el uso de la palabra. Ella se
esperaba un espectaculo asi, pero
la verdad la deja estupefacta. La
gravedad de estas gentes desnu~
das, la tranquilidad con que ev-
lucionan. su falta de vpudor, todo
eso excede a lo que ella se habia
imaginado de antemano.

—Me parece un suefio—confie-
sa por ultimo.

—¢Te molesta?

—.«;Té sorprende?

~-;Qué te habias imaginado,
entonces?

—No sé. Pensaba aslstir, a ?:
sar de todo, a un espectaculo in-
moral... Pero no hay nada de
eso, no se desprende ninguna im-



presion malsana de esta comuni-
dad nudista.

—Entonces, querida,
desnudarnos. .

—iBso si que no!

—No queda méas remedio.

Hay mucha gente en la ba-
rraca que sirve de guardarropa,
de cocina y de despacho. Varias
mujeres calientan el café. Un-
hombre lee su periédico. Barpens
¥ Yo comenzamos a desnudarnos.
El 8r. H, su hija y la sefiora, se
desnudan al aire libre.

Mi mujer, sentada en un banco,
no parece dispuesta a moverse.,
Parece petrificada, paralizada.

—¢Qué esperas?

_—No me atrevo—balbucea.—
Hay demasiada gente.... Esos
hombres... y el Sr. Barpens...
Van a mirarme... Siento ver-
glenza. ..

—Mirarte... mirarte... ¢Por
qué se han de fijar en ti mas
que en las ofras? No serds la uni-
c2 mujer desnuda en el terreno.

Timidamente comienza a des-
abotonar su ropa...

Yo pienso, en mi fuero interno:

—¢Quién me hubiera dicho, ha-~
ce dos afios, que llegaria a insis-
tir a mi mujer para que se desnu-
dara delante de otros hombres?

Ella se desnuda lentamente, Es-
ti roja como "una _cereza. Max
Barpens esta ya desnudo. Ella
vuelve la cabeza para no verle.
Sorprendo el gesto y la mterrogo

—¢Por qué te vuelves asi?

—FEs que me hace un efecto
gracioso el ver asi al sefior Bar-
pens.

—Y sin embargo, al entrar no
has vuelto la cabeza ante los de-
mas_hombres. ;

—No es lo mismo. A esos jaméis
les habia visto vestidos.

—Hasta luego—dijo Max Bar-
pens—Voy a hinchar mis pulmo-

vamos a

nes con ¢l aire vivificante de la
selva.
* s 8

Mi mujer y yo nos quedamos
solos en la barraca. El sefior que
leia el periédico se ha ido a con-
tinuar fuera su lectura. Nosotros
estamos ya e€n el traje de Adan
y Eva.

—Vamos—le digo—a reunirnos
con Max Barpens.

—Espera un momento.

—:Por qué?

—No tengo el valor de salir...
¢Y si_me vistiera de nuevo?

—iQué idea!

—Tengo miedo a - gue miren,
a que me observen de ples a
cabeza, eso me intimida.

—Pues llamarias mucho mas la
atencién si te vistieras, porque
serias la tnica mujer vestida...

—Espérate un minuto, y puede
ser que.recupere mi sangre fria.

Mi esposa experimenta en este
momento sensaciones anilogas a
las que vo senti el afio pasado en
casa de los nudistas de Dresden
cuando me pidieron que me des-
nudara en su apartamento. Yo
tampoco me atrevi a salir del ba-
fio y tenia unas ganas locas de
volverme a vestir. Fué necesario
que la sefiora de mi huesped ¥i-
niera & buscarme. Si no, alll es-
tarian aan. .

Tomo a mi mujer de la mano
¥ la obligo a salir. Ella baja obs-
tinadamente los ojos y un vivo
rubor tifie sus mejillas.

—¢Me estdn mirando?— pre-
gunta con emocion.

—Nadie, nadie...

Nos reunimos a Max Barpens,
que estd sentado bajo los arbo-

les, junto a una mesa de madera

blanca.

—Creo que debemos almorzar—
nos dice—confieso que comienzo
a sentir hambre.

algo asombroso y que demuestra
la ligereza, y la flexibilidad incom- *
parable que puede alcanzor el cuerpo
humano cuando se mantiene en un
buen estado de salud. Que contraste,
en cambio,
bailarin y la inmovilidad a qué se ve
reducido un reumdtico o un gotoso.
Si usted es esclavo de una de estas
enfermedades, librese de ellas por el
Atophan, e disolvente mas poderoso
del acido drico.

¢ontra reumat:
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La ogilidad, la soltura de
movimientos del bailorin, es

entre la agilidad del

Tubos de 90 tabl.

smo y pota

—jOh!—exclama mi mujer. —
He dejado el saco de ls.s provisio-
nes en la barraca..

—Vete a buscarlo.

—iOh, no! Vete ti... No me
atrevo a cruzar el terreno... Pe-
ro vuelve pronto y no me dejes
sola, porque me siento intimi-
dada.

Vuelvo dos minutos después con
las preciosas provisiones.

—Te admiro—me dice mi mu-
jer—thi estis como en tu casa.
Se diria que te has pasado desnu-
do toda la vida.

—Dentro de unos minutos te
sentiras -tan a gusto como yo. Se
acostumbra uno muy pronto al
desnudo, Mira a esas jovencitas;
la simplicidad del traje no las
embaraza lo mas minimo. iPues
bien!, la primera vez que vinie-
ron aqul estaban tan embaraza-~
das como td.

Nos sentamos a la mesa. El ma-
letin contiene la vajilla y los
utensilios necesarios. Comemos
sin mantel.

—ijBuen provecho!— nos dice
una seflora que, acostada en la
hierba junto a nosotros, lee una
revista.

Mi mujer comienza a calmarse.
Se siente menos embarazada. Sin
embargo, ‘pone el maletin sobre
sus rodillas. Eso le parece co-
rrecto., .

El sefior Carlos H. pasa a
nuestro lado y nos desea buen
apetito.

Mi_mujer se inclina hacia mi:

—Es curioso—me dice—lo que
mds me embaraza es ver al Sr.
H. y a Barpens sin vestido, por-
que hemos venido juntos en el
coche. Los demas no me chocan
lo mas minimo.

La puerta del parque se abre y
otro grupo de asociados penetra
en él, Hay en el grupo un sefior
y una sefiora muy viejos, un
hombre de treinta afios y una se-
fiora joven asi como dos nifios:
una nifio y una nifia.

—Es toda una familia—explica
el Sr. Barpens—, el abuelo, la
abuela, el padre, la madre y ios
hijos.

Terminada la comida, Max Bar-
pens le dice a mi mujer:

—51 quiere usted lavar los cu-
biertos, nada mas facil. Hay agua
hirviendo en la barraca.

—iOh!—contesta ella—,
lo mismo levarlos asi.

Y envolviéndolos en un periédi-
co los hace desaparecer rapida-
mente en la maleta. En efecto, no
le agrada reunirse con las demas
sefioras que estan lavando sus
vajillas al otro lado del campo.

Quiero levantarme con objeto
de desentumecer un poco las pier-

me es

© nas:

—No te lo ruego. Quedate con~
migo, no me dejes sola.

—Entonces ven conmigo. No te
vas a quedar inmévil toda la tar-
de. jMuévete, por amor de Dios!

—No me atrevo.

—¢Pero no te has habituado
todavia a los nudistas?

—Un poco, pero no lo bastante
para circular sin esfuerzo entre
ellos. Y ademas, hay algo que me
molesta parucularmente ¥ que
me impide librarme de esa im-
presién.

—;Qué es ello?

—Que tengo la piel blanca
mientras todas las demas muje-
res la tienen bronceada. Eso me
distingue entre todas.

—Te aseguro que no.

Max Barpens se alejd. Mi mu-
jer decide levantarse, pero cuan-
do ve que Carlos H. se acerca a

nosotros, vuelve a sentarse.
—.Cémo' ¢Te vuelves a sen-
ar?

—8i; ahi viene el Sr. H, y ya
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te dije que su presencia me em-
baraza...

—iDiablo! Pues es el presiden-
te de la sociedad y no veo como
decirle que se vaya. No le gus-
taria.

—-8i no le hubiera visto vestido
no experimentaria esta extrafia
sensacion. ..

Pero ya el Sr. H. est4d a nues-
tro lado:

—Veamos, sefiora: ¢se siente
usted a gusto entre los Freie
Menschen?

—Ciertamente—responde ella,—
s6lo _gue aun no acabo de.

—Ya, ya... Lo que necesxta us-
ted es un poco de ejercicio.

Da unas palmadas con las ma-
nos y grita:

—ijA formar para el juego del
balén, amigos! Venga usted tam-
bién, senora...

—Yo desconozco el juego—pro—
testa timidamente mi mujer.

h, no importa, sefiora! Es
de una sencillez infantil. Lo apren
derd usted en un minuto.

No hay medo de decir que no.
Mi mujer se une a los socios que
forman un circulo al centro ¢
terreno. Yo me instalo a su lado.

El 8r. H. se instala en el centro
del circulo. Tiene en la mano un
enorme baldén. En pocas palabras

CARTELE]
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AHORA ES CUANDO
MAS NECESITA LA

CREMA HINDS
(DE MIEL Y ALMENDRAS)

para conservarlas blancas, sua-
ves y lisas japesar del frio!

tarle en Palacio. A presencia del
presidente del Consejo de Minis-
tros, conde de Romanones, le dije
a Azcarate (tal era el nombre del
socialista) (1) que intentaba se-
guir la politica de consultar a su
partido antes de llegar a una de-
cisién importante, y que, hablan-
do en lineas generales, me incll-
naba a considerarme el “presiden-
te coronado de una republica”.
Los periédicos de todo el mundo
imprimieron esta frase mia; pero
los parlamentaristas espafioles ex-
presaron su extremo descontento
con el “peligroso cambio dado por
el Rey”. jEilos tenian el derecho
de amenazar con el fantasma del
socialismo, pero yo no tenia el
derecho de consultar a sus afi-
liados! Y a proposito de mis de-
rechos: un prominente jefe con-
servador espaiiol me dijo un dia
que ninglin Rey tiene el derecho
de expresar abiertamente sus
ideas... No pude encontrar mejor
respuesta gue la de asegurarle
que la verdad es mas bien un de-
ber que un derecho del sobrano.

—iDeberes y derechos, derechos
y deberes! Ningun otro tema inte-
resa a los parlamentarios. Serian
capaces de pasar siglos debatien-
do la cuestion de si la insistencia
del Rey en pasar tal o cual re-
forma no oculta su deseo de in-
fringir alguno de los peregrinos
derechos del Parlamento. Cuando
acaban con sus debates, se ha

(1) Don Gumersindo de Azcd-
rate, lider republicano reformista,
no socialista.

nos las reglas del juego:
—Voy a lanzar el balon—dice.—
a uno de ustedes. Este debe co-
gerlo y lanzarlo a su vez a otro
jugador. Y asi sucesivamente. Yo,
situado en el centro del circulo,
me esforzaré por recogerlo. Cuan-
do lo haga el jugador a quien se
lanzé el baldon ocupard mi pues-
to ¥ yo iré a la rueda. Para ga-
nar no es necesario tocar el ba-
16n cuando estd en el alre. Se
gana también si se le toca cuan-
do algin jugador le tiene en las
manos. Por eso es prudente des-
embarazarse en el acto del ba-
16n. ¢Han comprendido? jPlay!

Y, travieso, lanza el balon a mi
mujer. Ella se desembaraza de €1
con una precipitacion que indica
las pocas-ganas gue tiene de ocu-
par el puesto del Sr. H,

Este género de sport es muy di-
vertido, no sélo para quienes lo
juegan- sino también para los es-

pectadores. Mi mujer, que tiene
un miedo atroz a verse obligada
a colocarse en el centro del circu-
lo y a ser asi punto de mira de
toda la concurrencia, da pruebas
de una destreza y de una vivaci-
dad notables.

Mas agil que ella, yo voy con
frecuencia al centro. En un mo-
mento dado, viendo que una mu-
chacha acaba de recibir el balén
y le retiene aGn en sus manos,
trato de tocarlo... Ella trata de
escabullirse y ambos caemos, uno
sobre el otro, provocando la risa
general.

¢Creen ustedes que ese cuerpo
a cuerpo involuntario produjo en
mi un efecto erético? Grave error.
Uno y otro nos levantamos riéndo-
nos, sin haber experimentado la
menor emocién sexual...

La partida dura casi una hora.
Después de la cual interrumpi-
mos €l juego para ir a descansar
sobre la hierba.

—¢Y qué?—pregunté enfonces a
mi mujer.—¢Te has habituado ya
al nudismo? .

—Completamente. Ni siquiera
me doy cuenta de que estoy des-
nuda. Es curioso; nunca hubiera
creido que pudiera una habituarse
tan pronto.

* %

Asi concluye el interesanie vo-
«umen en que el Sr. Roger Salar-
denne describe sus impresiones de
una larga visita a los nudistas de
Alemania.

D 6 Id MONARO”I:'... (Continuacion de la Pdg. 45 ).

perdido un_ tiempo -tan precloso
que puede decirse que la reforma
ya no tiene sentido practico. No
creas que soy opuesto a la de-
moeracia. Nada mas lejos de mi
mente! Soy el mejor amigo de la
democracia, siempre y cuando és-
ta consienta en desembarazarse
de los demagogos y titiriteros que
la preconizan. Hasta hoy, ninguna
democracia ha logrado realizar es-
te milagro. Yo mismo traté de lo-
grarlo en Espafia y fracasé, aun-
que hice todo lo posible para evi-
tar que los prejuicios: e intereses
creados influenciaran de algun

modo mi juicio. Sin embargo, no
estoy decepcionado. Creo que lle-
gara un dia en que el pueblo de
Espaiia sentira el deseo de seguir
el programa de su Rey. Todavia
no Ihe abdicado. [No te olvides, de
€50/

Su voz es firme, convincente,
No amenaza a nadie. Como ya me
ha dicho en otras oportunidades,
ni por un segundo ha pensado en
obstaculizar la labor del Gobierno
actual de Espafia. Sus palabras
“todavia no he abdicado”, marcan
un simple hecho histérico. Aunque
viva fuera de Espana, en su des-
tierro temporal, dejando que .los
subditos gocen de libertad de ac-
cion, sin embargo sigue siendo el
Rey, listo siempre a responder a
la llamada de la nacién cémo y
cuando ésta resuene. No seria la
primera vez en la historia de Es-
pafia y en la de varias otras na-
ciones europeas que un monarca
que ha partido voluntariamente
de su pais sea invitado a volver
a ocupar el trono. Los que escri-
ben los editoriales, vociferando
por la proclamacién de una Nue-

No
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excelencia de sus pas-
teles; no acepte imita-
ciones. Insistz en que

le den lalata marcada

ROYAL

BAKING POWDER

arriesgue usted la
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va Era, parecen olvidar que hasta
la bien establecida republica de
Francia tiene solamente sesenta
afos de vida. Mi comprensiéon de
la historia me hace creer que diez
siglos de Borbones bien pueden
sobrepujar los sesenta afios de los
Presidentes de Francia en las es-
calas del destino europeo.

No necesito comunicar mis pen-
samientos al Rey. Conoce su his-
toria mejor que yo, y sabe perfec-
tamente que el primer aborto de
Republica en Espafia, en el afo
1873, solamente duré un afio, jus-
tamente el tiempo necesario para
poner 4 la nacién en completo
estado de desesperacion. Pasado
este tiempo, el Parlamento (2) in-
vitaba a su padre, el rey Alfonso
XII, a ocupar el trono de Espafia,

Hay otra paradoja de qué tra-
tar: el Rey creyé que era necesa-
rio construir nuevas industrias en
un pais agricola. En esta ocasién
habla el Libro Mayor. Durante su
reinado, Espafia llegd a un punto
en que, por vez primera en casi
un siglo, su presupuesto anual es-
tuvo balanceado, y su signo fidu-
ciario, la peseta, gozd de una es-
tabilidad sin precedentes, la cual
desaparecié inmediatamente des-
pués de la revolucion de abril ul-
timo. (3).

(2) ¢Qué Parlamento? (El que
disolvio Pavia?—N. de la R.

(3) La baja de la peseta comen-
260 durante la dictadura de Primo
de Rivera. Precisamente fué esa
baja la que determind la caida de
Primo y el advenimiento de Be-
renguer—N. de la R.

COB:ZATA
ANEMIA

La anemia es una enfermedad de verdadero
peligro.Si no se detiene, dia a dia consume mas.
El organismo, para r i ita sang
rica de glébulos rojos. La Emulsién de Scott
los proporciona en abundancia. Nutre, toni-
fica y revitaliza. Témela—cuanto antes, para

1, .

Aungque espafiol hasta la médu-
1a de los huesos, Alfonso XIII des-
arrollé una politica cosmopolita
y tuvo una clara comprension de
los paises extranjeros desde muy
joven. Eso contribuyé mucho a
la atracciéon de forasteros.

—Para lograr de nuevo su an-
tiguo esplendor, Espafia, la nueva
Espafia del siglo XX, debia ser
conocida por todo el mundo,—ex-
plica el Rey.—Siendo un pais tan
hermoso y fascinador como Fran-
cia, Espafia sufria de la falta de
facilidades para los. turistas. Por
lo tanto, yo, el Rey de Espafia, es-
taba obligado a actuar como ins-
pirador de una industria que hae
bia de resultar productiva. “Cons~
truyan carreteras y hoteles mo-
dernos, y gozaran de prosperi-
dad”, tenia que decir invariable-,
mente a-las comisiones de comer-
ciantes que venian a palacio a vi-
sitarme. “Pero antes que nada,
comprendan la necesidad de hacer
propaganda”.

—Los resuitados de mi iniclati-
va hablan por si solos. En el mo-
mento de mi coronacion, escasa-
mente habia quinientas millas de
carreteras que se prestasen para
excursiones en automovil. Hoy en
en dia, hay unas dieciséis mil mi-
llas de caminos de concreto que
pueden competir con las mejores
carreteras de los Estados Unidos.
Los modernos hoteles espaifioles
son altamente admirados por to-
dos los turistas, y en cuanto ab
Hotel Alfonso XIII, recientemente
construido en Sevilla, se asegura
que es el mas lujoso del mundo.

—Las consecuencias de esta
transformacién externa de Espa-
fia pueden imaginarse bien. En
cada uno de los trece afios pasa-

AHORA MISMO
ANTES QUE SEA TARDE

h

una r a salu

Rccha‘cc toda imitacién— Acepte sélo la
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dos, ha ido en aumento la corrien-
te de visitantes: Llegan a Espafia
ﬁsm ver y aprender. Los capita-

tas norteamericanos se intere-
saron en financiar empresas de
servicios publicos espafioles. Una
goderosa firma de Nueva York ob-
uvo de mi una concesién para el
serviclo telefénico y telegrafico,
trato que demostré ser bien util
para ambas partes afectadas. Los
accionistas norteamericanos to-
maron un nuevo interés por el
pais que pagaba bonitas utilidades
por su inversion, mientras que los
espafioles recibieron un sistema
de comunicaciones idealmente
construido. Naturalmente, el ejem-
plo de la “International Telepho-
ne and Telegraph Company” in-
fluencié las otras grandes firmas
norteamericanas. En los dias en
que Alexander Moore era Embaja-
dor de los Estados Unidos en Es-
pafia, de rareza pasaba un dia
&n que llegase a Madrid un mag-
nate para someter a mi aproba-
eién algin nuevo plan. Todo esto
significaba trabajo_continuo para
los obreros espafioles, mejores
sueldos, mejores métodos de vida.

—Politicamente hablando, sig-
nificaba una amplia y comprensi-
va base para las amistosas rela-
clones hispanocamericanas. ., Me
slento orgulloso de pensar que en
los cortos treinta anos de mi rei-
nado, continuamente interrumpi-
dos por complicaciones internas y
externas, converti en nuestro me-
jor amigo a 'un pais gue nos hizo
la guerra solamente cuatro afios
antes de mi coronacidén.

—Los principios que guiaron mis
relaciones con los Estados Unidos
fueron aplicados con igual éxito
por mi al tratar con Francia e
Inglaterra—dos amenazas para
Espafia en el pasado y dos cor-
diales amigos en el presente. Quie-
ro cobijar en mi pecho la espe-
ranza de que los historiadores re-
volucionarios admitiran que ha-
iendo heredado de mis anteceso-
res un pais de agricultura provin-
ciana, empobrecido por su atraso
tecmco y privado de amigos inter-
nacionales, pude entregar al ac-
tual goblerno republicano una po-
tencia europea de primera clase,
bien adelantada en su desarrollo
industrial y gozando de magnifi-
cas relaciones en ambos lados del
Atlantico. Parece que he logrado
salir victorioso de mi lucha con la
paradoja ntmero cuatro.

¢Y por qué, entonces, se rebelo
Espafia contra un Rey tan talen-
toso y eficiente como el hombre
que tengo sentado frente 2 mi en
este pequeno salon de un hotel
provinciano de Francia?

Los hechos explicados por él no
aclaran las causas de la reciente
tragedia. Al revés de Nicolas II, él
ascendio al trono totalmente pre-
parado para sus responsabilidades
reales. Al contrario de Guillermo
I, no era amigo de histrionismos
y era un genio para la concilia-
cién. Y, finalmente, el caracter
homogéneo de la poblacién espa-
fiola le ahorrd los contratiempos
que sufrieron sus parientes aus-
triacos.

Después de haber agotado mi
repertorio de paralelos, me veo
obligado a hacerle una pregunta
al Rey.

—¢Cudles son los factores prins
cipales gue prepararon ia tormens
ta revolucionaria del pasado met
de abril?

Su respuesta es casi instantéa-
ea:

—iTruenos en las derechas y en
las izquierdas!

—;Cual de ambas
fué la mas fuerte?

—Fue la mdas débil'la que oca-
sioné mds dafo. Como suele oeu-
rrir siempre, los elementos de la
extrema derecha no estaban lo

tendencias

suficientemente organzados para
burlar el ataque de sus adversa-
rios de las izquierdas, pero poseian
suficiente fuerza para poner en
un aprieto al trono y para privar-
lo de una posibilidad de llegar a
un compromiso. Esta controversia
no resulta nueva para ti, Alejan-
dro. Es parecido al caso de Rusia,
¢no es cierto?

Cierto es.” En Rusia, los ultraza-
ristas estaban demasiado entrete-
nidos en tramar algo contra la
corte para poner atencion a las
maquinaciones subterrineas de
los revolucionarios., Estoy a punto
de decirle al Rey que la Guerra
Mundial jugé una parte decisiva
en la revolucién de Rusia, cuando
éste se me anticipa sefialando la

cion. Los revotucionarios d¢ todos
los paises me fitularon un fascis-
ta coronado. Me temo que tendre-
mos que retroceder al afio 1921 y
a la tragedia que sufri6 el Ejérci~
to espanol en Marruecos para se-
construir la perspectiva, historica
correcta.

—Te asegurd que puedes encon-
trar bastantes elementos dramati-
cos en estos diez agitados afnos de
mi vida, pero me duele que traten
de hacer aparecer los hechos co-
mo propios de un espeluznante
melodrama del tiempo antiguo, en
el que yo vengo a desempenar el
papel de un perverso autéerata
calculador, que usa sus generales
¥ ministros como si fuesen peo-
nes de un juego de ajedrez.

Cuando lo pruebe no usara otro remedio. Pidalo

otra guerra, la guerra de Marrue-
cos entre 1921-1924, la cual a su
juicio fué la responsable principal
de las “dos tormentgs”. Esto trae
recuerdos de la dictadura de Pri-
mo de Rivera.

—Se han escrito muchos voli-
menes de mentiras acerca de las
relaciones entre el general Primo
de Rivera y yo—dice el Rey.—Los
radicales espafoles me acusaron
de alentar al bravo general para
que asumiese el poder en 1923. Los
imaginativos escritores de revistas
explotaron el tema del “Rey con-
tra la Dictadura”. Los altos sacer-
dotes de la ley constitucional pu-
sieron al cielo por testigo de que
el Rey de Espana habia violado el
juramento hecho a la Constitu-

—Estoy bien acostumbrado a
sufrir libelos de todas clases. No
es mi habito el hacer declaracio-
nes y negar los hechos. Desde el
mismo momento en que sali de
Madrid me prometi a mi mismo
rehusar toda entrevista, y respon-
der a las calumnias y mentiras
con el silencio. Sin embargo, a ti,
voy a decirte lo sxgulente No
violé mi juramento; no inspiré ni
di forma en manera alguna al
golpe militar que a sangre fria
organizd Primo de Rivera apoyado
por los mejores elementos del
Ejército espafiol; pasé muchas
noches en vela pensando en la
forma de evitar una dictadura en
Espana y la subsiguiente disolu-
cion del Parlamento. jJamas fui

OVOMALTINE

tas 4 de la tarde los nifios necesi-
tan alimento. Sus cuerpecitos ac-
tivos, con la chispa de vida retozando

en su san

desde el amanecer,

, Te-

quieren un alimento cientificamente
de’

desgaste, sino que también para forta-
lecerlos y ayudarios en su desarrolloy

crecimiento.

La OVOMALTINE tomada con leche,
fria o caliente, por l]a mafiana oen la
l|om. de 1a_merienda, proporciona_a
08 organismos un caudal
de vigor, fuerza y saludable energia
qué es la mayor protecciéon contra las
enfermedades que germinan y se des-
arrolian en los organismos débiles.
A los nifios les encanta la OVOMAL-
TINE por su delicioso sabor.

Y siendo un alimento altamente con-
centrado su uso resulta baratisime.
La OVOMALTINE fortifica el cerebro.

los nervios y el cuerpo.

un autdcrata calculador! jCuan-
do te cuente la verdad de los he-
chos que precedieron al pronun-
ciamiento del general Primo de
Rivera el 13 de septiembre de
1923, comprenderas entonces que
en aquella tensa noche de sep-
tiembre de ocho afios afras fui,
como lo soy ahora, en el afio de
gracia de 1931, un simple hijo de
Espafia dispuesto a realizar el sa-
crificio supremo para la mayor
glona de su patria!

ZSIRIE..
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un inmenso publico a este sta-

diumm y por tres afios se efec-

tuaron las series en opcidn a las

copas Hidalgo-y Marti entre equi-

g/?s femeninos y masculinos de
éjico y Cuba.

La primera serie de esta com-
petencia se celebré en Méjico y
mientras este pais .gand la Copa
Marti—para el evento femenino—
los cubanos conquistaron la Hidal-
go. Un afio mas tarde, los juegos
se repitieron en el Vedado Tennis
y trocidndose los papeles, al ob-
tener Cuba la Copa Marti y Mé-
jico la Hidalgo. Y al siguiente,
perdimos en aguella nacién I3
justa femenina por default y la
masculina en el terreno.

Después de un afio largo de
inactividad tennistica en lo que
a competencias internacionales se
refiere, de nuevo la Asociacion
Nacional de Tennis pone en ac-
cién a nuestras estrellas frente a
los invasores. Esto ocurrira des-
de el dia 3 al 6, siemore a las dos
y media de 1a tarde y en los
courts del Vedado Tennis. La jus-

" ¢a se dividira en singles y doubles

masculinos, discutiéndose en am-
bos eventos bellos trofeos v si los
directores de la Asociacién Na-
cional ven que el publico tiene
interés por presenciar torneos de
esta naturaleza, en el afio proxi-
mo traerd un.mayor numero de
tennistas extranjeros, con varias
jueadoras en el conjunto.

En el team internacional que
nos visita, hay- estrellas de gran
magnitud. George Lott, el favo-
rito. ocupa el numero dos en el
ranking norteamericano y estd
sefialada pnara defender una vez
mas el pabelléon de su pais en la
Copa_ Davis, esta vez en el match
de doubles. Wilmer Allison es
otro jugador de gran prestuzm,
campedén de doubles. de varios
paises y participante en la serie
de reto de la Copa Davis. Allison,
ademas, ha sido uno de los po-
cos gue han logrado anotarse
una victoria sobre Henri Cochet.
J. Gilbert Hall es igualmente pla-~
yer de inmenso brillo en los
courts mundiales y Clifford Sutter
estd rankeado con el numero seis
¥ posee un magnifico récord. Mar-
cel Rainville, por otra parte, esta
conceptuado como uno de los mas
valiosos racketistas del Canada.

Por lo que a Cuba se refiere,
Gustavo Vollmer, ostenta el cam-
peonato de Cuba ¥, en Miami, se
anoté una decisiva victoria sobre
Julius Seligson, Ricardo Morales
es nuestro mejor “doblista” y se-
gundo en el ranking nacional.
Lorenzo Nodarse es una de las
mas precisas bromesas del tennis
patrio y José Agliero otro pros-
pecto que brinda magnificas pers-
pectivas para el futuro. Joaquin
Pardo, de juego elegante, comple-
ta el entry nacional, que se en-
frentara en la referida competen-
cia con los ases internacionales.
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te que no, maxime cuando la ley
se levahta amenazandole apenas
se rebela contra el actual status,
imponiéndole la obllgaclqn de sal-
dar sus deudas, tunica férmula
para librarse de la prisién, o lo
que es aln, peor, de los sangrien-.
tos procedimientos del Ku-Klux-
Klan y otras orgamzaclones simi-~
lares del capitalismo”.

Indiqué antés que existian pre-
cisamente como mal endémico
esas injusticias sociales en los
paises que mas se enorgullecian
de supercivilizados: Estados Uni-
dos, Francia, Inglaterra y Japoén.

-De Norteamérica puede servir-
nos para conocer una de esas in-
justicias, lo que se refiere a la

_ clase negra, el libro de Marsal.
Las novelas-historias del maximo

QUISICOSS

novelista norteamericano de 'la
hora vpresente, Upton Sinclair,
descubren ¥ anatematizan otras
muchas injusticias, explotaciones
y atropellos que la sociedad bur-

guesa y capitalista yanqui come- -

te con las clases trabajadoras,
obreros y campesinos, principal-
mente Un patriotu ciento por
ciento, Carbdn, Boston, Religion
v Beneficio, El ‘dinero es quien es-
cribe, El obstdculo de bronce....

En Francia, no debia hablarse
de civilizacién, mientras existie-
ran sus dantescos presidlos de la
Guayana, sobre los que Ultima-
mente un espafiol de alli escapa-

(Continyacion de la Pdg. 30 J.

vela de N. Tokunuga—La calle sin
sol,—novela de una huelga en -el
Japén, recientemente traducida al
castellano,

do publicé Siete meses denad:
a muerte, con admirable prélogo
de Luis Arasquistain,

En Inglaterra, existen entre
otras explotaciones “civilizadas”
la de los mineros, puesta en la
icota en una reciente novela De
e mina al cementerio, por J. C.
Grant.

En el Japdn, con su intolerable

‘imperialismo expansionista en la

Manchuria y su militarismo “per-
feccionado” puesto en entredicho
por los “desorganizados” chinos,
hemos podido conocer los horro-
res que el capital comete alli con
el trabajador, gracias a una no-

Inj soclales todas son
‘estas que constituyen lo normal
y acostumbrado en paises que pre-
sumen de marchar a la cabeza de
la civilizacién y se arrogan el pa-
pel de mentores de los pueblos
atrasados, desorganizados y de
‘inferior cultura. Y son esos paises
“supercivilizados”, precisamente
los que mantienen esas injusti-
cias y las llevan a su vez, a los
otros pueblos inferiores, porque
esas grandes potencias son los
grandes centros del capitalismo y
su secuela el imperialismo, -cau-
sa de los males y de la crisis que
hoy sufre 1a humanidad.

. —Calma, calma—le decia-a la
muchedumbre.

Flor de Paz descubrié en esto
la pequefia brecha dejada entre
los sacos para el paso de los cen-
tinelas, y se dirigié rapidamente
hacia ella. Los muchachos de la
infanteria de marina la siguieron,
arrastrando sus rifles con simu-
lado descuido, forzando una son-
risa de despreocupacién en_sus
rostros. El comandante quedd a
alguna distancia, comprendién~
do, como nosotros, que la, mas le-
ve sefial de apresuramiento o an-
siedad podia sernos fatal. A un
extremo de la linea, un joven al-
férez lanzé nerviosamente una
exclamacion.

—iSilenciol—ordené Beale en
tono firme, pero sin alterarse.

Un marinero resbalé al tratar
de rechazar a un culi’ que esca-
laba la barricada, pero, recobran-
do en el acto el equilibrio, hizo
uso de la culata del rifle. El cu-
i cayé al suelo en el pr
momento en que Flor de Paz se
abalanzaba sobre el marinero que
lo habia derribado. Hubo una lu-
cha breve seguida de un grito.

m m @W (Continuacion de la Pdg. 22 ).

—iLa maldita-vieja me ha mor-
dido una mano!

Beale corri6 entonces hacla el
lugar, para evitar males mayores.
Pero, abajo, en la calle, sono una
detonacion. Una lengiieta de fue-
go sali6 de la sombra de una ca-
sucha, y un soldado de infante-
ria de marina doblé el cuerpo y
cayé pesadamenbe Al instanfe la
horda de -culis, se convirtid en
una rugiente ola. humana que se
precipité contra nuestra débil
barricada, saltando sobre ella,
arrasandola, y cayendo en masa
s6lida. sobre hombres, bayonetas
y ametralladoras.. Un soldado del
cuerpo de sefiales britanico, desde
el techo de una casa situada de-
trds de nuestra posicién, lanzé a
1a escuadra el aviso de lo que ocu-
rria. Y mientras la avalancha nos
engolfaba, pude ver a Flor de
Paz pasar sobre mi, como un far-
do de goma que 1mpulsara una
corriente irresistible.

Ninguno de nosotros pudo dar-

se exacta cuenta de lo que suce-

dié después. Beale cayd entre
los primeros, para reaparecer con
un brazo inftil y-una larga he-
rida sobre un ojo. El joven alfé-
rez que no habia podido conte-
ner sus nervios yacia muerto so-
bre un saco de arena. La barrica-
da desaparecié por completo, Va~
rias veces, mientras nos replegi-
bamos en direceion al embarca-
dero, .las ametralladoras coloca=-
das por breves momentos en las
entradas de las casas, nos permi-
tian ligeros descansos. Llegd la
obscuridad, pero sélo para ser di-
sipada por el resplandor del in-
cendio. De los barcos nos vinie-
ron refuerzos. Las familias del
barrio extranjero que habian de-
morado mas de la cuenta el aban-~
dono de sus hogares, huian ahora
detras de nosotros o yacian en-
fre las ruinas. Poco a poco re-
cuperamos el terreno perdido y
llegamos hasta el limite de la
concesi6n donde * habia estado
nuestra barricada, pero ya no

quedaba nada que salvar ni cus-
ar.

Cuando por tercera vez recibl-
mos oOrdenes de abandonar la
concesién, Beale reunié a los su-
pervlvxentes y comenzd _la retira-
da. Penetramos por la brecha de

un sélido muro y esperamos has-:

ta que las ametralladoras Hmpia-
sen la calle por donde teniamos
que pasar. La casa de vivienda, a
nuestras espaldas, habia desapa-
recido; quedaban sblo los hu-
meantes escombros.

Beale me asié fuertemente de
un brazo con la mano que le
quedaba disponible y me condujo
a un derruido pabellén exterior
que_habia escapado del incendio.

Algo se movia en la obscuridad
interior, y, cuando mi vista se
acostumbré a la poca luz exise

tente, pude distinguir una figu-

ra encorvada que pacientemente
se mecia de un lado a otro. Beals

apretd el boton de su linterna .

eléctrica. y alli, frente a nosotros,
estaba Flor de Paz, agachada
contra la_ pared,
una cancién de cuna milenaria
al nifio blanco que dormia tran-
quilo en el hueco de sus brazos,

1mprov15ado unas cuantas grade-
rias alrededor del ring habia
unos cientos de sillas en el ma-
yor desorden.

Billy Jacobs me introdujo a
K. O. Eggers. No hay que con-
fundir a este Billy Jacobs con el
manager actual de Max Schme-
ling. Eggers peleaba en el mismo
programa en el semifinal. Me
asegurd:

—Este Bobby Dawson, con quien
vas a pelear es un hombre du-
ro, pero no tiene nada de inteli-
gente. Hace cuatro afios peleé con
€l y le di la gran estropeadura.
Yo creo que ti le ganaras facil-
mente. No le tengas miedo. .

Estas palabras ofrecidas con la.
mejor fe no lograron calmar mis
nervios. Ni tampoco habian logra-
do restablecer mi confianza. Te-
nia entonces dieciocho afios. ¥
pesaba alrededor de ciento cua-
renta libras.

Era la costumbre en aguellos
dias que los boxeadores se pe-
saran en la presencia de cada
uno. Cuando Dawson se dispo-

nia a montar en la béscula pregun-

t6 donde estaba yo, Jacobs le

contestd que estaba en el cuarto -

de vestir. Dawson pidié que sa-
liera yo a pesarme.

—¢Por qué no va y lo inv1ta
usted mismo a pesarse?

Dawson, que sabia gue esta era
mi primera pelea . profesional
irrumpié en mi cuarto, con cierta
arroganeia, y exclamo:

—¢Dénde estd Tunney?

. Yo estaba sentado en una es- .

quina, Estaba vestido con mi tru-~
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y los zapatos de boxzeo. Gon-
testé medrosamente:

—Aqui .estoy.

—Venga para aci; quiero ver
1o que usted pesa—grufié Dawson.

—:Dénde estd la. bascula?—
pregunté.

—Aqui afuera.

Me levanté. E inicié la_marcha
hacia el lugar indicado. Mi rival
me ojed de arriba a abajo. Obser-
v6-mis largos brazos, mi-cintu-
ra delgada, mi cuello largo, ¥ ml

aire de timidez, y en tono burlén

—-Puede sentarse. No se tome
1a molestia. No me importaria que
pesase una tonelada.

Me di cuenta de que este Daw-
son, un boxeador de experiencia,
comprendi6 al mirarme que yo no
podia ser un buen pugilista. Mi
aire de timidez y la complacen-
cia con que lo atendi hicieron
mas fuerte su impresion. Tam-
bién pensé, que en nuestra pe-

mensa]e de Moda .

i 4
ACCEPTANCE BOND
Si se toman su precio Y fina apariencia en conside-
racién, e ACCEPTANCE BOND es el pri-
mero que se escoge ‘para membretes que lleven un
Contiene trapo 3 en_todo
vale més que el papel de sulfito.

Todos los impresores, litograbadores y papeleros lo venden
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lea trataria de asustarme desde
¢l primer instante, saliendo de la
esquina como un leén.

Y exactamente esto fué lo que
hizo. Pero despuég de encontrarse
cinco o seis veces con fuertes
rectas de izquierdas, decidié po-
ner fin a sus locas embestidas.
Todo marcho6 bien hasta llegar al
quinto round. Mis brazos comen-
zaron a cansarse y mis plernas a
temblar. Al llegar al séptimo
round sentia que no podia mo-
ver mis brazos. Pocos segundos
antes de finalizar el round logré
alcanzarlo en el mentén con un
uppercut loco. Se cayé como un
fardo, ¥ le contaron nueve se-
gundos. Sond la campana, salvan-
dolo del nocaut. Pero cuando ¢o-
menzé el octavo round no salié
de su esquina. Esa fué mi prime-

ra_pelea profesional, i

Mi esfuerzo pugilistico reciblé
la gratificacién _estupenda de
dieciocho pesos. Dieciocho pesos
por un bout estelar de diez
rounds,

Mi plan era repartir la cantidad
recibida en tres partes lguales.
De acuerdo con ello, le di seis pe-
sos a Green, pero ’Brien no
quiso recibir nada. Por lo tanto
me quedé con doce pesos.

F1 dia slgulente invité a todos
mis amigos a una comida en la
plava de Rockway.

He de mencionar, como hofa

de agradecimiento, que en

mis primeras peleas, O'Brien
siempre ocupd un :puesto en mi
esanina, pero nunca -acepté un
centavo.

canturreindole ,
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—Veamos—dijo para si—Clare
que estara cortada la luz. Velas.
Y algo para la barriga en caso
de que no haya, como no debe
de haber, cocinero. . )

Entr6, pues, v se adelanté a
despacharle una vieja de aspecto
fatigado. .

—¢Qué, clase de velas quiere?—
preguntéle con el aire de quien
tiene en existencia. una infinita
variedad de ellas. Magee se acor-
dé de que las Navidades estaban
proximas.

—Para un érbol de Navidad—
contestd, y pidié doscientas.

CREMA DEPJLATORIA
BLANCA - PERFUMADA - RAPIDA - INOFENSIVA
Simplemente nplic[uesc, luego en-
judguese — El vello desaparece.
EPILATORIO ZiP
SEGURO porque LLEGA A LA RAfZ
Destruye de raiz el pelo, atacando
las causas ripidamente y sin daiio.
De venta en las principales
perfumerias y droguerias.
Agense: M. C. TELLO, Apartado 1105, Habana

DESTRUYE DE RAIZ EL VELLO

—No tengo méas aque cuarentz

—manifesto la mujer.—;Para qué,

drboles? ¢Para el- del Asilo. de
Huérfanos? .

Con la nueva carga de un pa-
quete que contenia sus compras
en la tiendecita aquella, Magee

salié de ella y continud su cami-
nata entre la nieve que le heria’

el rostro, Fué dejando atrds Upper
Asquewan Falls, que se dedicaba
en aguellos momentos a la grata
faena de cenar. Vié en las ven-
tanas iluminadas de muchas de
las casas las verdes coronas de
la alegre temporada pascual. Por

tltimo las casas fueron escasean-

do cada vez mas y al fin salio a
una carretera nada pareja que
corria en ascenso. Un momento
oyo el ladrido remoto de un pe-
rro, luego un carruaje paso por
su lado y una voz sonora y aspera
maldijo el mal estado del camino.
Magee sonrié a medias para su
capote sin cesar de caminar.

—Mi queridoc Don Quijote—
murmuré entre dientes—Ya me
imagino como te sentirias cuando
arremetiste contra los molinos de
viento.

No fué el silbido de las aspas de
un molino sino el crujido de una
verja de madera zarandeada por
el viento lo que al cabo hizo
detenerse al joven viandante, que
lleno de alegria eché a andar,
tras de cruzar, por la calleja que
conducia a la puerta de Elias
Quimby.

En respuesta a la éstruendosa
llamada de Magee sali6 a abrir
un hombre que frisaba en los
sesenta afnos. Evidentemente aca-
baba de cenar, pues estaba ocupa-
do en encender su pipa. Dié
acceso 2 Magee a la cocina y antes
de hablarle aspiré unas cuantas
bocanadas de humo. En aquel
intervalo el visitante le asi6 re-
gocijadamente la mano sin tener
en cuenta el fésforo ardiendo que
sostenia ésta. El fosforo cayé al
suelo dando lugar a que el viejo
lanzase una mirada inquieta a
una mujer de pelo gris que
estaba en pie junto al fogén.

—Me HNamo Magee— explicod
atronelladamente el ioven, en-

trando sus maletas a rastras—Y.

usted es, desde luego, Elias Quim-
by. (Coémo le va? Yo encantado
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de verlo—Tal parecia que cono-
clera intimamente a Quimby des-
de hacia mucho tiempo.

El viejo no contestd, sino que
se le quedé mirando azorado a
través de sus bocanadas de humo.
Parecia que le faltaba esa ener-
gia, ese impulso final que lanza
al hombre por sobre la linea del
€xito; esto se notaba en la forma
de hacerse la corbata, en sus
manos delgadas que movia sin

ton son, sin saber dénde co-
locarlas.

—Si,—confes6 al fin—, soy
Quimby.

Magee se eché atras el abrigo.
llenando de nieve el piso inma-
culado de la casita.

—Y yo soy Magee—repitié—,
William Hollowell Magee, el hom-
bre de quien le escribié a usted
Hal Bentley. ¢Recibi6é usted su
carta? "

El sefior Quimby se quité la
gipa de la boca y se quedd con

sta. entreabierta, mirando fija~
mente y lleno de asombro a su
interlocutor.

—iDios del cielol—exclamé6.—
No me diga... que ha venido
usted. -

—¢Qué mejor prueba puede us-
ted pedir—respondié jocosamente
Magee—que mi nresencia aqui?

—Es que,—tartamudeé Quimby
—que nosotros... nosotros creia-
mos_que era una broma...

—FHal Bentley tiene sus mo-
mentos chistosos—convino Magge,
—Pero no es costumbre suya lan-
zar sus bromas a Upper Asquewan
Fallsi

v. ¢de veras que usted

Un bano pertecto
requiere maestria

salpullido
superfino,

...y productos Johnson & Johnson

Son productos que deleitan a los nifios, porque
estin hechos especialmente para ellos. “a piel,
tan extremadamente delicada, los necesita: — el
jabén con su agradable espuma, la suaviza; la
Crema quita todo ardor e irritacién y corrige el

fresca la piel y trac un ¢ _icioso bienestar. De los

g ﬂ PRODUCTOS
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va a...?—y el sefior Quimby no
pudo continuar.

—Si-—contesté6 Magee con vive-
?a dejandose caer en una mece-
dora;—si, voy a pasarme unos
cuantos meses en el Mesén de
Baldpate.

Al oir esto la sefiora Quimby.
pequefia y rechoncha, que no se
habia apartado del fopén hasta
entonces, se adelanté y examino
de la cabeza a los pies a Magee.

—iQué ocurrencia!— murmuré.

—Esta cerrado—dijo a modo de
excusa Quimby.—El meson estd
cerrado, joven,

—Ya sé que estd cerrado—son-
ri6 Magee—Y por esa misma ra-
z6n es que voy a honrarlo con
mi presencia. Lamento tener que
hacerlo salir una noche como
ésta, amigo, pero sers preciso que
usted me conduzca a Baldpate.
Tengo entendido que esas son las
instrucciones que le daba Hal
Bentley en su carta.

El sefior Quimby miré de arri-
ba abajo a Magee con gravedad
suma y frucié el entrecejo.

—Perdone la pregunta, joven.
éPero por qué y de qué se esconde
usted?

La sefiora Quimby sin alejarse
mucho del fogon hizo una pausa
en su trajinar para oir la res-
puesta. Billy Magee se echd a
reir.

—No me escondo de nada—
contest6.—:No le explicdé nada
Betley? ;No? Bueno, pues yo pro-
curaré explicarselo, aunque no
estoy muy seguro de que me com-
prenda. Siéntese, amigo Quimby.
Supongo que usted no sea hombre

; el Polvo, de purisimo Talco italiano
suave y fragan’ . como el jazmin, re.

fisese el Jabén para el bafio, natural-

mente; la Crema después de secarse,

y el ¢ ‘amado Polvo al final, y siem-

pre que se le cambie la ropita al nene. -
e —
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Todo doler reumatico
o muscular fo vence el
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~Mafta-dolores-

que siga de cerca la literatura
ligera y frivola de nuestros dias,
éverdad? )

- —¢Qué es eso?—Inquirid Quimby

—Usted no lee—continué Magee,
—las novelas que se venden por
libras en todas las tiendas mixtas,
¢verdad? Pues bien, si usted tu-
viera una hija, una hijita trivial,
inseparable de la hamaca en
verano, ella podria ayudarme &
explicarselo No sé si usted sabra
que yo escribo esa clase de no«
velas. Novelas de emocion y de
aventuras para la aburrida esposa
del comerciante fatigado: dispa-
ros en la neche, loca persecucién
de la fortuna, Cupido incansable
con su arco por todas partes. Son
muy divertidas y a m1 me gusta
escribirlas, pues dan mucho di-
nero.

—¢De veras?—pregunté Quimhy
con cierto interés.

—Mucho,—replic6 Magee—, Pe-
ro de vez en cuando enftra el de-
seo de hacer algo que obligue a
los criticos a fijarse en ello: algo
de valor, ¢comprende usted?
otro dia cogi un periddico y vi
que anunciaban mi ultima pro-
duccién: “la mejor novela de oto-
fio que Magee ha escrito jamas”,
Aquello me crispo los nervios; me
parecio que yo era un modisto
literario y ya creia ver a mi pa-
blico dejando a un lado mi novels
de otoflo y suspirando por los
ultimos modelos primaverales en
cuestibn de novelas. Recuerdo
que una vez un critico me acon-
sejé que me fuera por diez afios
a un sitio apartado y me pusiera
a pensar. He resuelto hacerio y
el Meson de Baldpate es ese sitio
apartado. .

~—Pero no querra usted decir
—fadeé Quimby—que se va a es-,
tar aqui diez afos. ..

—No, Hombre, no. Los criticos
exageran, Dos meses me basta-
ran. Dicen que soy un escritor
melodramatico barato; dicen que
no profundizo; dicen que mi pro-
ceso mental es superficial. Me
temo que tengan razon. Por eso
me voy al Mesén de Baldpate a
pensar. Voy a huirle al melodra-
ma; voy a escribir una novela
tan buena y tan literaria que los
mas exigentes criticos me colo-
caran entre los inmortales. Voy a
hacer todo eso en el mesén soli-
tario, en lo alto de la montafa,
mirando desde alli el mundo a
mis pies como un Jupiter desde
el Olimpo. .

—No sé a qué se refiere-—objetd
Quimby.

—Jupiter era un dios, el dios de
los puestos de frutas—explicd
Magee. — Imagineme usted, sl

(Continta en la Pdg. 57 )
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fv§dulio, de Chrdenas presenta en sus

Manolin SANCHEZ sonrie con
ung '‘cara de perverso que él
en realidad mo tiene. Corria

hacia La Sierra d

obsequiar wunos tickets pre-
miados parg las carreras.

Siete noticias buenas

"l El y
Viio Dumas, campedn de permanen-
cia en el agua, conocido por el “na-
vegante solitario”, fué agasajsdo y
despedido como un héroe en Las Pal-
mes. Realiza en su pequefio yate la
travesia Francla-Buenos Alres.

w. HOPPMANN perente de la F{resto'ne en Cuba, ha

sido el primero

uesto @

Sentido comtin

N las agencias vendedoras
toméviles, en los garages
clones de serviclo, en los cafés y
ita en los salones elegantes, se sos-
tlenen a diarlo discusiones sobre las di-
versas  diff que a su paso en-

de au-
¥ esta-

744—1?.1 servicio aéreo ha
« do con desinterér digno de aplauso,

cuentrs el conductor de vehiculos auto-

5 desde los 0
< to8 a los damnificados por el terre-

i} moto que ha destruido parcialmente

© Ja cludad de Santiago. St los avio-
nes fueran utilizados siempre con es-
Yos fines, o para transportarnos més
_ répidamente, sin que la guerra lo-
© grara armarlos para la destruccién,
darfan las naciones civilizadas una
prueba indubitable de inteligencia.
4—E! "Aurrerd V" gané la primiera re-
gMa de vela de la temporada inver~
nal. Compiti$ eon diez y sels balan-
dros, llevando de piloto a Cérdenas
¥ de grumete a Ramoncito Goémez.
El “Aurrerd V" estd en la

Uno cita lo que le ocurrié al enfren-
tarse’ con un émnibus. Otro, lo que se
vié precisado a hacer para evitar un cho-
que, y finalmente, después de contar-
se Bsus cuitas circulatorias, todos con-
vienen en que los choferes, los policias
¥ los que gufan su prople auto, sélo ne-
cesitan “sentldo comiin”.

Y lo dicen tan naturalmente como si
pidieran una nimiedad. Sentido comtn
pars cada conductor?

Este unndo, en ciertc orden y con

msmcula del Miramar Yacht Club.
A—Me

lo tuvo Marti.

suxilios de tpdas pm-tes ¥ por todos

+ ks medios dis-
minuyen la mcensldml de I catés-~
trofe. Bl sismo que hacé dos safios
anunciars al Secretario de Obras Pu-
bifeas un astrélogo americano, nos
proporciona, en medio del dolor, una
tuens hoticia: “todavia gueda un po-
quito de. amor entre cubanos que, co-

del ROCKNE SIX presentudo por Studebaker. El Rock-

e une @ sus veinte caracteristicas esenciales un modelg

de carroceria estilo “proa” para evitar la resistencia del

aire y un precio increible para impedir la resistencia de
la cartera...

comun a los chéferes, & 108 guagueros y
8 los que manejan vulgarmente sus pro-
plos autos?...

Seamos menos’ 51

¥ alvidan en medio de su desequilibrio

mental el respeto que deben a Ia vida.
Mal alimentados y faltos de higiene,
8 un plano de

y por
satisfechos sl los que guian automéviles
tlenen a su alcance una manera de ven-
ter con la fuerza
del instinto que es la gue manda en

cuando

Y lleguemos, en una exigencla soclal,
& pedir decencia,‘cortesia fingida, cual-
quier coss, menos sentido comtn,

Como puede comprobarse, ese sentido
escasen ¥ no es tan comdn como usuale
mente se dice.., Tener sentido comun
equivale a interpreter el sentimiento
universal y las necesidades que de &1

como
del constente devenir hacla la perfec-
cién.

El
807

Como que logré poner al ser
vicio de la Humanidad las fuerzas de
la tuvo sentido comin Rdi-
son.
de los que re-
En como de el rxetsgo en la via. Para los
i a N que transportan, un peligro
profunda’ ironfa, tiene sentido comun Constante; cuando  €std Noviends, - un
don Jacinto Benavente. atentadd. 3

Sentido comGn de la mecdnica y de
las

mal
estado d.e lmlmo contrario a la lalwr que
Qﬁm 8

mo se
ests vee”,.

longs de exhibieidn Studebaker, en

v

PrMdo 45, los modelos de gran Iujo y
bajo precio denominados Rockne 8ix.
inen todos los adelantos, incluyen-

la, tes baratos, lo
tlene Mr. Ford, unido & otro sentido mu-~

o el mun-

producen 1a veloeldad ¥ el ruido. Repl-
es  de bocing

cho més alto todavia, més el
del buen vivir de sus semejantes.

¥ a

togqu
¥ desmt&lan. a fuerza de cortes, tope-
tazos y mal trato, vehiculos que no pa~

gan jamés.
del ““al-

més,
genios, tienen sentido comyin en las ma-

rueda libre, botén de en
Ia llave de ignicién, acsbado interior
¥ exterlor, carroceria de bajo centro
de gravedad estilo “proa”, para evi-
tar la resistencla del alre, y Blgo més

como en la poesis,
como Tagore; en la ciencia v

quiler”, Procede por 1o general del ne-
Bocio de “la peseva”, ¥y sin darse cuenta
tiene & su c'iugo la etapa involutiva idel

sencilla & la vez del espiritu y su resul-
tado .de amor, como Gandhi ¥y otros po«
©os que las g
de ese elsvado sentido.

que todo lo : 80~
LO CUESTA UN ROCENE SIX pt3
mitad de lo que vale.

-‘8—Italis cuenta con una escuadrilla de

corsirios aéreos, capaz de

¢{Cémo. pues, vamos & pedirle sentido

cumple
su_triste misién destrozandols
Después de ocho, diez o doce horas
de trabajo-—a veces mdis,—con el sistema
nervioso en franca depresion; reducida
la sensibilidad; agotados por la intoxi-
caclén

Midese de noche

ol sol durante. un rato. Hace poco,
foPmaron para ser revistados por el
“premier”. Mientras hacian msniobras
Y ac los
M. Briandl decfa en Paris:.
blos no hardn cristalimar
de una nueva gyerra’.
1—Una nueva ley que el Congreso sa-
b4 en . beneficlo de quién se estd Ais-
-cutiendo, hard pbligatorio el seguro
“pars todos los que conduzcan vehicu-
los. Es decir: serd necesario para po-
der manejar tener \mn pouza. que res~
‘Ponda a los dafios que se

“Los pue~
la locurs

que la compafifa que ‘asegure a los
ftmng}xeros de La Habana quebraré,
ausique le den el mongpolic de las

primse. ..

Si sefior, hagalo asi, ¥ acabard con el
feo espectdculo que supone para el or-
hato publico la exhibiciéh de sus pachle
baches.

Exfjale a su agencla carros cerrados ¥
no planchitas llenas de sacos ¥ ¢piches

Tetas viejas, donde aniden toda clase ae
microblos.

Por lo menos, mientras dure la tempo-
rada del turismo, dé pruebas de estima-
cién hacla su cludad, mudéndose de no-
che, especlelments por la madrugada, -
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Instint
bre la inteligencia, los hace re; tear y
IBI retrocediendo hacia la besti.a. ple.r-
guagiiero el escaso concepto que'
ﬂene de la seguridad.
Es entonces cuando las vias le parecen
trillos y los edificlos arboles; los demés,
sus enemigos de la selva.

Este irlandés sonrie sobre su bi-
cicleta, satisfecho del resultado de
Ia rueda libre. Aungue deje de pe-
dalear, la rueda propulsora, auto-
matlcamenbe desconectada, segui-
ra circulando con el impulso re-
cibido.

El principio de rueda llbte, apli~
cado a los automoviles tltima-
mente, ¥y que ha suio objeto de
tantas discusiones—muchas de és-
tas interesadas,—data de muchos
anos. De muchachos, todos hemos
montado bicicletas de “retranca”,
que viene a ser ni mas ni menos,
el primer free wheeling.

Este viejo sistema no fué utili-
zado antes en los vehiculos auto-
motores, porque los frenos imper-
fectos, aplicados solamente a las
ruedas traseras, no respondian con
seguridad y ag recision, ya que las
carrocerias altas, sobre grandes
ruedas, requerian mayor presién
¥ mas distancia para el frenaje.

Actualmente, los frenos en las
cuatro ruedas, reducidas éstas en
un 40 por ciento, y las carrocerias
de acero montadas sobre bastido-
res de doble rebajamiento, que tie-
nen un centro de gravedad mas
baje, facilitan un ripido frenaje
de 75 km., en un espacio que os-
‘cila entre 16 y 25 metros.

Los fabricantes, conocedores del
escaso control del 90 por ciento de
los que guian, sabian que el mi-
mero de accidentes registrados
hasta la fecha, se habria duplica-
do_aplicando 1a rueda libre, cuan-
do todavia la vibracién nerviosa
no ejercitada era demasiado lenta
en los individuos.

Con la construccién de buenos
caminos y las trasmisiones de
multiplicacién mayor, el control
de los conductores ha aumentado
gradualmente y ya puede unirse
sin posibles riesgos. 1 las altas ve-
locidades, principio tan convenien-
te, por las economias que reporta,
como_éste, tan discutido pero no

.gor ello menos itil, de la rueda li-

re controlable.

CARTELES



un folleto explicativo, a toda
persona que nos remita este
cupbn.

J. J. OTERO, Distribuldor.
Prado 21.-Habana.

Nombre
Direcelén

DISTRIBUIDOR:

Algo muy bueno para su hogar

“KI-KO” eliminar4 de sus manos toda clase de
suciedad -y manchas, sin necesidad de agua.

“KI-KO” limpiard y pulird todos
sus metales con el menor esfuerzo.

“KI-KO” puede ser aplicado en cien usos distintos.

iPruébelol.. es algo excepcional

USE“KI- KO~

LIMPIA SIN AcUs

! ‘ ,Ov‘ l'nl.l (Continuacién

chacha... aquella que estd ahg-
ra hablando con el dugue?

—No la he visto Jamasz en los
diaés de mi vida-—replicé el mar-

ués.

i —T4 sf 1a has visto. ¥ con fre-
cuencia,—prosiguié la muchacha.
Esa es la mujer que va a veces al
Régal y que dice llamarse Made-
moiselle Anna,

—iImbécile!. Hay una ligera
semejanza, pero fe aseguro—yo,
que soy juez en la materi: ue
esa joven es una persona de dis-
%ﬁ:cién, Sus joyas son verdaderas.

a

—86 todo 1o que vas .a decirme,
—interrumpi6 la muchacha,—pe-
ro, a pesar de todo, te aseguro
aque es Mademoiselle Anna y que
estuvo hablando con Monsteur

TOS
si la descuida. Riase de
ella si la combate con

tld]ELv ALQUITRAN
{o¢PINO oe. D BELL

3 ER RN R

CARTELES

Rodwell. También ella me. reco-
noclé a su vez.

Su compafiero permanecié in-
erédulo.

—B1 te hiclese caso, estaria ner-
vioso continuamente. Confundes
un .mditre d’hdtel con un detecti~
ve, ¥y un comisionista con un gen-
darme. Sin embargo, haremos la
prueba en este caso.

El marqués de Verrals tenia
amistad con casl todos los fre-
cuentadores del lugar. Detuvo a
un bien conocido caballero inglés
que pasaba a la sazén.

—Monsieur Jackson,—le dijo,—
usted estd relacionado con todo el
mundo. Haga el favor de decirnos
el nombre de la_dama del collar
de perlas y rubies que se halla
hablando en este momento con
el duque, junto a la puerta.

Monsjeur Jackson miré en la di-
reccién sefialada.

—F£8 una de nuestras bellezas
inglesas—replic6.— La honorable
Silveria Christlan, hija de Lord
Farrowdale,

—Muchas gracias— repuso el
marqués—¢Y blen, Fifina?

Fifina estaba un_ tanto asom-
brada, pero no quitaba la vista

de la joven que se alejaba en-

aquellos instantes,

—Es Mademoiselle Anna,—repi-
ti6—Estaba hablando con el mu-
chacho que gana tanto dinero,
con el que quleres llevarme es-

noche a cenar.

—iImbécile!— repitls, cansado,
el marqués. &

Pedro Hames, el joven pintor
americano y buscador de aventu-
ras, se habia acostado a las dlez
de la noche. A las doce, fué des-
pertado de repente por el timbre
del teléfono sonando junto a su

cama.
—¢Hablo con el sefior Pedro
Hames?—inquirié una voz feme-

—Clerto,—fué 1a exaltada res-
puesta.
—Quiero que veng%s y te retinas
al

conmigo en el Régal,
—Estaré alli dentro. de un cuar-
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de la Pag. 17 ).

to de hora,—prometis, conténto;
Pedro,

—Di mejor que dentro de me-
dia hora. No hard falta esta no-
che, estoy bien segura, pero por
8l acaso... serd mejor que traigas

-—Comprendo.

En menos del tiempo sefialado,
Pedro Hames se habla arreglado
satisfactorlamente y bajaba por
la loma en direccién a Beausoleil,
Encontré un lugar retirado para
esconder su auto, y entré en el
Café Régal. Fl lugar estaba casi
vacio, pero Mademolselle Anna se
hallaba sentada en la banqueta
acostumbrada, fumando un ciga-
rrillo en una larga boquilla, ¥ ha-
blando confidenclalmente con el
cantinero. Hizo sefia a Pedro Ha-
;n; para que se sentase a su
ado

—Escucha,—le dijo en voz ba-
ja.—Debia haberte confesade esto
antes. Te debo toda la confianza
del mundo. Sin embarge, Fa lle-
5&:10 el momento de revelirtelo.

esde el asunto de monsicur el
quimico y la muerte de la vieja
madame, este lugar me ha perte-
necido. Mademe Laupoge es mi
mujer de conflanza; el cantinero
Juan, aqui presente, hace lo que
le ordeno. Esa es la razén por que,
a cada momento, puedo obtener
vallosas informaciones,

—Debias haberme dicho esto
con anterioridad,— dijo Pedro,
simplemente,

Ella reconocid que estaba dis-

ustado por el tono de su voz e,

stintlvamente, reposé su mano
sobre la del buen amigo,

—Perdéname,— le suplicd. —La
reticencla se ha convertido casi
en un vicio en mi. Este mundo
en que vivimos es tan pequefio. ..

—Prosigue, hazme el favor. No
estoy disgustado. Tienes trabajo
para mi. supongo, ¢verdad?

—Puede sér,—admitid la mujer.
—Tenemos de paso un joven in-
glés—un joven amordso, muy sim-
gle, que ha ganado grandes can-
idades de dinero. Legrande le ha
echado el oo, hacléndose pasar
vor el marqués de Verrais, y Fi-

fina, mi vecinita en la barra, le
ha hecho creer que es su querida
¥ una actriz de la Opéra Comi-
que. Esa fierecita falté poco pa-
ra que me reconociese esta noche.
Jamas pude figurarme que lograse
conseguir acceso al “Sporting
Club”. Muchas noches viénen aquf
a charlar un rato. Emborrachan
de mala manera al joven—ti
sabes lo diestro que es Legrande
ara esas cosas—y entre 1os dos
e aligeran de algunos billetes de
banco. Sentada aqui, he podido
ver por medio de un espejo cémo
Legrande le ha extraido los bille- °
tes del bolsillo mientras Fifina le
miraba amorosa a los ojos. Ha
llegado el momento de poner coto
al asunto. Estan planeando algo
mucho mis grande. Ignoro de
qué se trata, pero han mandado
a buscar a los tres hombres que
conocemos por “Los Tres Mosque-
teros” y que son capaces de robar
o asesinar a cualquiera por mil
francos. Los tres estin ahora en
el salon de arriba.

—Est4 un poco feo el asunto—
comenté Pedro Hames.

—Asi me parece—convino la
mujer—Dentro de poco, el titu-
lado marqués, el joven y Fifina
estardn aqui. No estoy segura de
que Fifina me hara reconocido
esta noche, pero sl puedo jurar
que sospeché de mi. Pienso usar
el micréfono de la alcoba peque-
fia, pero st me reconocen, es de
suponer que todo acabaria al
Instante. ¢Quieres hacerte cargo
del asunto?

—Con alma y vida,~asintl§
Pedro.

Me temo que tendré que de-
Jarte todo el trabajo,—suspiré la
muchacha,—pues sé que Fifina no
me perderia de vista. Si no tienes
inconveniente en tomar otro
whisky antes de subir al salén,
me retiraré con disimulo. Legran-
de subird a reunirse con estos
tres criminales, y tG escucharas
las o6rdenes que transmita. Voy
& decirte una cosa: estoy segura
de que lo que tramen no sera pa-
ra llevarlo a cabo esta noche.
Probablemente, querran tener to-
do el dinero del joven. Reiinete
conmigo mafiana por la mafana,
en la barra del HOtel de Paris,
a las once en punto, y dime lo
que hayas log'raglo *descubrir.

Pedro Hames sabia muchas co-
sas cuando encontré a Silveria

Hace
| desaparecer las
enfermedades
, superficiales
. dela piel
‘} fA mex&udo las en-

Blaltos mfeciieny
} que pueden rapida-

mente desaparecer
}con el Ungiiento

Zonite. Esta crema
} blanca y calmante

esunverdadero ger-
) micida, cicatrizante, 8
calmante y muy po- ooy
derosa en su accién. o




ristian a las once ae la mafia-
del siguiente dia en la barra
el Hbtel de Paris. ]

—El punto mas débil que veo
todo este asunto,—decia Pe-
ro, llegando al final de su re-
igui . ¢Qué ocu-

nero? Me parece que se jue-
el todo por el todo.

—Legrande no es ningin bo-
—declaré Silveria.-—Si observa
ue la suerte del muchacho cam-
3, hard que Fifina intercepte el
juego y se lleve a Rodwell a ce-
nar. Después, todo lo demas ocu-
mird de acuerdo con el programa.

Pedro Hames medité por unos
minutos.

—iSon verdaderamente diestros
eos “Tres Mosqueteros”?-—pre-
gunto al fin,

—fon resbaladizos, traicioneros
y diabdlicamente astutos,—ase-
gurd Silveria,

—Entonces, propongo una en-
mienda. Escucha, hazme el fa-

wr.
Silveria escuché y la enmienda
{ué acepta.da.‘ "

Alrededor de las dos y veinte de
'lz madrugada, una }imous{ne
grande y confortable salia de Niza
en direccion a la carretera mas
pintoresca del mundo. En el in-
terior, Fifina estaba sentada con
un brazo pasado alrededor det
cuello de Rodwell, en tanto el de
¢, es preciso confesarlo, rodeaba
la cinfura de la mujer. Ella se
habia quitado el sombrero y des-
cansaba la cabeza sobre el hom-

de su compaiiero. Junto al
chouffeur, Monsieur le Marquis,
aparentemente gozaba tanto en

/Zﬁlm\\\\\%\

con una cabeza
en desorden?

Lo van a tomar pez loco. ..
jqué diferencia si el cabello
esté siempre bien peinado!
Sirve, entre otras cosas, para
adquirir distincién, para
agradar a las damas, para
pasar por actor de cine, para
economizar el sombrero.
iEtc, etc.!

1 :Como se cousigue tener
el cabello bien peinado por
rebelde’ que sea ? Usando
Stacomb. No es grasiento
ni pegajoso; limpia y man-
tiene peinado el cabello
todo el santo dfa. jAunque
usted no lo crea!

MA,
§ En farmacias y perfumerias

1

la contemplacién del paisaje que,
no obstante lo celoso que Fifina
aseguraba que era, no volvid la
cabeza .en oportunidad alguna.

-—jQué suerte la tuya!—murmu-
raba Fifina—Jamas he visto co-
sa igual. ¢Cuanto levaste al
Club esta noche?

—Cinco mil libras esterlinas.

—¢Y cuanto ganaste?

—Otras cinco mil,—confes6, go-
2Zoso_por el éxito.

—Me hards un regalito, ver-~
dad? Una cosa de poca importan-
cia. No podria aceptarte un pre-
sente de valor. Algo que cueste
poco. Un pequefio recuerdo.

—Espera, y mafiana iremos 2 la
joyeria de Janesich.

—iQuerido mio!

Subieron méis y mas por la
carretera. Ya el faralléon y las Iu-
ces de Cap Ferrat se extendian
por debajo de ellos. Las altas lu-
ces de Ezo, pocas pero claras, apa-
recieron a su derecha. Fifina mi-
raba a uno y otro lado, inquieta.

—¢Por qué tiemblas?—le pre-
gunté el joven.

—No quisiera rej
do pronto a Monfe
piré la mujer.

—Eh, (qué es esto?—inquirié su
compaifiero, mirando al exterior
por la ventanilla.—;Un auto con
averias?

Los hechos de los pocos segun-
dos siguientes fueron rapidos y
sorprendentes. Una forma oscura,
con una linterna eléctrica en Ia
mano, salié al camino, el carro
en que viajaban Rodwell y Fifina
frené en seco. Por la ventanilla
contemplaron una fugaz y ripi-
da escena.

Vieron que el chauffeur salté
del carro, le vieron rodar por un
momento en el polvo del camino,
¥y, finalmente, dando un salto,
corriendo en direceién de los bos-
ques que estaban a la izquierda.
Monsieur le Marquis, muy asom-
brado, hizo ademan de repeler al
agresor, pero recibié un golpe que
casi al instante le puso hors de
combal. No hubo tiempo para
contemplar mas, porque en aquel
momento les tocé el turno a ellos.
La puerta estaba abierta y por
ella asomaba la imponente boca
de un revélver.

—iLa cartera!... {Réinido como
una centella! —demandé una voz
ronca.

Rodwell cerrd los pnfing. Esta-
ba dispuesto a caerle encima a su
asaltante, con o sin revélver, pe-
ro los brazos de Fifina le ro-
dearon.

—iNo le hagan dafio!—chillé6.—
No deben lastimarle. jVaya! La
cartera no vale nada. {Céjanla?

Antes que él pudiese recobrarse
del asombro, ella habia echado
mano en su bolsillo, sacando su
cartera y arrojandola al hombre
que se distineuia vagamente en la
oscuridad. Sin decir palabra, el
hombre cerré la puerta, se unié
a su compafiera. y ambos desapa~
recleron. Rodwell separése de los
brazos de la muchacha.

—iAlto ahil—grit6.— No estoy
dispuesto a tolerar esto. Ese es to-
do mi capital, Fifina.

—Te hlﬁ)iesen matado.—dijo la
mujer, sollozando.—El afio pasa
do asesinaron a un hombre en
este mismo lugar.
que te habrian matado! Mas vale
tu vida que todo el dinero del
mundo. Sin dinero podemos arre-
glarnos. ..

—8i, pero de todas maneras,
voy por el mio,—declaré Rodwell,
empujindola a un lado.

Salté al centro del camino. Ca-
si al instante llegd otro auto a
toda velocidad. Antes que pudiese
saber de lo que se trataba, salie-
ron a relucir mas automaticas y
un coro de gritos y exclamacio-

esar demasia-~
Carlo.— sus-

iTe aseguro.

LA LECHE DESECADA

IRRADIADA

=5 Es el mejor substituto de la leche
humana y previene el raquitismo infantil.

NO DE OTRA A SU NINO

nes. Monsieur le Marquis llegé
tambaleante al circulo de luz que
los reflectores del automévil re-
cién llegado arrojaban. Dirigiése
a uno de sus ocupantes con ver-
dadero coraje. Los otros dos se
hallaban ya a pocos pies de
Rodwell.

—iLevanta las manos!—gritd
Fifina desde el interior del auto.—
¢Qué significa esto?

Rodwell cumplié con 1o que se
le indicaba. Después de todo, ¢qué
mis daba ya? -

F ¥ ¥

El joven mas afortunado del
mundo, sufrié la gran sorpresa
cuando, al llegar al HGtel de Pa-

. ris, a las cuatro de la madruga-

da, arafiado, desgrefiado, sucio ¥y
practicamente sin un centavo, el
conserje, a quien habia empezado
a relatar su odisea, le acompa-
fié a un salén del segundo piso.
Alli vi6, en el orden de importan-
cia que para 6l tenian, dos bote-
llas de whisky, K varias botellas
ablertas de Perrier, hielo y va-
Sos, la joven aristocratica que se
habia dignado conversar con él
en la mesa de juego, y dos hom-
bres grandisimos y bien humora-
dos, los cuales le eran descono-
cidos.

—VUstedes diran,—empe26.

Pedro Hames preparé un whisky
con soda y lo alcanzé al asom-
brado individuo que acababa de
legar. Este ultimo apurd la mi-
tad del contenido y deié la copa
sobre una mesa. De nuevo con-
templé la habitacion, y esta vez
vi6, ademds, su abultada cartera.
Dié un brinco de asombro. Pedro
Hames al ver la direccién en que
sus ojos miraban, exclamé:

—Esa_es su cartera, efectiva-
mente. Seflorita Christian, me pa-
rece que serid mejor que usted le
explique lo sucedido a su joven
amigo.

. Silveria sonrié, en tanto coloca-~
ba un cigarrillo en su boquilla.

—¢Recuerda usted lo que le di-
je en, el “Sporting Club”,—le pre-
gunto.

—Por supuesto.

—Pues bien, aquel hombre que
usted me asegurd era el marqués
de Verrais era, como yo sabia, un
aventurero de la peor calafia. La

ujer que le acompafiaba, no era
otra cosa mas que una cocotte de
este lugar que jamas ha estado
en, la Opéra Comique, ni de cerca
siquiera. Lo que buscaba era su
dinero. Es casl una mania en mi
y en los dos amigos aqui presen-
tes, la de intervenir siempre gue
sea posible en negocios como el
suyo.*No le diré como, ni debe
preguntidrmelo tampoco, pero el
sefior Hames y yo logramos saber
que le iban a llevar a Niza con
todo el dinere que poseia y que
le inducirian a jugar. i perdia, le
llevarian de nuevo a su casa; sl
ganaba tanto mejor. El asunto
estribaba en preparar un asalto
con robo, en la carretera de Cor-
niche.
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—iPero alli se presentaron dos
cuadrillas de ladrones!—hizo no-
tar el joven, apurando el resto
del contenido del vaso.

—Algo parecido, reconocié Sil-
veria.—Nuestra primera idea fué
1a de esperar a que los tres hom-
bres que trabajan por el falso
marqués le hubiesen robado la
cartera para interferir nosotros y
después recobrarla para usted.
El sefior Hames tuvo mejor idea.
Hizo notar que los tres ladrones
carecian de conciencia y que ma-
nejaban los cuchillos con tanta
soltura como un inglés sus pufios.
Por lo tanto, se corria el riesgo de
que no fuese posible recuperar la
cartera. Si llamabamos a la po-
licia no hubiese sido muy proba-
ble el que hubiesen vigilado la
carretera de Corniche atenidos
solamente a nuestra palabra. Por
lo tanto, cambiamos de parecer.
Mis dos amigos detuvieron su'ca-
rro y le robaron primero. Los tres
hombres que estaban pagados pa-
ra robarle de verdad llegaron unos
minutos mas tarde. Alli tiene su
cartera, y todo lo que le resta por
hacer es estrechar la mano del
sefior Pedro Hames y Pady Co-
llins aqui presentes y darles gra-
cias muy cumplidas por haber
velado por sus intereses.

El joven di6 un carifioso abra-
zo a los dos hombres y sostenien-
do su copa en alto, brindé por
todos los presentes.

Después de estos hechos,—dljo,
gulfiando un ojo a Silveria,—ino
conviene usted conmigo, sefiorita,
en que soy el hombre mas feliz
del mundo?

SI ANTES DE
EMPOLVARSE
usa usted la

CREMA

DE MIEL Y ALMENDRAS

HINDS

® ¢l polvo adhie-
re mis, y mejor.

® la crema prote-
gesucutis. ...

ey lo suaviza y
aclara.

CARTELEY



LAS TARAS HEREDITARIAS [N

LA PROCREACION

PROPLLITINS TRASCENONTALL))

yor A.PLEMICHETL.

A limitacién en los naci-
mientos, bajo el formato
de la economia actual,
donde el individuo esta
siempre expuesto a “las sorpre-
sas” bursatiles y la explotacion
de unos por otros, no admite dis-
cusion. Nacer, en este sistema so-
cial, es aventurarse a sufrir toda
clase de iniquidades, siempre en
lucha por sostener la vida, ace-
chada por miltiples detalles eco-
nomicos, que se convierten en
obstaculos a cada momento.

A los individuos se les exije
responsabilidad cuando causan la
muerte de alg\'m semejante, sin
que en cambio pese sobre ellos
esta responsabilidad cuando hacen
posible el nacimiento de un se-
mejante tarado. Para nosotros, el
acto “reproductor” demanda ma-
yor responsabilidad, que el acto
“destructor”, por el cual se quita
la vida a otro. Nos explicaremos.
Cuando se propicia un nacimien-
to, la humanidad se expone a “re-
cibir’ un desdichado, si antes no
se han tomado_medidas eficaces
para impedirlo. Efectivamente, to-
dos corremos el riesgo de tener
un nuevo “vecino”, en el cual las
taras hayan perforado su orga-
nismo, y lleguen a la vida de esa
manera, heridos para siempre ¥y
en condiciones de herir, de conta-
minar a los demas. Donde méas
se notan estos estragos es en los
elementos del trabajo, faltos, co-
mo estdn, de toda proteccién, ya
que ni en las viviendas, ni en los
alimentos y mucho menos en la
edueacion y los jornales, encuen-
tran lo. suficiente para ascender
en los planos de su vida fisica y
moral. Su vida es una perpetua
tragedia, ya que no puede ni ali-
mentarse bien ni culterizarse in-
tegralmente. Se desarrolla en te-
rreno abonado para las acome-
tidas, tanto de las enfermedades
fisicas, como de las enfermeda-
des morales. ES LA GRAN VICTI-
MA DEL SISTEMA SOCIAL, QUE
PIDE A GRITOS UNA TOTAL
TRANSFORMACION, .

Hasta ahora, el desprecio a la
vida ha sido caracteristica esen-
cial. Por eso. apenas s¢ ha ahon-
dado en la necesidad de crear
generaciones fisicamente aptas
para desarrollar con mayor am-
plitud la especie. Cuando nace-
mos, se producen escenas cOnmo-
vedoras, tal como -si el hecho
fuese trascendental y todos se
sintiesen regocijados; pero a me-
dida que crecemos, notamos cuan -
ta hipocresia habia en el fondo,
qué poca estimacion se nos tenia,
ya que individualmente nos pre-
paran para que unos a otros nos
explotemos desconsideradamente
y colectivamente vayamos a los
campos de batalla como piaras,
a morir, asesinando ciegamente,
sin conocer a nuestros adversa-
rios circunstanciales y sin que
ellos nos conozecan. Las grandes
tragedias que se han ventilade
en los campos de batalla, en na-
da tienen gque envidiar a las que
se suceden dia tras dia en los
campos, las minas, las fabricas,
los mares, etc., donde la- “escla-
vitud de la civilizacion”, més re-
finada y cruel gue la“esclavitud
de la ignorancia”, produce mi-
llones de bajas, en medio de la
mayor indiferencia. Por eso, pa-
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recemos insensibles ante el -dolor
ajeno, cuando nos prestamos pa-
ra servir de instrumentos ciegos
a los que conducen muchedum-
bres a los mataderos con las ar-
mas, 0 a los campamentos indus-
triales, con las herramientas de
trabajo. En uno y otro lugar, so-
mos los mismos, sirviendo igual-
mente al Capitalismo, ya que toda
guerra tiene su origen en la ne-
cesidad de “ensanchar Jos nego-
cios”, tal como se hace cuando al
hombre se explota en la fase del
trabajo.

Somos perversamente hipéeri-
tas cuando vacilamos ante la ne-
cesidad de impedir el nacimiento
de un ser, que pueda llegar a la
vida en condiciones desventajosas
para luchar. Si cuando asistimos
al acto de la procreacién tenemos
conciencia exacta de la respon-
sabilidad que entrafia, superior al
placer que proporciona, evitare-
mos muchas tragedias a la socie-
dad. Hay individuos que matan,
llegando-en sus crimenes a reali-
zar actos morbosos, que nos de-
ben preocupar, ya que si ahon-
damos en el asunto, nos encon-
traremods responsabilizados en los
mismos, “por ser los verdaderos
propulsores”. ¢Quiénes son los
culpables directos? Podemos se-
fialarlos: los individuos tarados
Efectivamente, cuantos individuos
enfermos procreen, cometen un
acto delictivo, sin limites, ya que
la prole habrad de “sacar” la ca-
racteristica venenosa, fatal, tal
como se logran los efectos fisi-
cos, por los cuales facilmente se

pueden sefialar a los padres. Es
frecuente oir exclamar, al ver los
recién nacidos: jQué se pare-
ce a su padre! jQué parecido tie-
ne a la madre!, etc., Pues bien;
se podria lanzar igual exclama-
cién, ccnociéndose las taras. En
los sifiliticos, los locos, los tuber-
culosos, etc., hay agentes pertur-
badores, cuya influencia habra de
destacarse en las generaciones
sucesivas, cuando en ellas actien
sus descendientes. Policias, jue-
ces, magistrados, carceleros y ver-
dugos, entraran en funciones por
efecto de las acciones de estos
descendientes de tarados, que no
han sentido los influjos de la
responsabilidad social y descon-
sideradamente procrean, sujetos
s6lo a las demandas de un placer
pasajero, que llega a veces a los
linderos de la imbecilidad:

Karl Pearson, segun nos cuen-
ta la Srta. Hildegart, en su mag-
nifico libro: “Profilaxis anticon-
cepcional”, que debiera ser ma-
nual de ‘todo hogar, tan necesa-
rio como el Manual de Cocina, re-
cuerda un caso tipico de influen-
cia hereditaria, capaz de conmo-
ver al mas insensible. Dice asi:

“Una ciega tuvo dos hijas que
también se quedaron ciegas a la
edad de cuarenta anos. De sus
cinco nietos, -sélo uno se librg,
pues los otros cuatro cegaron a
los treinta afios. De sus quince
biznietos, trece padecieron cata-
ratas. De los cuarenta 'y seis ta-
taranietos de que se tiene noti-
cia, veinte tenian la vista débil a
los siete afios y algunos se queda-

mos de recibir, en relacién con los
tratando, Dice asi:

8r. A. Penichet.—Habang.
Muy seilor mio:

mds_acertados.

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONémCO
iCINCO HIJOS!

Sin quitarle nl ponerle ni una coma, reproducimos la carta que acaba-
e

He teido su articulo titulado “La hipocresia en las relaciones sexugies”,
en la reviste CARTELES de esta semand, en el cual expone usted sus
puntos de vista sobre el particular ¥y que, en mi opinin, resulian de lo

Hace tiempo que, a pesar de mi poca capacidad para estos asuntos,
i : sobre mds

qu

Ciego de Avila, enerc 30, 1932.

érito en un empeno tan humano.

Este muchacho,

ue req P b2

de la vida, he venido tratando de enconirarme con alguna persona que, Gi
diera, y al mismo tiempo pudiera su-
ministrarme datos sobre el mismo, y es por esto que hoy me dirijo a usted,
no solo en busca de esos datos, sino también para felicitarle y desearie

tratarle de este asunio me COMPren

El motivo de que este problema haya hecho trabajar mi imaginacion,
es el caso que a continuacion voy & referirie: -

Hace siete anos, tenia yo un amigo, de mi misma edad, que debido @
las condiciones economicas de sus padres no pudo recibir preparacién

del campo, donde tanto se explota la clase obrera en nuestro pais.

a quien el Destino lo habia cohibido de todo aque-
lio que no juera la “mocha” y la “yuatace”, al llegar -G los diez y nueve
afios pensé en el matrimonio como en lo tnico que pudiera poner un
poco de colorido en su vida de “esclgvo blanco”, y pocos meses después
se enconfraba unido ¢ ung hermosa guejirita, gquien,
habia aceptado el matrimonio mds que POr amor como ung forma de pro-
porcionarse un nuevo ambiente, que nUNCA encontro.

Su condicién de hombre casado fué mds tarde motivo para que nues-
tras entrevistas fueran menos frecuentes, hasta que yo abandoné el cam-
po en busca de otros horizontes, no volviendo a verle hasta hace unos
meses, en que con ldgrimas en los ofos me suplics,
su situacién, gue.le ayudara en algo. :

Este infeliz, cuando lleno de vida escasamente ganaba con su trabafo
lo suficiente para no morir de hambre, es hoy
en la miseria crecerdn para engrosar mds el numero de exploiados, Y
también, al igual que su padre, buscardn a la compailera que les ha de
ayudar a seguir aumentando las miserias de este pueblo.

(Como evitar que esto siga sucediendo? Eviiando la'prolc. JC6mo evi-

vitales

al igual que €3,

después de contarme

padre de einco hijos, que

tar la prole? La respuesta estd en su articulo, ianto en ese sentido como
en el de los primeros pirrafos de dicho escrito.

No dudo que o estas horas haye usited recibido infinided de felicita~
ciones por su articulo, de personas partidarias de que se pongan en prdc-
tea sus ideas, ¥ a ellas quiero unir la mia, quizds lg mds pobre, pero no
la menos sincera.

e usted atentamente, ”
J. A. FERNANDEZ.
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ron ciegos. He aqui, pues, tua-
renta individuos defectuosos en
una sola estirpe, que se iban mul-
tiplicando y que la naturalesa,
dejada en libertad habria elimi~
nado desde un principio”.

La Srta. Hildegart, partidazie

_decidida de la restriccion en los

nacimientos, bajo el punto de vis-
ta humano y logico, que impone
el régimen social actual agrega:
“Esto nos obliga a extraer esta
consecuencia: Sera obligatorio el
uso de contraconceptivos a set
preferible, con sustancias esper-
maticidas, a toda mujer muitipa-
ra que esté afectada o sepa que
su marido lo esté por las enfer-
medades siguientes, Sifilis activa,
ceguera congénita, tuberculosis
virulenta, enfermedades af
del corazén, enfermedades de log
rifiones, epilepsias, lepra, diabetes
debilidad mental (caso en que e
preferible la esterilizacion, ya que
la mujer inconsciente no puede co-
nocer el uso de los contiraconcep-
tivos y fecundar), locura puerpe-
ral, albuminuria grave, ataques de
eclampsia, torenias, deformacion
de la espina dorsal o de la pel-
vis y dentro de dos afios, a con-
tar de una operacion cesdrea”. Es-
tas recomendaciones estan respal-
dadas por la opinion del Dr. Ki-
llick Milard, que en un discurso
ante el “Queen’s Hall Meeting on
Constructive Wirt Control”, ha-
blando de la limitacion, dijo, re--
sumiendo el criterio de la asam-
blea: “Hay quienes, a causa de al-
guna enfermedad, como tubercu-
losis, epilepsia 0 mal venéreo, son
incapaces de engendrar o conce-
bir hijos sanos y normales. Cada
afio salen millares de individuos
de los sanatorios, hospitales, eli-
nicas, etc., algtin tanto repuestos
y sin externas sefiales de la en-
fermedad, pero con el virus en
la sangre y propensos a transmi-
tirlos a sus hijos, continuando la
terrible " cadena de lacras socia-
les que aplastarid en dia no lejas
no a la Humanidad”.

¢Quién ne se siente impresio-
nado ante cuadro tan  “tipico”,
del régimen actual y cuyos ejem-
plares nos son tan familiares?

En una investigacion realizada
en los. Estados Unidos, acerca de
la mortalidad infantil, se com-
probé que la mayor parte de’los
nacimientos malogrados, “ocurren
en familias pobres, agravando
su miseria y acrecentando su
aversién a las presentes condicio-
nes sociales., Semejantes partos,
cuando las criaturas salen de-
fectuosas, anormales o enfermi-
zas, aumentan la crisis, mante-
niendo a costa publica a los de-
lincuentes, invalidos o dementes”,

De acuerdo con lo que nosotros
hemos venido sosteniendo, respeg-,
to a la natalidad en los hogares
proletarios, la Srta. Hildegart, opl-
na: “De sobra estd justificada la
limitacién por razones economi-
cas. Estan, pues tan unidas estas
dos limitaciones, 1a econdmica y
la .de las taras hereditarias en
la. elase modesta, porque con fre-
cuencia, el proletario suele recu-
rrir a la bebida o contraer algu-
na enfermedad venérea debido a
su misma ignorancia y en él la
doble limitacién se impone. Pen-
semos en los gastos que represepta

(Continud en la Pdg. 66 )»
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{Continuacion de la Pdg. 52 ).

uede, abatido por el aplastante
to de mi Wltima produccién.

quedé pensande un minuto y al
tabo me contesto: .

—Ya lo tengo; el sitio mas so-
litario hoy por hoy es un lugar
e veraneo en pleno invierno.
unto a €1, la isla de Robinson
@ una Coney Island en domingo
de verano. %

Seguimos hablando de estas y
oiras cosas. Hal me dijo que su

dre era el duefio del Mesén de

dpate y que usted era un an-
tiguo amigo suyo que tendria
ucho gusto en servirle durante

o el invierno, si necesario fue-

. Daba la casualidad que tenia
na llave del mesén; la lave de
Ia gran puerta del frente, segin
Créo, 2 juzgar por su peso y tama-
fio; me 1a di6, escribiéndole a us-
fed al propio tiempo para que
me atendiera. Y aqui me tiene.

Quimby se meso con los dedos
¢l cabello blanco.

—Aqui me tiene—repitié Billy
Magee,—huyendo de las luces de
Broadway para dedicarme ‘a me-
ditar en plena soledad. Ya se ha-
e tarde, y le sugiero que parta-
mos para Baldpate en el acto.

—Esto est4 fuera de lo corrien-
te—protesté Quimby.—No, amigo,
no es lo que pudiéramos llamar
w suceso frecuente. Con mucho
gusto estoy dispuesto a hacer lo
que pueda por el joven Bentley,
pero no sé lo que pensara su pa-
dre. Y hay otras muchas cosas
que usted no ha tomado en
cuenta. ..

—Asi es en -efecto, joven—ob-
servo la sefiora Quimby, tercian-
do en la conversacién—¢como va
-usted a calentarse en aquel ca-
seron? .

—Tengo entendido— contestd
Magee—que los departamentos
‘del segundo piso tienen chime-
neas. El. seflor Quimby me sumi-
nistrard lefia del bosque, por eu-
yo servicio recibird veinte *“bolos”
‘4 I semana.

—¢Y el alumbrado?—inguirié
la sefiora Quimby.

—Por ahora velas, velas, Tengo
cuarenta en ese paquete. Mas
tarde, acaso puedan ustedes con-
Jgeguirme una lampara de pe-
troleo... jTodo se andara!

—Bueno,—manifesté Quimby,
mirando con aire aturdido para
su mujer—; creo que -tendré gue
consultarlo con la vieja.

Los dos se retiraron a la otra
pieza, y Magee clavd los ojos en
un cartelito que decia: “Dios
Bendiga Nuestro Hogar”, mien-
tras aguardaba el regreso de los
ancianos, que a poco reaparecie-
Ton.

—¢No ha pensado usted en co-
mer—inquirié con sarcasmo la
sefiora Quimb,—mientras perma-
nece usted alld arriba?

—Desde luego que si—sonrié
Magee—. Yo mismo me preparar¢
la mayor parte de mis comidas
con lateria, conservas y otras co-
sas por el estilo. Pero de vez en
cvando usted, sefiora, me manda-
rd algunos platicos tan bien he-
¢hos como ninguna mujer de esta
region los sabra cocinar., En los
ojos se lo estoy leyendo. Ya sa-
hré yo recompensarla con la mo-
destia que me permiten mis

edios. . .

y perfumado.

L\ SO\

iNo tema sonreir!
limpios y brillantes. Sonriase segura
de que su aliento no tiene nada de
olores ofensivos. Cepillese los dientes
con Colgate cada mafiana y cada no-
che. Colgate (1) limpia completamente
los dientes; (2) les da brillo y hermo-
sura; (3) su sabor delicioso y agra-
dable deja el aliento fresco, puro

S|

f RRBON DENTAL CRER!
N T

Sonriase . .. con dientes
limpios . . . hermosos
con el aliento

perfumado

Luzca dientes

Mal Aliento

lo causan a veces
los residuos ali-
menticios entre
los dientes.
Colgate corrige
esta condicién,

Colgate contiene mds
que los otros de igual
precio. Uselo con el

cepillo mojado.
ADC322

Y continué sonriéndole a la se-
fiora Quimby que lo miraba bené-
volamente con la satisfaccién re
tratada en su ancho y afable ros-
tro, Magee tenia esa clase de son-
risas gue consigue que los hom-
bres se separen sin pena‘'de diez
pesos hasta el sabado, y las mu-
jeres cierren los ojos y suefien
con principes encantados. La se-
fora Quimby no pudo resistirse
mas. Le devolvio la sonrisa, al
ver lo cual Magee se puso en pie
de un salto.

—jEntonces convenido!-—excla-
mé.—La cosa marchara a las mil
maravillas, ¥ ahora, jmarchemos
a Baldpate! *

—Todavia no—dijo la sefiora
Quimby;—no puedo permitir que
nadie suba al mesén sin cehar.
Me parece que nosotros tenemos,

en cierto sentido,- que velar por
usted, mientras esté aqui. Sien-
tese a la mesa y en un momento
le preparo que comer.

Magee no entrd en discusién so-
bre ese punto y durante media
hara fué complacido recipienda-
rio de consejos, filosofia barata
¥ buena comida. Cuando le hubo
asegurado a la sefiora Quimby
que ya estaba satisfecho, entro
el sefior Quimby en el comedor
ataviado con un formidable abri-
go y llevando en la mano una
linterna.

—¢De modo que va usted a es-
cribir muchas cosas alla arriba?
-—comenz0.—Pues si que creo que
nadie lo molestard; va a estar
muy solo. |

—Asi 10 espero— respondié
Magee—; ¥ es.lo que precisamen-
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te necesito. Este es el unico cami-
no hacia la inmortalidad. jAdids,
sefiora. Quimby! En mi fortaleza
de la montafia esperaré uno gue
otro mensaje culinario de usted.—
Y estreché la mano gordezuela
de la anciana; aquella mujercita
maternal le parecia el uUnico es-
labon que lo ataba al mundo de
la realidad.

—Adios—sonrié la sefiora Quim-
by—Tenga cuidado con los f£o0s-
foros.

El sefior Quimby iba delante
con la linterna 'y a poco salieron
a la carretera. Habia cesado la
‘tormenta, pero.la noche seguia
muy oscura. Alld-abajo, en el va-
lle titilaban las luces del poblado.

—Digame, Quimby— pregunté
Magee.—;Hayv en el pueblo una

(Continua en la Paq. 68 )
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dos hombres entraron. llevando
la ambaria hasta colocaria sobre
el borrico. La musica seguia in-
terminable su canto nupcial. Par-
ti6 el cortejo...

/Sabe ella acaso dénde va?

Dejaran la ambaria en el patio
de la casa del esposo. Las esclavas
negras la sacaran del cofre. Si-
lencio. Soledad. Alla, en el um-
bral de la alcoba, estard el espo-
so. Su brazo derecho hara un
arco, y ella pasard por debajo in-
clinando la cabeza como una sier-
va, en sefial de sumisién. Se ce-

que ademds

® lo suaviza
® [o blanquea
® lg embellece!

Usela Crema Hinds
® para el rostro

® manos y brazos.
® el cuello y escote

LA BASE IDEAL PARA LOS POLVOS

ierras..

rrara aquella puerta de todas sus

angustias. Y, frente a ella, el
amo, el marido, a quien vera por
primera vez. jPor primera vez!

Se aleja el cortejo del Soko
Chico. Cada momento es mas ago-
nizante el sonido de la_chirimia
v se va perdiendo el resplandor de
las farolas. :

Queda sélo ia ’no‘che tangerina.

Moisés M. Benitah es un poeta
hebreo. De una_ antigua familia
tangerina heredé honores y dine-
ros. Como hermano mayor, -al
morir su padre, quedaron en sus
manos firmes negocios. Pero Moi-
sés M. Benitah, siguié siendo
poeta. Sus amigos no compren-
dian,_esto.

—8i no hiciera versos—me dijo
su primo Jacob Bensadon, en un
momento en que Moisés se apar-

(Continuacion de la Pag. 14 ).,

t6 de nosotros, ganaria mucho di-
nero. Pero, ¢qué quiere?, en
cuanto tiene una oportunidad lo
deja todo por los versos.

Ahora Moisés ha tenido una
oportynidad, como dice Jacob, hi-
jo de banquero. En cuanto apa-
reci en su despacho de comer-
ciante, despacho con enormes li-
bracos, litografias de vapores,
muestras, almanaques, me toma
de la mano, y, como ocultiando-
se de sus empleados que. lo mi-
ran de reojo, me lleva a ‘su taller
de’ intelectual; - un gabinete que
refleja el alma isita de s

de bronce repujada a mano. Casl
estd la bandeja sobre la rica al-
fombras del suelo. Alli colocan
altos vasos de cristal finisimo,
con té color de ambar. Un rami-
to de hierbabuena, va dando con.
la savia de sus hojas frescas, e8
sabor tan peculiar del t& moruno.
Tomamos sorbo a sorbo, alargan-
do.la infusion, despacio, volup-
tug:ﬂat{lente desngcin.

g tarde penetra por los arcos
rizados de las ventanas. Todos se
va tifiendo de colores morteci~
nos. Todo es palido, tibio, quieto.
Se oye el silencio.

El poeta hebreo lee un poema.
La§ palabras se desgranan ma-

duenio, museo de muchas artes,
lugar de quietud, lugar para en-
riquecer el espiritu, como lo en-
riquecen los versos del poeta, sus
leyendas, sus poemas.

Unos criados entran. Al centro
de nosotros ponen una bandeja

1.—Del General Narciso Lopez.
2.—Los Pirineos.
3. —Haydn.

El fisico Planck.
Un ala i bl

RESPUESTAS A LAS VEINTE PREGUNTAS DE LA PAG. 40

4.—De Rodrigo Caro, en la “Cancién e las Ruinas de Itdlica”.
5.—En la peninsula de Yucatdn (Mézico).
6.—En la segunda parte del “Quijote”.

3 i

en el borge interior de

las glas de los aeroplanos.
9.—En el arte de la fotografia.
10.—Erdoza Menor,
11.—En Pinar del Rio (Cuba). .
12.—Peiping (antes Peking).
13.—Barrabds.
14.—Don Benito Pérez Galdés.

16.—Nadeja Krupskaia.
17.—Don Manuel de Braganza.
18.—Listz. ¥

19.—A le casa de Hapsburgo.
20.—E! 20 de mayo de 1902.

15.—De la Via Ldctea o Camino de Santiago.

, llenas de emotividad,
de encanto, de armonia. Es el
pgema de “La Lefadora”, de la
mujer mora campesina que cami-
na leguas y leguas, dia tras dia,
con un sol de fuego, bajo la llu-
via cenagosa, llevando sobre ella
grandes haces de lefia, hasta lle-
gar a la ciudad donde recibe unos
céntimos, que iran siempre a las
manos del marido echado en un
cafelito de la Alcazaba, o pasean-
do a lomos de buen corcel por
las cabilas cercanas. jPobre mu-
jer! Sus pies descalzos estan san-
grantes; su cuerpo estd deforme,
derrengado; -es una bestia salva-
jemente maltratada... it
iCuanta abominacion y dolor
saltan de las palabras del poeta!
iComo salen de sus versos lumi-
nosos, cosas tan terribles! La vida
de la lefiadora, y la vida de to-
das las mujeres moras, de todas,
esclavas, eternamente esclavas.
Moisés sigue leyendo. De sus
ojos salen lagrimas que resbalan
por sus mejillas. Se ahogan sus
palabras. .
Jacob toma un poco de té.
Unas manos finvisibles aprie-
tan mi garganta. Pero yo me
avergiienzo de no lorar, como
llora el poeta.

tes decidié que era a Lionel a
quien correspondian los grandes
honores del afio 1931, parece co-
mo si toda la industria cinemato-
grafica hubiera despertado de
pronto a la realizacién de la enor-
me fuerza artistica de Lionel. ¥
he aqui que, con la misma ansle-
dad que se precipitan los buitres
sobre una presa, los Ejecutivos
se precipitan para arrebatarse a
Lionel...

Jamaés los dos hermanos habian
aparecido juntos. Demasiado pro-
minentes ambos, la politica de la
“publicidad” habia hecho imposi-
ble que juntaran sus esfuerzos
individuales para unirlos_en un
film... ¢A quien l¢ iba aidar el
Estudio la prominencia en los
programas?

He aqui una gran dificultad que
se. presenta con harta frecuencia
en los repartos de obras draméti-
cas. Por eso, salvo raras excep-
ciones, los films cuentan sélo con
un artista de gran cartel y el
resto de medianias. Es sordido el
problema de evitar gue se ofenda
la_vanidad del artista.

De manera que al anunciarse
a.los dos Barrymore trabajando
juntos en el film “Arsenio Lupin”,
hubo un insiante de sorpresa e
incertidumbre entre los fanaticos.
¢A quién le van a dar 1a prominen-
cia? ¢Y como se ha podido ar-
monizar entre los dos, hermanos

CQ ZV/ [ O; ﬁ (Continuacién de la Pdg. 42 ).

1a posibilidad de que .uno leve
mayores honores que el otro? Pe-
ro hemos venido a_ una conclu-
si6n que es logica: hoy es Lionel
el grande de los Barrymore. Des-
pués del triunfo absolutu en su
caracter de Dr. Holderlin y des-

y

Marca de

ENO
i _

pués de haber sido honorificado
por la suprema autoridad con la
medalla de oro, es natural que
resulte un honor aun para el ac-
tor de'la categoria de John tra-
bajar con €l en segundo término.

Empero, de seguro que la Com-
pafiia ha de usar un truco cua}-

¢{¢Busca, Vd.
el laxante perfectamente suave, que
refresca y estimula los 6rganos diges-
tivos sin extenuarlos? Helo aqui—

“SAL DE FRUTA"

ENO’S “FRUIT SALT”

quiera para darle tanta impor-
tancia a uno como al otro en el
programa. .

Y ya que nos ocupamos de tan
interesante topico como es el cré-
dito de los artistas en los pro-
gramas de cine, acaba de anun-

Fibrica

ciarse algo que por extraordina-
rio hara sensacién en el ambiente
peliculero. Inmediatamente des-
pués de su éxito en “Mata-Hari",
Greta Garbo fué elegida para el
papel principal en la obra “Grand
Hotel”. Sabido es gue Greta sola
llena cualquier programa. Tanta

es la publicidad de esta estrefla
y tanto el interés que ha desper-
tado en todos los paises de la
tierra donde se proyectan -peli-
culas, que basta decir “la Garbo"
para que el Coliseo se liene de
bote en bote...

Pues bien, de vronto la Metra
anuncia el reparto de “Gran Ho-
tel”: John Barrymore en su pa-
pel de Von Geleen, como figura
principal. Lionel Barrymore como
Krungelein, €l invilido, que por
su papel no me extrafiaria_ aue
se llevara los laureles masculinos
en este film. Y siguen Joan
Crawford. Wallace Beery, Lewis
Stone, John Miljan... todos valo-
res absolutos del Cinema.

¢Como va a resolver la Metro
su problema de publicidad? (En
qué orden van a aparecer los ar-
tistas? He aqui una cosa que tie-
ne en curiosa expectativa a los
fanaticos del cine. Més aiin, a los
otros estudios, a la industria en
general... Serd la primera peli-
cula en la cual aparezcan acto-
res de primera categoria en se-
mejante nimero. Se concibe a
Ramén Novarro y la Garbo. por-
gue no importa el valor artistico
de la estrella femenina, por ga-
janteria, €l actor—aunque sea su-
perficialmente—le ha de ofrecer
a gusto 1a superioridad en el car-
tel. Pero cuando se ha llegado al
pindculo de la gloria en el mundo
del celuloide, como Joan Crawford,

gt
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resulta curloso pensar que esta
estrella quede relegada a terce-
I8, cuarta o quintd categoria,
A menos que los estudios solu-
clonen sabiamente el problema,
haclendo copno en los teatros le-
gitimos, que ponen los nombres
“por orden de entrada en esce-
na"... De todas maneras se es-
pera con verdadero interés mar-
‘boso, la aparicién del nuevo film
de la Garbo. ¢Ves, querida He-
len? Yo misma, inconscientemerni-
te acabo de decir: “la Garbo”.
Luego en la parte subconsciente
de mi espiritu existe la creencia
de que cualquiera que sea el film
y el reparto, si aparece Greta es
gy pelicula™... {Ya veremos!
Volvamos a Barrymore de nuevo,
No quiero sugerir que entre los
dos hermancs hubiera existido
con anterioridad un feudo, oca-
slonado por la vanidad artistica.
De todos modos muy pocas veces
s¢ les habia visto juntos en
Hollywood. Es posible que en la
vida privada la comunion de sus
espiritus fuera perfecta y que el
amor fraternal resplandeciera a
mil maravillas, pero en pua-
blico, en su vida de artistas, bien
poca unién habian demostrado.
Yo puedo hacer historia retros-
pectiva a este ¥especto... Re-
tuerdo el dia que‘conoci por la
phimera vez a John Barrymore.

Ocurrié un hecho que no puede
ser mas significativo y curioso.
John trabajaba en 1la obra
“Frangois Villon”. Habiamos con-
venido en vernos a la hora del
almuerzo, en el popular restauran-
te de Madame Helen, que reunia
por aquellos dias a todas las cele-
bridades cinescas, literarias, etc.,
gracias a sus apetitosas comidas
y al ambiente aristocraticamente
bohemio que habia sabido crear.
Llegué yo antes que John. Y
como viera en una mesa del mis-
mo lugar a Lionel que despacha-
ba su almuerzo, me acerqué con
el pretexto de felicitarlo por su
tltimo film; pero.con el verda-
dero proposito de conocer algu-
nos rasgos de los Barrymore, que
me abrieran las puertas para en-
trar por los herméticos senderos
del espiritu de John, el triunfa-
dor en aquellos dias. Comenza-
mos a hablar y en un instante
hagdé mencién del film “Frangois
Villon”, y antes de tener tiempo
de asociar al mismo el nombre
de John, Lionel se yergue en su
asiento y me dice con voz tonan-
te: “Senorita, todo este tiempo
ha estado usted hablindome sin
conocerme. Se ha confundido
usted con’John, mi hermano pe-
quefio; yo soy LIONEL. .. LIONEL,
el mayor de los Barrymore...
“De modo que habia venido us-

ted a entrevistar a John y no a
mi, ¢eh?”

No me quedé mis remedio que
sonreir irdnicamente... Medi eon
una mirada posiblemente un po-
quito burlona a mi interlocutor y
suspiré:

“No sefior, LIONEL Barrymore
no ha habido equivocacion. Es
imposible que la haya... Usted es
viejo y John es joven... Usted
es grueso y €l es esbelto... Usted
hace siempre el papel de villano
¥ €l es el incomparable héroe...
Yo vine a entretenerme un rato
hasta que llegue John, con quien
tengo una cita para el “lunch”...

Es posible que cualquier otro
actor se hubiese ofendido. ¢Aca-
s0 hay insulto peor que “viejo”, o
“gordo” o “villano” para un actor
de la categoria de Barrymere?...
Pero este genial Lionel, el mayor
de estas tres celebridades del Tea-
tro, se rié de buena gana. Tal vez
mi pronunciado acento espafiol;
tal vez el privilegio de ser mu-
jer... o quizas si porque Lionel
acababa de salir de algin tonel
de whisky (lo que no hay que du-
dar recordando el halito alcchd-
lico de aquel dia...) la cuestion
£s8 que Lionel se #i6 y que me dio
la mano invitindome a venir otro
dia a entrevistar al “viejo, gordo,
villano”, (palabras textuales del
mismo actor).

Mis tarde llegé John y aunque
éste también traia con €l los ves-
tigios del Bacardi, y me confes6é
que para interpretar mejor su
personaje “Frangois Villon”, el
adorable poeta francés, siempre
Se emborrachaba, nuestra charla
no pudo ser mis amena e inte-
resante. Barrymore escuchd en-
cantado la filipica de su hermano
(contada por mi) y se deleitd
ante la posibilidad del enojo de
aquel..

Total, pequefias rivalidades fra-
ternales. ¢Por qué no? El arte
permite hasta estas pequefieces.

Ahora en cambio, no hay en
Hollywood dos actores que estén
juntos con tanta frecuencia que.
John y Lionel. Lionel ha sido el
padrino de la tltima nenita de
John'y Dolores Costello, y hasta
hay quien diga a sotto-voce que
Dolores, la belia y apacible estre-
lla, de inolvidable recuerdo, ha
sido el hada buena que ha unido
en verdadero lazo- fraterno a los
hermanos. No importa, sea obra
de Dolores, de las dos lindas so-
brinitas que vienen a extender el
apellido Barrymore o de la Meda-
lia de la Academia de Arte, [a
cuestién es que ahora tendremos
a dos Barrymore en los films. Y
el piblico ganari con €llo, no
hay duda...

—81, pero es que no tengo a
quien enviar. Todos mis hombres
etén atendiendo otros trabajos.
iNo gueden esperar hasta ma-

‘~Me temo que no, Mr. Hen-
derson. Suponia que con toda
una faprica llena de nombres
blen podia encontrar uno que le
glrviera.

—Bien, tal vez se pueda, Mr.
Dugan, Pero nada prometo.

—All right, Mr. Henderson. No
podemos esperar y lé pediremos
al hombte del Leviathan que nos

| ofrezca su demostracion. SI la

—

méquina no nos agrada, espera-
remos por ucted. Pero hubiese
preferido tenerle por aqui esta

e, Y eso redundaria en be-
neficlo suyo, pues si encontramos
al Leviathan aceptable, compra-
remos sin esperar su demostra-

—Espero que no lo hardn asi,
Mr. Dugan.

—No tenemos mis remedio, Mr.
Henderson. Mejor seria que en-
viara un hombre esta tarde.

~Veré lo que puedo hacer.

~All right, Mr. Henderson,
adios.
* R

8e escuchd el golpe del recep-
for al ser colgado. Casi inmedia-
famente llegd otra Ilamada.

—Hello,—dijo una voz femenina,
—.Es Mr. Henderson?

Explosidn..

i,

—Ohk!, hello. Mr. Henderson,
adivine quien soy.

—No tengo la menor idea.

—Bueno, pero trate de adivi-
nar.
—Ya le he dicho que no tengo
idea y ademis no me interesa.

—Pero Mr. Henderson... No es
su costumbre ser tan rudo. Si hu-
biera probado, seguro que hubie-
se adivinado. Mi esposo y yo ha-
blamos con usted por teléfono
desde el Arlington Arms Hotel, en
Blakesville, un frio, helado dia del
invierno pasado.

—iOh!, ses usted la Piper...?

—No, “la Piper”, no. Soy Pansy
Piper 0 un poco mas correctamen-
te Mrs. Gladwin Piper.

—¢Bien. ¢Qué desea?

~Queria decirle unas cuantas
cosas sobre Gladwin.

i me va a pedir que le bus-
que una colocacién, desde ahora
le digo aue no puede ser. No estoy
interesado por &l

—Pero se interesara cuando se-
pa lo maravillose que es y lo bien
que se presta para trabajar en su
compafiia de tractores. Lo Unico
malo que tiene es su modestia.
No se autobombea. Estaba a su

A

V Se seea 31% mas pronto

“Quink”, la nueva tinta de

Parker, se seca 31% maés ra.

pidamente que otras. Carece
r 1 3

Ppo!
ﬂn{e tibre y suavemente.
scriba Ud. eon “Quink?”.

De venta en Jos mejores
establecimientos

Parker Quink

(Continuacion de la Pdg. 18 ).

lado cuando hablé con usted ha-
ce unos momentos. Escuché cuan-
to difo. No se hizo justicia. Cuan-
do le conozea usted un poco més
comprendera, como he compren-
dido yo, que es una de las inte-
ligencias mas grandes de nuestro
pais. Siempre le ve usted tenien-
do ideas originales, brillantisimas.
Siempre esta haciendo algo y ha-
ciéndolo en forma distinta a las
demaés personas.

—&8i, y ese el problema, Mrs.
Piper—Si lo hiciera como todo
€l mundo, saldria mejor. -~

—Encontrard usted en él una
persona de valer, Mr. Henderson,
—No le hablo asi porque real-
mente necesite Glawdin el tra-
bajo—Tiene docenas de ofertas.
Solo estoy haciéndole ver lo con-
veniente que serfa para usted no
perder este chance de conseguir
sus servicios.

—Lo siento mucho, Mrs. Piper,
pero no tengo cosa alguna que
poder ofrecer a su esposo.

—¢Esta usted perfectamente se-
gura, Mr. Henderson?

—Lo estoy.

—Ahora, digame la verdad
francamente, Mr. Henderson: ges
cierto que tiene usted trabajando
en su fabrica tantos hombres in-
teligentes como necesita o es que
no considera a Gladwin lo sufi-
cientemente bueno?

—¢Qulere realmente saber la
verdad?

—38i, claro que si, Mr. Hender-
son.

—Entonces. estd bien, Mrs. Pi-
per. Ya que tanto insiste, le di-
ré que su esposo es precisamen-
te el tipo de hombre que no quie-
ro emplear. No quiero drivers de
tractores que se lanzan contra las
columnas de los portales y tiran
las maguinas dentro de las pisci-
nas. No me gusta la forma en que
habla. No le necesito. Por el mo-
mento tengo necesidad imperiosa
de un buen driver, pero su espo-
S0 no conseguird ese puesto. Esa
es absolutamente mi palabra fi-
nal. ;Hablo claro?

—No comprendo Mr. Hender-
son, por que habla usted en esa

59

forma. ¢Ha tenido una mafiana
mala en su oficina?
—En realidad, la he tenido.
—Ya lo sabia, Mr. Henderson.
Mi intuicién femenina me lo de-
cia.. Cuando piense un poco mas
sobre todo esto, cambiard su de-
cisién, Estoy segura de que pen-
sard de otro modo sobre Gladwin,
(Continia en la Pdg. 62 ),

QUITESE EL
ESTRENIMIENTO

No bEIE que el estrefiimiento le dé
j mareos, i i8...0
que le afee el cutis con arrugas,
granos'y manchas.

Hay que evitarlo, siendo tan
f4cil. Basta comer dos cucharadas
de Kellogg’s ALL-BRAN diaria-
mente—o dos en cada comida,
cuando el estrefiimiento es erénico.
Se garantiza la curacién, Tiene un
sabor exquisito. No hay cocerlo.

Asf se evitard tomar purgantes
peligrosos. ALL-BRAN proporciona
ademds el hierro que da coler &
labios y mejillas, ’

9,

1( ALL-BRAN

De venta en todas las
tiendas de comestibles—
en su paquete verde y
rojo
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LOS REGALOS DE NUESTRO GRAN CONCURSO
DE PASATIEMPQOS

Los magniﬁcos regalos que ofrecemos, a los que resulten triunfadores en nuestro Gran
Concurso, han sido donados por casas especializadas en el giro de su premio respectivo.

Une lindisime jarra de ia marqvillosa crista- Un lindo centro de mesa von candelgbros y flores

i dorno. aspecto elegante y Uamativo. Regalo
leria_Lalique, donado por la joyeria Cuervo de adorno. De A - .
i oyert 0} de San Rofael e Indusiria. Un frasco del maravilloso perfume*Soir de Paris”con
v Sobrinos, de fﬁzrkgéa‘géoyoo.{gutm, ¥-dej an de 1a a"E Precio: $25.00. / su atomizador correspondiente, de la perfume ia Bour

jois. Precio $13.50.

EAREY A NS A

Un_juego de M:Iartera, cinturon y flores pare ¢

i 2o ot vestido, de de Rusia legitima, De la cam
Un precioso yuego de cajé, ricamente decorado, de la joye- s 1 4 X 10 ;
ria“El Gallo? de San Rafael e Industria. Precio: $20.00, pegia 'i;‘"},ﬁﬁcﬁ‘:‘f e poeaer ;’2%’30‘0"'10!#.

El ultimo modelo de la camare Kodak de

bolsillo, con lente anastigmdtico F.6.3, con

obturador “ball bearings”, con velocidades de

1125, 150 y 11100 de ségundo y otros adeiantos

que hardn el placer del aficionado mds exi-

gente y cuyo velor ey de $31.00, vbsequio de
ln“Xodak”

s

El*Kodatoy,’ un cine en
miniatura, donde pue-
den exhibirse verdade-
rag cintas cinemato-
grdficas, proporciona a
todos un agradable en-~
tretenimiento. Esta equt
vado con un motor pa-
ra proyeccion automd-
tica. Se suministra con
un teatro en miniatu-
ra, dos carreteles wvd-
cios, de metul, ‘con ca-
pacidad para peliculas
de 30.48 m., cordon eléc
trico .y enchufe para
corrientes de 105 d 125
voltios, 60 ciclos, co-
triente alterna  sola-
mente, Obsequio de la
“Kodak? Precio: $16.50.

Un lindisimo estuche de la perfumeria Bour- Un juego de corbata, billetera y cinturdn pare caballero,
is, iversos tas especia- en piel estampada, obsequio de “Don Quifole”, de Aguacate
les de esta acreditada casa. Precio: $£25.00. N2 35, Preclo: $12.00.
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| Primer Premio de la Seccién de Pasatiempos

 de la Revista CARTELES

.G’“ todos los refina-
mientos de los aparatos
Super-Heterodinos de fa-
_Bﬁmsciﬁn especial (cus-
tom built) incluyendo los
nvevos tubos MULTL
MU y PENTODOS,
dispositido para  reduc-
%cién de estatica, doble
bocina  (super-dinamica
especial) que reprodiice
toda la gama tonal. des-
tacéndose las voces e ins-
trumentos cori fidelidad
_smpren&eme, este mara-
villoso instrumento re-
presenta el mayor ade-

lanto alcanzado por la

industria del radio hasta

oo | El CLARION No. 95

La Sensacién de la Presente Temporada de Radio

Siguiendo la norma establecida por los grandes Almacenes de
“La Isla de Cuba”, la més popular 'y més concurrida de las
grandes tiendas habaneras, de ofrecer todas sus mercancias a pre-
cios més bajos que sus coleges, el precio de este aparato ha

sido reducido 2 $l95-00
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No le molestaré mas por-el mo-
mento. Ya le llamaré otro dia.
—No creo que consiga gran

cosa,
—Lo probaré,—Adids, Mr. Hen-
derson. ¥ buena_ suerte.

Después de esa conversacién,
Henderson se recosté en su bu-
taca y meditdé profundamente por
unos_ instantes. Luego llamé a
Mr. Terence O’Leary, de la O’Lea-
ry Grading and Construction Com-

any. Esta compaifiia estaba cons-
ruyendo una gran represa cer-
ca de Kerrstown. Usaban varios
tractores Earthworn en sus tra-

Use Cera Mercolizada y
Tendra un Hermoso Cutis
Aquella tez por la que ‘tinto ha
suspirado—sin manchas, suave y
tersa y juvenil—la puede tener con
el diario uso de Cera Mercolizada
pura. . No importa como esté su tez
—envejecida, llena de manchas, o
descolorida — la Cera Mercolizada
-hard desaparecer suavemente este
feo cutis exterior. Todas los defectos,
como amarillez, manchas, granos,
idad, d ecen en id

En su lugar aparece un cutis lozano
juvenil, y su cara es limpia y
lanca. La Cera Mercolizada hace
resaltar la belleza oculta. te
en Polvo reduce ripidamente lan
arrugas y ofras seiisles de la edad.
Lavese la cara diariamente con la
siguiente locién: 1 onza de Saxolite
en Polvo disuelta en un cuarto de
titro de bay rum. En todas las boticas,

bajos. Mr. O'Leary en persona
supervisaba los trabajos y vivia
en el campamento, cerca de la
represa.

—Hello—dijo Henderson.— (Es
O’Leary €l que habla?

—El mismo.

—Le habla Henderson, Gilbert
Hehderson. ¢Cémo va el trabajo
por ahi?

—No podemos quejarnos.

—¢Marchan bien los tractores?

—Perfectamente. .

—Supongo que tendran por ahi
buenos operadores de {ractores...

—&8i, parecen cosa buena.

—Estoy pensando en la posibi-
lidad de quitarle uno esta tarde.

—¢Quitarme uno dé los opera-
dores de tractores?

—38i. Pasa lo siguiente, O’Leary:
tengo una maquina en Kerrstown
que debo demostrarle a los comi-
sionados de carreteras del Con-
dado de Kerr esta tarde a las
tres. Cambiaron inesperadamente
1a fecha de la demostracién y me
han pescado sin un operador de
quien disponer. He pensado que
tal vez podrian prestarme uno
por hoy.

~—Siempre tengo sumo placer
en servirle, Henderson, pero sélo
cuento con tres operadores para
los tractores. Si paro una de las
maquinas, atrasaré considerable-
mente el trabajo.

—iOh!, gero no pretendo tal
cosa. Pensé que tendria algin
hombre extra em el campamento
sin mucho trabajo... no un cual-
quiera, por supuesto y si uno en-
tendido en tractores.

—Bien, tal vez podamos arre-

lar el asunto. (Es muy impor-
ante la demostracion?

—=8i, ya lo creo. Si nos sale
bien, probablemente venderemos
un tractor.

—All right, Henderson. Trataré
de enviarle un buen hombre.

—Un millén de gracias, O'Leary,
El tractor estd en el garage del
Condado, en Kerrstown. Digale al
hombre que vaya hasta alli y que
a las tres de la tarde haga todos
los trabajos que le pidan los Co-
misionados. 3

—Muy bien, Henderson, Veré lo.
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EXPLOSION.

que- puedo hacer -y ya le diréd

luego.

Media hora mds tarde la- es-
tenégrafa de O'Leary llamé a
Henderson. B

—Mr. O'Leary est4 muy ocupa-
do—dijo—y no ha  tenido tiem-
po para llamarle. Me encargé que
hiclera saber a usted que ha en-
viado un operador de tractores a
Kerrstown. .
- —Muchas graclas— respondié
Henderson. -

En el resto de la mafiana y me-
dia tarde, Henderson se dedicé a
otros asuntos. A las cuatro, Mr.
Terence O’Leary llamoé desde su
campamento.

—He estado tan ocupado—dijo
—que no he podido llamarle an-
tes. Voy a decirle lo que hice.

—Ya me llamé su estendgrafa—
respondi6 Henderson—y me expli-
¢6 que habia enviado un hombre,

—=8i, pero quiero explicarle
exactamente todos los detalles.—
Vi que no podia disponer de nin-
guno de mis hombres y mandé a
buscar a un joven que me escri-
bi6é la semana pasada solicitan-
do un puesto. De lo que decia
en su carta, deduje que tenia al-
guna experiencia en el manejo de
tractores. Hice bien, ¢no le pa-
rece?

—51i, si, lo ereo muy blen—¢Vi-
ve ese joven en Kerrstown?

—Nbo_vive en Blaskesville.

—:Doénde?

-Blakesville: Es una poblacién
pequeiia, & unas quince millas de

aqui.

—8i. si, O'Leary, ya sé dénde
estd—Pero quislera haberle en-
tendido mal. ¢De modo que con-
traté usted un operador de Bla-
kesville? 3

—8i. ¢Ocurre algo malo con ese
sitlo?

—No. Creo que toda la pobla-
clén es una bella cosa. Sélo que
un pensamiento horrible acaba de
acudir a2 mi mente. Casi temo ha-
cer la pregunta, pero no queda
mas remedio. ;Cual es el nombre
del operador contratado?

—Es un joven llamado Gladwin
Piper.

LA SALUD
ES LA VIDA
En provecho de ella,
exija V. siempre
LAS LEGITIMAS
PASTILLAS VALDA
que #io pueden venderse mis que

en CAJAS con ol nombre VALDA en Ia tapa.

(Continuactén de la Pag. 59 7.
—Tenia que ser... tenia que

—Ese fué el nombre que me
dié.

—¢Y le dijo usted a ese sefior
que fuera a Kerrstown y ofrecie-
ra la _demostracién?

—35i. Uno de mis empleados iba
hasta Blakesville en busca de cler-
tos materiales que necesitibamos
y le di el encargo de ver al hom-
bre y ordenarle se llegara a
Kerrstown a las tres en punto.

—¢Y su empleado lo encontré
¥ le di6 el recado?

-—Todavia no ha ‘regresado, pe-
ro debe haberlo encontrado. La
direccién era clara.

—Bueno, con toda seguridad
que lo encontrd. Este parece ser
mi dia desgraciado. Déjeme ver.
Gladwin debia estar a las tres en
Kerrstown. Ahora acaba el reloj
de dar las cuatro. Es demasiado
tarde.

—Pero digame Henderson, (qué
diablos le pasa? No entiendo lo
que estd hablando.

—Bien, no se preocupe. Tal vez
todo salga bien, al fin y al cabo.
Hizo usted lo mejor que pudo. Le
doy las gracias. Y si_me lo per-
mite, voy a llamar a Kerrstown
ver lo que ha ocurrido por alla,
Adios.

Henderson colgé y rapidamente
pidi¢ larga distancia.

—Un minuto, Mr. Henderson,
tenemos aqui una llamada para
usted,—dijo la operadora.

Se escuchd luego una voz mas-
culina:

—¢Es Mr. Henderson, Gilbert
Henderson?

—Si.

—Jefe de ventas de la Earth-
worm Tractor Company?
mismo.

—Bueno, le habla el Jefe de in-
formacién del “Earthworm City
limes-Chronicle”, Quisiera agra-

decerle cualquier informacién o -

dato sobre el accidente ocurrido
:n Kerrstown.
—:¢Accidente?—pregunté Hen-
derson, estipidamente.
i. Gran explosién y fuego.
—¢Explosion? ;Fuego? ’

que lovan el
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Si le propusieren 2 V,
OTRO REMEDIO MEJOR, OTRO REMEDIO TAN
EFICAZ, OTRO REMEDIO MAS BARATO
Esté V. persuadido que no le interesa

NO HAY COSA QUE EQUIVALGA A

LAs PasTiLLas VALDA

Pero sobre todo TENGA CUIDADO do emploar

LAS LEGT
e son 8610 las que
. VENDEN EN CAJAS

VALDA

TIMAS

—pero no lo serd més.

i

—&1. Nuestro corresponsal tele-
foneé informando que un tractor
habia hecho explosién incendisn-
dose y propazando el fuego al ga-
rage de la Comisién de Caminos
del Condado. El tractor y el ga-
rage quedaron totalmente destrui-
dos. ¢No tiene usted noticias del
caso? R

—No. ¢Cuando ocurri6?

—A eso de las tres de la tarde.

—¢Y les dijo su corresponsal
cudl fué el origen de la explo-
sién?

—8i. Ya tengo toda la infor-
macién en la Imprenta. Parece
que el overador del tractor,—
Gladwin Piper, de veinte afios, re-
sidente en Blakesville—descubrié
un pequefio salidero de gasolina
en el tanque. Comenzd a soldarlo
usando un -soplete. Stbitaments
ocurrlé_la explosién. Luego el
fuego. El garage y el tractor des
truidos. Valor del garage $20,000;
en parte asegurado.

—¢Hubo heridos?

—No. Se dice que el individuo
estaba trabajando en el frente del
tangue y que Ia explosién arran-
€6 la parte posterior, salpicando
las paredes del garage con gaso-
lina incendiada.

—i@ue mAas dice su despacho?

—Dioce que Mr. Piper, al ser
entrevistado, después del acciden~
e declaré que éste habia sido mis-
terioso. Aseguré que habia sacado
foda la gasolina del tanaue an-
es de acercar el soplete. Y. ahora
que le he dado todas las noticias
del caso, quiero algunos comen-
tarios suyos, Mr. Henderson. ¢Es
gsp?GIadwin empleado de uste-
és’

~—Lo era—respondié Henderson,

—ijAh! jLo han despedido! Dé-
jeme apuntar eso. Y el tractor...
¢qué _modelo era?

—Era uno de nuestros tltimos
tipos de sesenta caballos: el me-
Jor y més caro que hemos fabri-
cado.

~—Bien, Mr. Henderson. Una so-
la cosa mds. El despacho dice que
habia otro tractor en el garage.
¢Era también una maquina de
ustedes?

—No, es_fabricada por otra
compafiia. Vera, ibamos a entrar
en competencia, en una demostra-
cién, para que los Comisionados
de Carreteras del Condado de
Kerr pudieran elegir- el mejor
tractor.

—Ya comprendo, Mr. Henderson,
Eso explica la Gltima parte del te-
lefonema. Dice al final que el
otro tractor fué sacado del gara-
ge, salvado y que los Comisiona-
dos, después de verlo en accién,
decidieron comprarlo.

-—¢Qué? ¢Decidieron comprar
:sa?otra basura sin ver el nues-
ro

—38i, Parece que uno de los
Comisionados dijo que ya les Ha-
bian demostrado bastante. Agre-
g6 que st los tractores volahan
tan facilmentg como ese, eran un
peligro para Ia comunidad.

—Pero eso es una barbaridad.
Todo lo ocurrido es por culpa de
ese imbéeil. ..

—Entonces isupone usted que
el operador ha sido el culpable?
—/Supongo? No, lo aseguro.
—Muy bien, Henderson, era eso
gtecisamente lo que deseaba sa-
er. (Hay algin dato mds que
pueda proporcionarme? (Quiere
usted expresar sus sentimientos

por lo ocurrido?

—No. Las tnicas palabras con
que podria expresar lo que sien-
to ahora, no pueden publicarse
en letras de molde. Pero gracias
por todo.

—Por nada, Mr. Henderson. Las

/Continua en la Pdy. 66 )
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o OR QUE no darle un chance
al rustico poniato de exhi-
birse en estas paginas?

No importa que la arro-
ba de boniato esté en estos dias
aclagos a medio por ejemplo;
porque ahora nadie siembra para
ganar sino para comer, y ven-
diendo unas cusmtas arrobas el
guajiro, a lo que sea, saca dinero
para comprar otras cosas que €l
necesita. Ahora nada vale nada,
de inanera que no por eso debe-
mos darle con la punta del pie al
pobre boniato.

Después de todo, el boniato
constituye un plato indispensa-
ble en las mesas de los guajiros,
y de muchos poblanos, porque es
sabroso, es nutritivo y es sano,
a pesar de su plebeyez.

Un boniato, buenr, en sazén,
puede aportar en lo coma
dentro de un promedio de esti-
maeién de 1 a 3 por 100 de pro-
teina, de 20 a 25 de carbohidra-
tos o productos dulces y de 15 a
19 por 100 de almidén.

.Como se ve a pesar de la con-
dicién humilde en que el propio
boniato parece que se ha coloca-
do, r>sulta un notable alimento.

_Una piara de cerdos (ya lo he
dicho ofras veces) suelta dentro
de ciertas horas en un_boniatal
se engulle al dia, seis Hbras por
cabeza, que se truecan por su gran
valor alimenticlo, en carne sucu-
lenta y manteca abundante... ¥
sin embargo los vendedores van
por esas calles de Dios gritando:
“A -como quiera -van los bonia-
tos”.

Es una buena practica después
de cosechar un boniatal, soltar
cerdos, para gue saquen y coman
el boniato que no se cogld; para
que se coman el tetudn; y para
que desmenucen el suelo.

Pero el boniato en Cuba hasta
ahora solo se ha cultivado como
un cultivo menor; como casi casi,
un cultivo doméstico, mientras to-
davia no ha logrado la categoria
que le podra corresponder en su
dia. Esto es: cuando_cultivemos
con verdadero empefio agricola
ese tubérculo para la exportacion.
Yo creo que hoy no se exporta
boniato, y no hay razén para que
algtin dia no podamos ser grandes
exportadores de boniatos a nues-
tro mercado natural: los Estados
Unidos.

Pero... semhrindolo bien; es-
cogiendo las mejores variedades;
atendiendo su cultivo, y no sem-
brando “a como quiera van. ios
boniatos” que es la practica co-
rriente entre nuestros campesinos.

Con un cultivo como Dios man-
da, y como todas las plantas
que se atienden exigen, el boniato
se mejorard en tamano, forma,
elegancia, rendimiento, y poder
nutritivo.

El Doctor Fortin ex director de
la. Estacion Agrondmice, de San-
tiago de las Vegas, dice que la
siembra del boniato tal como se
practica en los Estados Unidos,
ofrece mayores ventajas que el
sistema corriente de nosotros de
sembrar el bejuco directo de la
anterior cosecha.

“El procedimiento—dice Fortin
—consiste en sembrar un nimero
suficiente de boniatos selectos en-
teros, colocados horizontalmente
en cajones o semilleros preparados
con tierra abonada con estiérco-
les bien podridos. En pocos dias, la
superficie de los boniatos se lle-
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na de retofios que cuando tienen
de sels a ocho pulgadas de altu-
tra, se siembran en el terreno en
lugar de los bejucos de la cose-
cha como hacemos nosotros. Ca-
da quince dias, se puede repetir
esa operacién durante mes y me-
dio o dos meses para dejar sellado
todo el campo. Es una buena
practica plantar estos bejucos
tiernos en otros cajones donde se
les riega y cuida hasta que se des-
arrollan y producen suficlente
cantidad de bejucos sueltos que
se cortan para hacer el plantio”.

“Aunque a primera vista pare-
ce—sigue diciendo Fortin—que el
procedimiento de plantacién, em-
pleando los tubérculos para semi-
lleros, es mas complicado, ¥ que
viene a ser en definitiva igual a
la siembra empleando los bejucos
directamente como hacemos nos-
otros, no lo es en realidad, ni es
tampoco un procedimiento tan
costoso como puede suponerse”.

“En todo caso, las ventajas que
se obtengan con este procedimien-
to, compensan con creces, los gas-
tos adicionales que se originasen”.

“En realidad, basta un corto
nimero de tubérculos que el mis-
mo campesino puede, mediante
seleccion, reservar de su ultima
cosecha, para lograr un gran
plantio, haciendo el trasplante
de los renuevos a ofros cajones
o viveros”.

Como se ve lo que se persigue,
segin se debe perseguir en toda
agricultura bien dirigida es: pri-
mero, un rendimiento mayor; se-
gundo, evitar que se infecte el
campo de boniatos con larvas del
tetudn que se acoplan en los be-
jucos del terreno; tercero, obte-
ner de modo fijo la variedad me-
jorada que se desee de los bonia-
tos, por la seleccién que se hizo;
¥y cuarto reconocer que los carac-
teres de los -boniatos se trasmiten
mas fielmente y mas directamente
por este medio gue haciendo la
siembra, por el método de bejuco.
sin ton ni som, como nosotros
practicamos.

Seguramente que la cosecha que
se obtenga respondera comoleta-
mente a la buena seleccién que se
haga de los boniatos del semille-
ro, porque un boniato grande, da-
ra un bejuco que produzca bo-~
niatos. grandes, suculentos, dul-
ces, suaves; y un bejuco de bo-
niato desmedrado y pequefio dara
boniatos de igual condicién; ¥ en
fin un. bejuco de boniato bien
formado dara boniatos iguales.

La siembra directa por bejuco en
el campo, COMO Praclicamos nos-
otros, tiende a la degeneracién
del fruto, con menores rendimien-~

tos, .porque ia seleccién del beju-
co aunque se realice cuidadosa-
mente, se hace muy dificil cono-
cer & qué planta mas o menos
robusta corresponde, y ademas co-
mo ya he dicho las larvas del
voraz tetudn, insecto el mas ene-
migo de los boniatos se trasmite
por la siembra en esa forma.

St un guajiro cuidadoso si-
guiese el método que recomienda
Fortun seleccionando ademas de
la mejor variedad, los mejores
boniatos, seguramente que el ma-
yor gasto que estos cuidados le
puedan ocasionar, los compensa-
ria ampliamente—como he dicho
-—por el mayor rendimiento y el
mejor boniato, porque aqui mismo
entre nosotros, no. obstante ser
Cubs, pais tipico para ese cultivo,
4 veces nos ponen en la mesa ca-
da boniato que parte el -alma,
por lo insipido e insustancioso.

Como he nombrado algunas ver
ces el fatidico bicho conocido por
tetudn quiero siquiera decir quién
es este individuo, que despues de
todo es casi el unico bicho que se
mete con ese tubérculo. Pero voy
& decir de él solamente lo que di-
ce Juan Bautista Jiménez en su
famoso y pintoresco libro “Aven-
turas de un Mayoral”, libro cam-
pesino que parece escrito en l1as
mismas guardarrayas de la ha-
cienda.

Dice Liborio (que es el mayoral
de ese libro) hablando del tetudn
que “ni el célera, ni el muermo,
ni la virguela, ni el tifi, ni los in-
vestigaores del Estao son peores”.

Pues bien; sembrando el bo-
niato para semillero, o vivero, en
lugar del bejuco directamente se
tiene la casi absoluta seguridad
que ese investigaor del Estao, no
puede hacer de las suyas, y debo
decir que los americanos han
aceptado ese método, porque de
ese modo seleccionando el fruto,
luchan contra su clima ingrato,
para ese cultivo. 5

Ahora bien, si este articulo se
refiriese solo a la intencién de
mejorar su cultivo para nuestro
uso doméstico, nunca estaria de
mas; pero no ha sido ese el &ni-
mo mio al escribirlo.

Yo creo que bien gobernado el
negocio de exportacion de todas
estas cosas, a nuestro mercado na-
tural que son los Estados Unidos,
y bien cultivadas todas estas co-
sas—repito—Cuba puede en cier-
tas épocas ser un fuerte exporta-
dor de boniatos, porque el bonia-
to nuestro, es muy superior al in-
sipido y pequefic boniato de la
Florida, y porgue ‘practicamente
nuestro boniato se puede cose-
char todo el afio.’
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Hermosa vista de un boniatal,

En primer lugar una facil m-
vestigacién nos daria_pronfo la
clave de qué variedad wrefieren
los americanos, y en segundo lu-
gar tiene como facilidad para su
consumo, que no es’ un producto
nuevo o desconocido para el con-
sumidor de ese pais que tandd lo
aprecia, con la ventaja de que
muy pronto distinguird nuesiro
fruto del de ellos por su tamafio,
sabor y suculencia.

El boniato se cultiva extensa-
mente en -todos los Estados del
Sur de los E. U, llegando casl
hasta el Estado de Nueva York su
cultivo y explotacion; pero los
americanos no pueden comer to-
do el afio boniato, porque el cli-
ma inclemente para ese fruto en
ese pais hace que sélo se cultive
en muy corto periodo de tiempo,
y por eso he dicho que nosotros
podriamos ser grandes proveedo-
res en las fechas que ellos no lo
producen como son el inviernoy
parte des la primavera. Pero...
iqué diferencia entre ese boniate
yanqui y el nuestro criollo! Los
americanos le dicen al boniato
sweet potato; o sea “papa dulce”

Un boniatal, ateniéndome a las
propias cifras que da el agroné-
mo Fortin, puede rendir 16,000
arrobas de boniatos por caballe-
ria, y segin él debe dejar $3000.00
Yo me conformo con $2000.00.

Vean, pues, mis amables lecto-
res, que en Cuba hasta lo que pa-
rece que no vale nada como ¢
boniato, cuando a este se le tra-
ta decentemente, no merece que
le demos en el suelo, porque res
ponde con provecho a quien lo
cultive bien.

Y ya metido en esto del boniato,
no quiero terminar este trabajo
sin dejar de ofrecer la nota jo-
cosa, que Juan Bautista Jiméne:
(el gran agrénomo cubano cone-
cedor del alma guajira) ofrece e
su libro “Aventuras de un mayo
ral” cuando estudia ese’ cultivo.

Dice ese autor, que con motiv
de celebrarse en €l bohio de Libo-
rio, guajiro protagonista del ltbro,
una famosa comilona de lechér
@sao, v todas. las viandas de la
hacienda que tan sabiamente go-
bernaba Liborio, (ese mismo L
boric que la pluma de Torriente
ha personificado como tipo nacio-
nal), improvisé esta graciosa y
disparatada décima que todos los
guajiros comensales corearon con
vivas al poeta y aplausos.

“En eso—dice el autor—Libork
se puso de nie y dijo”:

“Nace el sol resplandeciente
platano, yuca y boniato,
los sin narices son fiatos
y el tiburén come gente.
Que Napoleén fué valiente
lo acredita su divorcio,
que del humano consorclo
arrojé el salirse fuera.
De oro, plata y cobre era
la_carabina de Ambrosio”.

Verdaderamente esa décima es
t4 pidiendo una guitarra pan
cantarla.

Para esos guajiros ingenuos y
sencillos desde ese dia, el gran
Liborio era ademas del agricultor
mas sabio de la zona, el mejor
poeta... y asi... asi con ese len-
guaje y esa gracia se desliza ung
de los més notables libros de
agricultura cubana, escrito alld
en los viejos tilempos de la to
lonia, donde también en esa mis
ma disciplina brillaron Balmase
da, Pozos Dulces, Reinoso y otra
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gracias debo darlas yo por sus
comentarios.

Al recostarse Henderson en su
silla, de nuevo sond el timbre del
teléfono. De mala gana descolgd
el receptor.

—Hello, Mr. Henderson— dijo
una voz femenina— Le habla
Pansy Piper—Mrs. Gladwin Pi-
per—y sélo le molestaba para
darle las gracias. Ya sabia que
no estabs usted esta, mafiana pa-
ra el paso y suponia que fan pron-
to dominara su mal humor veria
las cosas como son y convendria
conmigo en que Gladwin era el
hombre que usted neecesitaba. Pe-
ro nunca crei que cambiara tan
rapidamente de modo de pensar.
Cuando poco antes del almuerzo
llegé el hombre con su recado
buscando a Gladwin para ir a
manejar un tractor a Kerrstown
y cuando supe que estaba usted
tan necesitado de él que no po-
dia aguardar a mafiana, senti una
alegria enorme.

--Bueno, por lo menos hubo
una persona que experimenté ale-
gria en un momento dado de es-
te deseraciado dia. Y a proposito,
¢ha sabido algo - del accidente
ocurrido esta tarde en Kerrstown?

—Oh!, si, Mr. Henderson. Glad-
win regresé hace cosa de media
hora, y me refirié lo sucedido. El
tanque de la gasolina volé—apa-
rentemente sin causa justificada.
Por algin tiempo la causa de la
explosién fué un misterio para
Gladwin, pero al fin obtuvo infor-
maclén cientifica sobre el casp-
se explica todo lo que ocurrio.
Es maravilloso como Gladwin en-
cuentra la solucion a todos los
problemas.

—=8i, es maravilloso.—Aplica la
llama d¢ un soplete a un tanque,

iUd. va;
a querer
este libro de cocina!

Es mucho més que una coleccién
de recetas deliciosss. Le dice o
Ud. cémo hacer sus platos favo-
ritos més sabrosos y més apetifosos
con Maizena Duryea, uno de fos
grandes alimentos naturales que dé
fuerze, energia y promueve la bue-
na salud en general.
Pida un cjemplar, Es GRATIS,
Llene y envie el cupbn.,

MAIZENA
DURYEA

F. A. LAY

A——

EXPLOSION..

de gasolina casi vacio, lo hace
estallar, va después a un gara%e
y encuentra la explicacién clenti-
fica al misterioso accidente.

, Mr. - Henderson, ¢no es
fascinador? Pero espere, aqui estd
Gladwin que desea hablarle. Quie-
re explicarle cientificamente la
causa_de la explosién y a la ves
consultarle sobre sl le convendria
ocupar un puesto- en su féibrica.

—Muy interesante. ¢(Mr. Piper
estd considerando las convenien-
cias de ocupar un puesto en nues-
tra_fabrica?

Un instante después, Mr. Hen-
derson escuché la voz de Piper.

~—Hello, Mr. Henderson—dijoy
Queria hablarle de ese puesto que
me han ofrecido. Ademas, creo:
que estarg interesado en saber

(Continuacién de la Pdg. 62 J.

—Bueno, para mi_era nuevo.—
Pero me alegro de saberlo. Nunca
esta de mas obtener informacion.
Siempre me agrada aprender aqui
y alla. Y eso me hara un hombre
.valioso para ustedes, Henderson,
en caso que me decida a traba-
jar en su compaiiia.

—Parece hablar usted con gran
confianza, Mr. Piper. ¢(No se le
ha ocurrido pensar que tal vez la
Earthworm Tractor Company pue-
da pasarse sin sus servicios?

—=8i, Mr. Henderson, es posi-
ble que puedan pasarse sin mi y
de eso precisamente queria ha-
blarle. Hace una semana escribi
a una joyeria de Chicago que
solicitaba un experto relojero y
pedi la plaza. Pansy me ayudé a
escribir la carta y debld ser muy

go del ocu-
rrido esta tarde. Un tanque que

val—Ya he sabido algo.

—S8i, pero- probablemente no
sabe usted lo mas Interesante del
caso, la explicacién cientifica de
lo ocurrido. Vera. Antes de co-
menzgar a soldar, saqué toda la
gasolina del tanque. Naturaimen-
te todo el mundo hublera creido
gue esto constituia una seguridad.
Pero no era asi.

—iNo me diga! {Qué maravi-
loso!

-—8i, Mr. Henderson, coloqué el
soplete sobre el agujero y lo pri-
mero que supe del resultado fué
una explosién y el tanque volan-
do. Jamas experimenté mayor
sorpresa. No me explicaba la
causa,_de la explosion.

—Claro que no podia. .. con ese

cerebro.
—Pero por fin, Mr. Hend

convin porque me responden
:aceptandome. Y aqui me tiene en
dudas. Me convendria trabajar
con ustedes, porque ya tengo al-
guna experiencia.en tractores. Y
¢l trabajo de relojeria puede ofre-
cerme al comienzo ciertas dificul-
tades. A fin de obtener el puesto,
le dije al propietario que yo era
un experto y como en realidad no
conozco una palabra del negocio,

al prlncfpio.

~—Ya veo.

—Por otro lado, el negoclo de
relojeria parece limpio, seguro y
sin peligros. No habra posibilida-
des de que un soplete haga volar
un tanque de gasolina. De modo
que estoy indeciso. ¢Cree usted
que tengo mds porvenir en la re-
lojeria que en.los tractores? Es-
pero que me ayude en esto, ya que
le ayudé esta tarde. Claro que fué

dente, pero obtuvo usted

hablé con un amigo en el gara-
ge de aqui y éste me dijo lo mas
interesante. No es la gasolina la
que estalla: es el vapor de la ga-
solina mezclado con el aire. De
modo que antes de soldar un tan-
que, hay que hacer algo mas que
sacar la gasolina: hay que llenar-
1o de agua para sacar todo el va-
por y el alre. ¢Habia escuchado
usted algo tan interesante, Mr.
Henderson?

—=8i, creo que ya tenia vagos
detalles de eso.

un
todo el beneficio.
—iQué quiere decir? ¢Beneficlo
de qué? ]
—Hombre, Mr. Henderson, debe
admitir que la explosiéon fué
magnifica para usted.
—¢Magnifica y mi tractor que-
dé destruido?
—iPero si su tractor no fué el
que se quemo!
—¢Cémo?
—Fué la otra méquina. ¢(No le
dijo Pansy que poco antes de
llegar el hombre de la OLeary

!

¢ LUMBAGO?
Los dolores los
suprime radical-
mente el famoso

LINIMENTO

—Mata~dolores-

Construction Company habfa
aceptado yo un puesto con la
Leviathan Tractor Company?
—=8i, me dijo que habia acep-
tado un puesto, pero no me dijo
dénde ni con quién. 3
—Pues si, era con la Leviathan,
Esa fué una de las casas a las
que escribi ofreciendo mis servi.
cios. Esta mafiana me llamaron
por teléfono para pedirme que
fuera corriendo a Kerrstown y
manejara el tractor en la demos-
tracion anunciada para las {res
Parece que se les enfermod el ope-
rador regular. Y ful. ¥ fué o
Leviathan el que estali. Después
aque los Comisionados comvraron
el Earthworm—que se salv6,—llegp
¢l manager de la Leviathan y d?
Puso un poco Iimpertinente, g
ciéndome aue estaba despedids,
Inmediatamente decidi, como us-
ted comprendera, no trabajar mis
con_ellos.—Eso era lo que estabs
explicindole Pansy. Pero no hs
respondido usted 8 mi pregunts,
Mr. Henderson. ¢Cree usted que
debo trabajar con usted o con ¢
relojero? 4
—Bien—replic6 Mr. Henderson
—claro que nada tenzo contra e
pobre relojero de Chicago, pen
por su salud, le aconsejo que
dedique mejor a la reparacién d
cronémetros. }

L3S TARAS Y coimcis sererir

ara cada madre cada uno de

os pequefiuelos, que “son las vie-
timas inevitables”. La alimenta-
cion y el vestido hasta el dia de
la muerte, el no haber podido tra-
bajar con desahogo, y menos en
los 1iltimos meses, el descuido, ge
Leasiones doraéstl of de

terial-y moral en que suelen-in-
currir las madres frecuentemen-
te por ignorancia”.

¢Tendremos que agregar algo
mas en favor de la tesis que ve-
nimos sosteniendo, en pro de la
limitacién de la natalidad. no en

1

los demas hijos, el del mismo ma-
rido, todo ello representa el “cos-
te de'un atand”, gue no es tan s6-
lo la sencilla- madera de que se
construye, sino todo el coste ma-

un sentido fatalista post-régimen
social, sino exclusivamente mien-
tras existe la organizacién que
impone . la explotaciéon del hom=~
bre por el hombre?

Hay mas argumentos; muchas
mas razones, pero hoy termina.
mos este trabajo, dejando para
futuros articulos apreciaclones
importantes que redondean I
idea, puesto que nos proponemo
ahondar en el problema, todo b
profundamente que las circuns
tancias demandan, ya que con
ello realizamos una buena labor,
bajo el punto de vista humane
honradamente sentido por now
otros.

{

LAY SIETE .,

joven con ojos azules, pelo claro
¥ aspecto de reina que va de com-~
pras? s

—¢Pelo claro?—repitié Quimby.
—Sally Perry tiene el pelo claro.
Ensefia en la escuela dominical

56 & do 695. Hab
Eavienme un cjempler, GRATIS da sv libro de

NOBBIR. - coverasisasoncoreaioironesnnsens
Calle ...

—No--dijo Magee—. Me temo
que mi descripcion no haya sido
muy clara. La joven a que me re-
fiero cuando llora, produce el
efecto de la nieve en el mar al

Los todistas no la

CARTELES

~Yo leo lbros y leo periédicos
—declaré Quimby-—, pero no com-
prendo muchas cosas de las que
usted habla.

Los criticos— replicé Magee —
podrian_éxplicirselo. Mi Hteratu-
ra _es solo para el vulgo. Guie us-
ted. Quimby, guie. )

El senor Quimby se quedé in-
mévil un momento, silencioso ¥y
medio aturdido. Luego se volvié
¥ la luz amarilla de su linterna
cayé sobre la nieve deslumbran-

(Continuacién

de la Pdg. 57 ). h

te del camino. Juntos los dos hom-
bres tt%garon por la montafia de
Baldpafe. i

¢Encontrard el joven escrifor la
soledad .que busca en el inmenso
easerén, clausurado en plenc in-
vierno, en aquel paraje remoto’
Lea el préximo capitulo aue en &
comienza ya la aventura mds
extraordinaria con que sofiara ess
te creador de las mds extraordi-
narigs. aventuras.



Esta Ud. Cansado?
Sus Fuerzas han Disminuido?

Su Naturaleza se Encuentra Agotada?

Tome POLIMALT /> i

"’e
58 '?kq
y vera resurgir su vigor fisico

y mental.
3

POLIMALT le devolvera

sus fuerzas agotadas.

~POLIMALT—

NUTRE - DA VIGOR - AGRADA AL PALADAR

A LOS CAMAGUEYANOS: queremos
que los vecinos del legendario Camagiiey,
prueben POLIMALT. Visite la drogueria de
ALVAREZ FUENTES v le entregaran una latica de
POVLIMALT; EL ALIMENTO COMPLETO.

DIET

C FOOD Co.
VILLEG.
8,76

HABANA




Miles de
Automdviles
de todas categorias
ruedan por nuestra ca-
pital y por las carreteras y poblaciones de la Republica.

Miles de personas acuden a las carreras, al
Casino, a Cabarets y otros espectaculos.

Y cada dia miles y miles de pesos cambian de manos en
Cuba para proveer a las necesidades y a los caprichos
de esta inmensa ola humana.

La casi totalidad de ese valioso elemento lee CARTELES
cada semana una, y repetidas veces, y reacciona ante el
mensaje que les ofrece cada anunciante de nuestra revista.

‘Nohay crisis donde el dinero circula.

CAR ELES lo hacef circular cual
nguan otro myedio de
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